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Uvod

Popis vyrobku

Vyrobek je fréza na beton. Model BMP 265 je
pohanén elektrickym motorem a model BMP 265Petrol
je pohanén spalovacim motorem.

Zamyslené pouZiti
Vyrobek se pouziva k vytvoreni hrubého povrchu

a k odstranéni vrstev a dopravniho znaceni. Vyrobek Ize
pouzit na povrchy jako je beton, asfalt, kdmen a ocel.

Prehled vyrobku BMP 265

Tento vyrobek je uréen pro profesionalni uzivatele
v komercnich provozech.

K jinym €innostem vyrobek nepouzivejte.

1. Zvedaci paka 8. Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)

2. Riditka 9. Tlagitko pro spusténi

3. Rukojet brzdy 10. Tlacitko nouzového zastaveni

4. Pripojeni napajeni 11. Pfipojka pro odsavac prachu

5. Sroub pro sefizeni tlaku brzdy 12. Zdvihaci oko

6. Bocni kryt 13. Zdvihaci oko

7. Kolo pro nastaveni hloubky 14. Rezny nastroj
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15. Frézovaci nastroj
16. Navod k pouzivani

Prehled vyrobku BMP 265Petrol

17. Typovy §titek

Zvedaci paka

Riditka

Rukojet’ brzdy

Rukojet’ startovaci $nlry
Sroub pro sefizeni tlaku brzdy
Bocni kryt

Kolo pro nastaveni hloubky
Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)
9. PFipojka pro odsavaé prachu
10. Typovy §titek

11. Vypina¢ motoru

12. Vicko olejové nadrze

13. Zdvihaci oko

14. Rezny nastroj

15. Frézovaci nastroj

16. Navod k pouzivani

©No GOk OD =

Symboly na vyrobku

Varovani: Tento vyrobek muze byt

nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dals§im

osobam vazné zranéni. Budte opatrni
a vyrobek pouzivejte spravné.

Vysoké napéti.

V8echny ¢asti téla udrzujte mimo dosah
horkych povrchu.

Zvedaci bod.

Peclivé si prostudujte navod a pred tim,
nez tento vyrobek budete pouzivat, se
ujistéte o tom, Ze pokynum rozumite.

Pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest.
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Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

Pouzivejte schvalenou ochrannou obuv.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim EU.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu oéi.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Povsimnéte si: palsi symboly/$titky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavkd pro uréité
obchodni trhy.

Typovy §titek
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1. Cislo vyrobku

2. Hmotnost vyrobku

3. Jmenovity vykon

4. Jmenovité napéti

5. Kryti

6. Jmenovity proud

7. Frekvence

8. Maximalni uhel sklonu
9. Vyrobce

10. Skenovatelny kod

11. Rok vyroby

12. Model

13. Vyrobni ¢islo
PoSkozeni vyrobku

Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

.

byl vyrobek nespravné opraven.

byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfislusenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pripadé
nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy

pokyny uvedené v této pfirucce.

nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny

A

VAROVANI: Pouziva se v pipadé
nebezpeci poSkozeni vyrobku, dalSich
materialt ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.
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Obecné bezpedénostni pokyny

VYSTRAHA: Pred pousitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pfi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpe€nym nastrojem. Tento
vyrobek mulize zpUsobit obsluze a dal§im osobam
vazné zranéni. Nez za€nete vyrobek pouzivat,
musite si prostudovat tento navod k pouziti
a porozumét jeho obsahu.

» Tento vyrobek neni uréen k pouZziti osobami (véetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi
zkuSenostmi ¢i znalostmi.

« Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny.

« Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

« Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika b&€hem
provozu vyrobku a pfedchazet jim.

« Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
nepfecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud pfed pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vSichni
uzivatelé absolvovali Skoleni.

* Zamezte pouzivani vyrobku détmi.

« Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.

+ Obsluha je odpovédna za $kodu zplsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

« Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo léka.

« Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.

« Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného vazného nebo smrtelného
zranéni doporucujeme osobam s implantovanymi
lékafskymi pfistroji poradit se pfed pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného lékarského
pfistroje.

« Udrzujte vyrobek Cisty. Ujistéte se, Ze jsou znacky
a §titky dobre citelné.

« Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny.

* Neprovadéjte na tomto vyrobku zadné Upravy.

* Neprovozujte vyrobek, pokud je mozné, ze jej nékdo
jiny upravoval.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Dalsi
informace jsou uvedeny v &asti Osobni ochranné
prostredky na strani 7.

Prilisné vystaveni vibracim mlze u osob se
zhor$enou funkci krevniho ob&hu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. Pokud
pocitite pfiznaky obtizi zplisobenych nadmérnym
vystavenim vibracim, vyhledejte Iékafskou pomoc.
Mezi tyto pfiznaky muze patfit znecitlivéni nékterych
Casti téla, ztrata citu v rukou, brnéni, pichani, bolest,
ztrata sily, zména barvy nebo stavu kize. Tyto
pfiznaky se obvykle objevuiji v prstech, na rukou
nebo v zapésti.

Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou namontovany
vSechny ochranné kryty.

Ujistéte se, Ze vite, jak v pfipadé nouze rychle
zastavit motor.

BMP 265: Nez opustite vyrobek, vypnéte motor

a odpojte napajeci kabel. Ujistéte se, Zze nehrozi
nebezpeci neumysiného spusténi.

BMP 265Petrol: Nez opustite vyrobek, vypnéte
motor. Ujistéte se, ze nehrozi nebezpeci
neumysiného spusténi.

Zajistéte, aby se odév, dlouhé vlasy a Sperky
nezachytily v pohyblivych ¢astech.

P¥i praci udrzujte bezpe¢nou a stabilni polohu.
Vyrobek pouzivejte pouze na vodorovném povrchu.
Pokud by vam v pfipadé nehody nemél kdo pomoci,
vyrobek nepouzivejte.

Vzdy pouzivejte schvalené pfislusenstvi. Dal$i
informace ziskate u svého prodejce Husqvarna.
Pokud ve vyrobku dochazi k vibracim nebo je
hladina hluku z vyrobku neobvykle vysoka, okamzité
vyrobek zastavte. Zkontrolujte, zda neni vyrobek
poskozeny. Opravte poSkozené dily nebo svéite
opravu schvalenému servisnimu pracovnikovi.
PFipojte vyrobek k odsavaci prachu, ktery bude
odstranovat prach.

Netahejte za hadici odsavace prachu. Vyrobek miize
spadnout a zpUsobit zranéni nebo se muze poskodit.
Udrzujte odsavac¢ prachu zapnuty, dokud se motor
zcela nezastavi.

Dbejte na to, aby se frézovaci buben pfi spousténi
vyrobku nedotykal povrchu.

BMP 265: Zkontrolujte smér otadeni motoru. Sipka
na skfini motoru ukazuje spravny smér otaceni
motoru.

Vyrobek ovladejte pouze zezadu s rukama na
fiditkach.

Zkontrolujte, zda na rukojetich neni mazivo nebo
olej.

Pfi provozu vzdy udrzujte 2 kola na zemi.

Ochrana pred vibracemi

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Béhem provozu vyrobku se vibrace pfenaseji
z vyrobku na obsluhu. Pravidelné a ¢asté pouzivani
vyrobku muze zpUsobit nebo zvysit stupen poranéni
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obsluhy. Mize dojit k poranéni prstu, rukou, zapésti,
pazi, ramen nebo nervi a krevniho obéhu nebo
jinych &asti t&la. Urazy mohou byt oslabujici nebo
trvalé a mohou se postupné v prubéhu tydnd,
mésicl nebo let zhorSovat. Mezi mozna poranéni
patfi poskozeni krevniho obéhu, nervové soustavy,
kloubt a dal$ich télesnych struktur.

PFiznaky se mohou vyskytnout béhem provozu
vyrobku nebo jindy. Pokud mate pfiznaky a budete
pokracovat v praci s vyrobkem, mohou se pfiznaky
zhorsit nebo se stat trvalymi. Pokud se objevi tyto
nebo jiné pfiznaky, vyhledejte Iékafskou pomoc:

« Znecitlivéni, ztrata citu, brnéni, pichani, bolest,
paleni, pulsovani, ztuhlost, neSikovnost, ztrata
sily, zména barvy nebo stavu pokozky.

PFiznaky se mohou zhor$ovat pfi nizkych teplotach.

P¥i praci s vyrobkem v chladném prostredi

pouzivejte teply odév a méjte ruce v teple a v suchu.

Abyste udrzeli spravnou hladinu vibraci, provadéjte

Udrzbu a vyrobek pouzivejte podle pokynl v navodu

k pouzivani.

Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci, ktery

snizuje vibrace z rukojeti k obsluze. Nechte pracovat

vyrobek. Netlacte vyrobek silou. Drzte vyrobek za
rukojeti lehce, ale davejte pozor, abyste jej méli pod
kontrolou a ovladali ho bezpeéné. Netlacte rukojeti
do koncovych zarazek vice, nez je nutné.

Ruce méjte pouze na rukojeti nebo rukojetich.

VSechny ostatni ¢asti t€la by mély byt v bezpecné

vzdalenosti od vyrobku.

Pokud se nahle objevi silné vibrace, okamzité

vyrobek zastavte. Nepokracuijte v praci, dokud

neodstranite pfi€iny zvySenych vibraci.

Ochrana proti prachu

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Provoz vyrobku muize rozptylit prach do vzduchu.
Prach mliZze zpUsobit vazné zranéni a trvalé
zdravotni problémy. Nékteré urady povazuji
kfemenny prach za $kodlivy a podléha regulaci. Toto
jsou pfiklady takovych zdravotnich problému:

« Smrtelna onemocnéni plic chronicka bronchitida,
silik6za a plicni fibréza

+ Rakovina

* Porodni vady

*  Zanéty pokozky

Pouzivejte vybaveni vhodné ke snizeni mnozstvi

prachu a vyparl ve vzduchu a ke snizeni mnozstvi

prachu na pracovnim zafizeni, povrchu, odévu

a Castech téla. Priklady takovychto prvk( jsou

systémy pro sbér prachu a rozstfikovace vody

vazajici prach. Kde je to mozné, snizujte mnozstvi

prachu u zdroje. Zajistéte, aby zafizeni bylo spravné

nainstalovano, spravné se pouzivalo a aby se

provadéla pravidelna udrzba.

« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest. Zajistéte, aby se u nebezpecnych materiald
v pracovni oblasti pouzivala respira¢ni ochrana.

» Zajistéte, aby bylo v pracovni oblasti dostatecné
proudéni vzduchu.

* Pokud je to mozné, namifte vyfuk vyrobku na misto,
kde nemuze zpUsobit zvedani prachu.

Ochrana proti hluku

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Vysoké hladiny hluku a dlouhodobé vystaveni hluku
mUize zpUsobit ztratu sluchu zpusobenou hlukem.

*  Chcete-li udrzet hladinu hluku na minimu, provadéjte
udrzbu vyrobku a pouzivejte ho podle pokyn(

v navodu k pouzivani.

« P¥ipraci s vyrobkem pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

* Pokud pouzivate ochranu sluchu, poslouchejte
pozorné varovné signaly a hlasy. Kdyz je vyrobek
zastaveny, ochranu sluchu si sundejte, pokud
neni ochrana sluchu nezbytna kvili hladiné hluku
v pracovni oblasti.

Ochrana tykajici se vyfukovych plyna

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

< Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, coz je
jedovaty a velmi nebezpeény plyn bez zapachu.
Vdechnuti vét§iho mnozstvi oxidu uhelnatého maze
zpusobit smrt. Vzhledem k tomu, Ze oxid uhelnaty
je bez zapachu a neni vidét, nelze jej vypozorovat
ani vycitit. Pfiznaky otravy oxidem uhelnatym jsou
zavraté, pokud je vS§ak mnozstvi nebo koncentrace
oxidu uhelnatého dostate¢né velké, mize se stat, ze
osoba rovnou upadne do bezvédomi.

« Vyfukové plyny rovnéz obsahuji nespalené
uhlovodiky véetné benzenu. Dlouhodobé vdechovani
mUze zpUsobit zdravotni potize.

« Vyfukové plyny, které mizete vidét nebo citit,
obsahuiji také oxid uhelnaty.

* Nepouzivejte vyrobek se spalovacim motorem
v interiéru nebo v oblastech, kde neni dostate¢né
proudéni vzduchu.

« Nevdechujte vyfukové plyny.

«  Zkontrolujte, jestli je v pracovni oblasti dostate¢né
proudéni vzduchu. To je velmi duleZité, jestlize
vyrobek pouzivate v prikopech nebo jinych malych
pracovnich oblastech, kde se snadno hromadi
vyfukové plyny.
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Osobni ochranné prostredky

Bezpecénost pfi pouzivani el. energie

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

«  PFi pouzivani vyrobku je nutné vzdy pouzivat
schvalené osobni ochranné prostfedky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpedi Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné osobni ochranné prostredky.

« Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostredkd.

« Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

» Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

* Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.

« Pouzivejte schvalenou ochranu oci s postranni
ochranou.

« Pouzivejte ochranné rukavice.

« Pouzivejte boty s ocelovou $pickou a protiskluzovou
podrazkou.

« Pouzivejte schvaleny pracovni odév nebo
odpovidajici pfiléhavy odév s dlouhymi rukavy
a dlouhymi nohavicemi.

Hasici pfistroj
* Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj.

« Pouzijte praskovy hasici pfistroj nebo hasici pfistroj
s oxidem uhli¢itym.

Bezpecnost pracovniho prostoru

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek v mize, desti, siiném vétru,
chladném pocasi, pfi riziku vyskytu bleskd nebo pfi
jinych nepfiznivych povétrnostnich podminkach.

* Nepouzivejte tento vyrobek v mistech, kde mize
dojit k poZaru nebo vybuchu.

« Udrzujte déti, okolni osoby a zvifata mimo pracovni
oblast a v bezpecné vzdalenosti od vyrobku.

« Zajistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

« Udrzujte pracovni oblast Cistou a dostate¢né
osvétlenou.

« Pred pouzitim vyrobku odklidte z pracovni oblasti
predmeéty, jako jsou Srouby, vruty, draty a kameny.

« Ujistéte se, Ze ve sméru provozu vyrobku nejsou
zadné kabely ani hadice.

« Zajistéte, aby v pracovnim prostoru bylo dostatec¢né
proudéni vzduchu.

VYSTRAHA: U elektrickych produkti

vzdy existuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. Nepouzivejte produkt za Spatnych
povétrnostnich podminek. Nedotykejte se
bleskosvodu a kovovych pfedmétd. Produkt
pouzivejte vzdy podle pokynl v tomto
navodu k pouzivani, aby nedoslo ke
zranéni.

VYSTRAHA: vzdy pouzivejte zdroj
napajeni s proudovym chraniéem. Proudovy
chrani€ snizuje nebezpedi urazu elektrickym
proudem.

VYSTRAHA: Vysoké napéti.

V pohonné jednotce jsou nechranéné ¢asti.
Pred otevfenim dvifek rozvadéce vzdy
odpojte napajeci zastréku.

VAROVANI: Napajeni z vyrobku &i
generatoru musi byt dostate¢né a stabilni,
aby mohl motor pracovat bez problém.
Nespravné napéti zpUsobi zvyseni spotfeby
energie a teploty motoru, dokud se neuvolni
bezpecénostni obvod. Rozmér napajeciho
kabelu musi odpovidat narodnim a mistnim
predpistim. Specifikace sitové zasuvky
musi odpovidat hodnoté proudu elektrické
zasuvky a prodluzovaciho kabelu vyrobku.

> B B

Pokud ma napéjeci sit’ vy$Si odpor systému,
mUze dojit pfi spusténi produktu k poklesu
napéti. To mdze mit vliv na provoz jinych
zafizeni. MUze to napfiklad zpUsobit blikani
svétel.

Zkontrolujte, zda napdjeni, pojistka a napéti
elektrické sité odpovidaji hodnoté napéti uvedené na
typovém Stitku produktu.

PFed odpojenim napajeci zastréky vzdy vypnéte

produkt.

Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou napajeci kabel

nebo napajeci zastréka poskozené. Opravy svéfte

schvalenému servisnimu stfedisku. Poskozeny
napajeci kabel muze zpusobit vazné zranéni nebo
usmrceni osob.

» Pouzivejte napajeci kabel spravnym zpusobem.
Nepouzivejte napajeci kabel k pfemistovani, tahani
nebo odpojovani vyrobku. Napajeci kabel odpojte
vytazenim zastréky. Netahejte za napajeci kabel.

»  Neprovozujte produkt v hloubkach vody, kde by
mohla do vybaveni produktu vniknout voda. Zafizeni
se muze poskodit a vyrobek mlze byt pod proudem
a zpusobit zranéni.

* Do vyrobku nesmi vniknout vice vihkosti, nez kterou

zajistuje vodni systém. Uchovavejte vyrobek mimo
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dosah desté. Voda, ktera vnikne do elektrického
nastroje zvySuje nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

Pfed pfipojovanim nebo odpojovanim pFipojky
kabelu motoru a rozvodné skfiné vzdy odpojte
napajeci kabel.

Pokyny pro uzemnény produkt

VYSTRAHA: Nespravné pfipojeni
muze vést k Urazu elektrickym proudem.

Pokud si nejste jisti, zda je vase elektricka
zasuvka spravné uzemnéna, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Nemodifikujte napajeci zastréku od
tovarnich specifikaci. V pfipadé poruchy
nebo nutnosti vymény napéjeci zastrcky
¢i napajeciho kabelu se obratte

na servisniho pracovnika spole¢nosti
Husqgvarna. Dodrzujte mistni pfedpisy

a zakony.

Pokud pIné nerozumite pokyndm ohledné
uzemnéného produktu, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Pouzivejte pouze uzemnéné venkovni prodluzovaci
kabely s uzemnénymi zastrékami a uzemnénou
zasuvkou, do které Ize zapojit napajeci zastréku
vyrobku.

Vyrobek ma uzemnénou napajeci zastrcku. Produkt
vzdy pfipojte do uzemnéné sitové zasuvky. Tim

se v pripadé poruchy snizi riziko Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte vyrobek s elektrickymi adaptéry.

Prodluzovaci kabely

Pouzivejte pouze schvalené prodluzovaci kabely
s dostate¢nou délkou.

Jmenovita hodnota uvedena na prodluzovacim
kabelu musi byt stejna nebo vy$si nez hodnota na
typovém Stitku vyrobku.

Pouzivejte prodluzovaci kabely s uzemnénim.

PFi pouzivani vyrobku venku pouzijte prodluzovaci
kabel vhodny pro venkovni pouziti. Tim snizite
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Pfipojeni prodluzovaciho kabelu musi byt v suchu
a nesmi lezet na zemi.

Nevystavuijte prodluzovaci kabel pusobeni tepla,
oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny kabel zvySuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Ujistéte se, ze je prodluzovaci kabel v dobrém stavu
a neni poskozeny.

Nepouzivejte prodluzovaci kabel navinuty na
bubnu. To by mohlo zpUsobit nadmérné zahtivani
prodluzovaciho kabelu.

< Pri pouzivani vyrobku kontrolujte, Ze je prodluzovaci
kabel za vami a vyrobkem. Toto opatfeni zabrani
poskozeni prodluzovaciho kabelu.

Bezpecénostni zafizeni na produktu

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi

bezpecnostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné.
Pravidelné kontrolujte bezpecnostni zafizeni. Pokud
jsou bezpecnostni zafizeni poSkozena nebo
nefunguji spravné, obratte se na schvaleny servis
Husqvarna.

« Neprovadéjte Upravy bezpecnostnich zafizeni.

Brzdy kol

Rukojet’ brzdy ovlada brzdy kol. Brzdy se aktivuji, kdyz
je rukojet’ brzdy v neutraini poloze. Brzdy se uvolni, kdyz
je rukojet brzdy zatazena smérem k fiditkim.

Kontrola brzd kol

1. Nastartujte vyrobek. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Spusténi vyrobku na strani 11.

2. Presvédcte se, zZe se vyrobek nepohybuje. Pokud se
vyrobek pohybuje, sefidte tlak brzdy. Viz [xref].

Kontrola piitomnosti obsluhy (OPC) BMP 265

Po aktivaci OPC se motor zastavi. DalS$i informace jsou
uvedeny v Easti Kontrola OPC BMP 265 na strani 8.

Kontrola OPC BMP 265

1. Nastartujte vyrobek. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Spusténi vyrobku na strani 11.

2. Vytahnéte OPC. Informace o umisténi OPC
na vasem vyrobku naleznete v ¢asti Kontrola
pritomnosti obsluhy (OPC) BMP 265 na strani 8.
Pokud se motor nezastavi do 3 sekund, obratte se
na schvaleny servis Husqvarna.

Tlagitko nouzového zastaveni BMP 265

Tlacitko nouzového zastaveni slouzi k rychlému
zastaveni motoru. Tlacitkem nouzového zastaveni se
prerusi napajeni ze sité. Informace o umisténi tlacitka
nouzového zastaveni na vasem vyrobku naleznete

v &asti Prehled vyrobku BMP 265 na strani 2.

Kontrola tlagitka nouzového zastaveni BMP 265

Informace o umisténi tlacitka nouzového zastaveni na
vaSem vyrobku naleznete v ¢asti Prehled vyrobku BMP
265 na strani 2.
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. Otocte tlacitko nouzového zastaveni ve sméru

hodinovych ruci¢ek a presvédcte se, ze je tlacitko
nouzového zastaveni deaktivovano.

Nastartujte vyrobek. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Spusténi vyrobku na strani 11.

Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.
Ujistéte se, Ze se motor zastavil.

Otocenim tlacitka nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych rucicek jej deaktivujte.

Vypinaé motoru BMP 265Petrol

Motor Ize spustit, pouze pokud je vypina¢ motoru
nastaven do polohy ,ON* (Zapnuto). Po nastaveni
vypina¢e motoru do polohy ,OFF* (Vypnuto) se motor
zastavi.

Kontrola vypinace motoru

1.

Nastartujte motor. DalSi informace jsou uvedeny
v &asti Spusténi vyrobku na strani 11.

Nastavte vypina¢ motoru do polohy ,OFF*
(Vypnuto). Motor se zastavi.

Boéni kryt

Bo¢éni kryt chrani obsluhu pfed prachem a ¢asticemi.

Kontrola boéniho krytu

.

Zkontrolujte, zda nejsou otvory na bo¢nim krytu
opotfebené a zda jsou Srouby zcela utazené.

Bezpecnost pii manipulaci s palivem

Palivo na pokoZce miize zpUsobit zranéni. Pokud se
vam palivo dostane na kuzi, omyjte zasazené misto
vodou a mydlem.

Pokud si palivem polijete oble¢eni, okamzité se
previéknéte.

Nenaplfiujte palivovou nadrz na maximum. Teplem
dochazi k rozpinani paliva. V horni ¢asti palivové
nadrze ponechte volny prostor.

Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze. Neni-li
vi€ko palivové nadrze dotazené, hrozi nebezpeci
pozaru.

Nez zacnete vyrobek pouzivat, pfesurite ho do
vzdalenosti minimalné 3 m od mista, kde jste
doplnovali palivo.

Pokud je na vyrobku palivo nebo olej, nespoustéjte
ho. Odstrante nezadouci palivo a motorovy olej

a nechte vyrobek pfed spusténim motoru uschnout.
Pravidelné kontrolujte, jestli z motoru nic neunika.
Pokud palivovy systém netésni, nespoustéjte motor,
dokud nebudou netésnosti opraveny.

Ke kontrole t&snosti motoru nepouzivejte prsty.
Palivo skladujte pouze ve schvalenych nadobach.
Pfi skladovani vyrobku a paliva zajistéte, aby palivo
a palivové vypary nemohly zpUsobit $kodu.

Palivo vypoustéjte venku do schvaleného kanystru
v dostate¢né vzdalenosti od jisker a ohné.

Bezpecnostni pokyny pro tdrzbu

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Palivo je velmi hoflavé a jeho vypary mohou
explodovat. Budte pfi zachazeni s palivem opatrni,
aby nedoslo k Urazu, pozaru nebo vybuchu.

Palivové vypary nevdechujte. Palivové vypary jsou
jedovaté a mohou zpusobit zranéni. Ujistéte se, Ze je
proudéni vzduchu dostate¢né.

PFi spusténém motoru neotvirejte vicko palivové
nadrze a nedoplfujte palivovou nadrz.

Nez zac¢nete doplfiovat palivo, pfesvédcte se, Ze je
motor studeny.

Palivo nedoplriujte ve vnitfnich prostorech.
Nedostate¢né proudéni vzduchu mlze zpusobit
zranéni nebo smrt udu$enim nebo otravou oxidem
uhelnatym.

V blizkosti paliva ani motoru nekurte.

Do blizkosti paliva ani motoru neumist'ujte horké
predméty.

Nedoplfiujte palivo v blizkosti jisker a ohné.

Nez doplnite palivo, pomalu oteviete uzavér palivové
nadrze a opatrné uvolnéte tlak.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Dal$i

informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné

prostredky na strani 7.

Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu

k pouzivani. Veskery dalsi servis musi provést

schvaleny servisni pracovnik.

PFi nespravném nebo nepravidelném provadéni

udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni

vyrobku.

Pfed provadénim udrzby vyrobek vycistéte, abyste

odstranili nebezpeény material.

Pfed provadénim udrzby zastavte vyrobek

a zabrante nahodnému spusténi:

*  BMP 265: Vypnéte motor, vytahnéte kontrolu
pritomnosti obsluhy a odpojte napajeci zastréku.

*  BMP 265Petrol: Vypnéte motor a vytahnéte
kontrolu pfitomnosti obsluhy.

Udrzbu vyrobku provadéjte na stabilnim a rovném

povrchu.

Neprovadéjte na vyrobku zadné dpravy. Upravy,

které neschvali vyrobce, mohou zpusobit vazné

zranéni nebo usmrceni osob.

Poskozené, opotfebené ¢i prasklé soucasti vyménte.
Vzdy pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi
a nahradni dily. PfisluSenstvi a nahradni dily, které

1814 - 003 - 22.08.2024



neschvali vyrobce, mohou zplsobit vazné zranéni
nebo amrti.

» Po provedeni udrzby zkontrolujte hladinu vibraci
ve vyrobku. Pokud neni spravna, obratte se na
schvaleného servisniho pracovnika.

« Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik v pravidelnych intervalech.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: Pred pouzivanim
produktu je tfeba, abyste si precetli
a porozumeéli kapitole o bezpeénosti.

Pfed provozem vyrobku

1. Pozorné si prostudujte tento navod k pouzivani
a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

2. BMP 265Petrol: Pozorné si prostudujte navod
k pouzivani spalovaciho motoru a nepouzivejte
vyrobek, pokud navodu zcela nerozumite.

3. Pozorné si prostudujte navod k pouzivani odsavace
prachu a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

4. Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostiedky na strani 7.

5. Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

6. Provadéjte denni udrzbu. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Plan udrzby na strani 11.

7. Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné zajistén
a nevykazuje znamky poskozeni.

8. Umistéte vyrobek na pracovni oblast. Zkontrolujte,
zda je povrch rovny. Zajistéte, aby byla preprava
vyrobku do pracovni oblasti a v ni provedena
bezpecéné a spravné. Dalsi informace jsou uvedeny
v Casti Preprava na strani 14.

9. Zaijistéte, aby frézovaci buben nenarazil do zemé.

10. Ujistéte se, Ze se fezné nastroje mohou volné
pohybovat na osach frézovaciho bubnu.

1

-

. Pripojte k vyrobku odsava¢ prachu. DalSi informace
jsou uvedeny v ¢asti Pripojeni odsavace prachu na
strani 10.

12. BMP 265: Pripojte vyrobek ke zdroji napajeni. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Pripojeni vyrobku ke
zdroji napdjeni BMP 265 na strani 10.

13. BMP 265Petrol: Naplrite palivovou nadrz. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Doplriovani paliva
BMP 265Petrol na strani 10.

14. BMP 265Petrol: Zkontrolujte hladinu oleje. Viz navod

k pouzivani spalovaciho motoru.

15. BMP 265: Zkontrolujte smér otageni motoru. Sipka
na skfini motoru ukazuje spravny smér otaceni
motoru. V pfipadé potfeby zmérte smér otaceni
motoru. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti Zména
smeéru otaceni motoru BMP 265 na strani 12.

Pfipojeni odsavaée prachu

c WSTRAHAZ Pokud je hadice pro

odsavani prachu poskozend, nepouzivejte
odsavac prachu. ZvySuje se riziko,

Ze budete vdechovat prach, ktery je
nebezpecny pro vase zdravi. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest.

1. Zkontrolujte, zda neni hadice pro odsavani prachu
poskozena.

2. Presvédcte se, ze jsou filtry odsavace prachu Cisté
a neposkozené.

3. P¥ipojte hadici odsavace prachu k pFipojce pro
odsavac prachu. Informace o umisténi pfipojky
pro odsava¢ prachu na vyrobku naleznete v ¢asti
Prehled vyrobku BMP 265 na strani 2 nebo Prehled
vyrobku BMP 265Petrol na strani 3.

Pripojeni vyrobku ke zdroji napéjeni
BMP 265

1. Zapojte napajeci zastréku vyrobku do vhodného
prodluzovaciho kabelu.

2. Zapojte prodluzovaci kabel do sitové zasuvky.

VAROVANI: Kdyz je vyrobek pfipojen
k odsavadi prachu, musi byt odsava¢ prachu
pripojen k 3fazovému zdroji napajeni.
Doplfiovani paliva BMP 265Petrol
Pokud mozno pouzivejte alkylatovy benzin s nizkymi
emisemi. Neni-li k dostani alkylatovy benzin s nizkymi

emisemi, pouzivejte kvalitni bezolovnaty benzin nebo
olovnaty benzin s oktanovym ¢islem nejméné 90.

c VAROVAN |’Z Nepouzivejte benzin

s oktanovym ¢islem niz§im nez 90 RON (87
AKI). MGzete tim vyrobek poskodit.

1. Vicko palivové nadrze otevirejte pomalu, aby se

uvolnil tlak.

10
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2. Palivo dopliite pomalu z kanystru. Dojde-li k rozliti

paliva, odstranite jej utérkou a zbyvajici palivo nechte

vypafrit.
3. Ocistéte plochu kolem vicka palivové nadrze.

4. Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze. Neni-li
vicko palivové nadrze dotazené, hrozi nebezpeci
pozaru.

5. Nez vyrobek spustite, prejdéte s nim minimalné 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplriovali palivo.

Spusténi vyrobku

1. Zkontrolujte, zda jsou zvedaci paka a kolo pro
nastaveni hloubky v horni poloze.

2. Zkontrolujte, zda jsou brzdy aktivované.
Spust'te odsava¢ prachu.

Umistéte $idru kontroly pfitomnosti obsluhy kolem
levého zapésti.

5. BMP 265Petrol: Nastavte vypina¢ motoru do polohy
ZAP.

6. Nastartujte vyrobek:

a) BMP 265: Stisknéte tlacitko pro spousténi.
b) BMP 265Petrol: Zatahnéte za rukojet’ startovaci
Sndry.
7. Pomalu spustte zvedaci paku dolG.
8. Otacejte kolem nastaveni hloubky ve sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud nebude hloubka
frézovani spravna.

9. Zatazenim rukojeti brzdy smérem k Fiditkim se

uvolni brzdy a vyrobek se za¢ne pohybovat dopfedu.

Obsluha vyrobku

1. Drzte Fiditka mirnym tlakem, aby bylo zajisténo, ze
zadni kola maximalné drzi.
2. Pracujte s vyrobkem v rovnobéznych drahach

a zajistéte, aby se prachové hadice a elektricky
kabel na modelu BMP 265 nepfrekroutily.

3. Dbejte na to, aby se nastroj frézovaciho bubnu
dotykal zemé dostredivou silou.

4. Nastavte rychlost podle typu povrchu. Na hrubém
povrchu pracuijte nizsi rychlosti.

Zastaveni vyrobku

1. Vytahnéte zvedaci paku nahoru a otacejte kolem pro
nastaveni hloubky, dokud se frézovaci buben mirné
nezvedne ze zemé.

2. Zastavte vyrobek:

a) BMP 265: Stisknéte tlacitko nouzového
zastaveni.

b) BMP 265Petrol: Nastavte vypina¢ motoru do
polohy VYP.

3. Vypnéte odsavac prachu.
BMP 265: Odpojte napajeci zastréku.
Ujistéte se, Ze se zastavily vSechny pohyblivé dily.

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: pred provadénim udrzby
je tfeba, abyste si precetli kapitolu
o bezpecnosti a porozuméli ji.

Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni
Skoleni. Garantujeme dostupnost profesionalnich oprav
a servisu. Pokud prodejce neposkytuje servisni sluzby,
pozadeijte jej o informace o nejblizSim servisu.

Podrobnéjsi informace jsou uvedeny v ¢asti .

Plan adrzby

* = V8eobecna Udrzba, kterou provadi obsluha. Pokyny
nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

O = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouZiti.
Udrzbu by mél provést schvaleny servis.

Obecna udrzba vyrobku

Denné

12 h po servisu Jednou roéné

Vycistéte vyrobek.

1814 - 003 - 22.08.2024

11




Obecna Gdrzba vyrobku Denné

12 h po servisu

Jednou roéné

Zkontrolujte vSechna bezpecénostni zafizeni.

Presvédcte se, Ze jsou matice a Srouby dota-
Zené.

Zkontrolujte elektrické soucasti, kabely
a spoje, zda nejsou opotifebené nebo posko-
zené.

Zkontrolujte pfipojeni hadic. Zkontrolujte vSe-
chny hadice na vyrobku, zda nejsou posko-
zené nebo netésni.

Zkontrolujte, zda nejsou prachové hadice po-
Skozené nebo ucpané.

Zkontrolujte, zda je odsavac prachu prazdny
a spravné pfipojeny.

Provedte kompletni servis a CiSténi vyrobku.

BMP 265: Zkontrolujte, zda jsou napajeci za-
stréka a prodluzovaci kabel v dobrém stavu
a neposkozené.

BMP 265Petrol: Zkontrolujte, zda nedochazi
k uniku oleje nebo paliva.

Cist&ni vyrobku

Po pouziti vzdy vycistéte veskeré vybaveni. Pouzijte
vysavac.

K &isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Cistic.
Udrzujte vzduchové otvory Cisté, aby bylo zajisténo,
Ze vyrobek ma vzdy dostatecné nizkou teplotu.

Po praci na vlhkych povrsich vycistéte buben

s nastroji.

Zmeéna sméru otaceni motoru BMP 265

1.

Zastavte motor. Dal$i informace jsou uvedeny v Casti
Zastaveni vyrobku na strani 11.

Pockejte, dokud se vyrobek zcela nezastavi.
Odpojte napajeci zastréku.

Otocte spina¢ prevodniku v sitové zasuvce do
opacné polohy.

Frézovaci buben

Nastroje pro frézovaci buben

Pro frézovaci bubny existuji fezné nastroje (A)
a frézovaci nastroje (B). Nastroje jsou vhodné pro riizné
povrchy.

1

2
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Montaz frézovaciho bubnu

O o 10N
O o  Tar 18
O o  Tar 18

Sroub se Sestihrannou hlavou M6x16
Pruzna pojistna podlozka M6
PFidrzné desky

Osa

Frézovaci buben

Frézovaci nebo fezny nastroj
Distanéni vlozka

N OohMON=

Vyména frézovaciho bubnu

VYSTRAHA: Ujistéte se, Ze jsou zcela

zastaveny v§echny pohyblivé dily. Vytahnéte

kli¢ OPC.

1. Demontujte Srouby (A) a podlozky z bo¢niho

krytu (B).

2. Vymontuijte bo¢ni kryt (B).
3. Demontuijte frézovaci buben (C).

Vycistéte a promazte osu (D).
Namontujte novy frézovaci buben (C) na osu (D).
Namontujte bo¢ni kryt (B) na frézovaci buben (C).

N o o s

Namontujte Srouby (A) a podlozky.
Kontrola frézovaciho bubnu

»  Zkontrolujte opotiebeni frézovaciho bubnu.
V pfipadé poskozeni provedte vyménu, viz Vyména
frézovaciho bubnu na strani 13.

Nastaveni tlaku brzdy

1. Povolte matice.

2. Sefidte Sroub (B).
a) Povolenim Sroubu snizite tlak.
b) Utazenim Sroubu zvySite tlak.

Kontrola hnaciho fremene

+  Zkontrolujte napnuti. Pokud napnuti neni spravné,
zménite vodorovnou polohu napinaci femenice (A).

« Zkontrolujte, zda neni hnaci femen (B) poSkozeny
nebo nema viditelné vady.
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Odstranovani problém

Problém

Pficina

Resenf

P¥ili§ velké vibrace
nebo neobvyklé zvu-
ky.

Nastroje jsou opotfebené nebo posSkozené.

Opotfebené nebo poskozené dily vymérite.

Lozisko je vadné.

Zkontrolujte loZisko na hnacim hfideli osy
a v pfipadé potieby jej vyménte.

Nespravné napnuti hnaciho femene.

Zkontrolujte napnuti hnaciho femene. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola hna-
ciho femene na strani 13.

Motor je vadny.

Vymérite motor.

Snizeny nebo zadny
frézovaci vykon.

Nastroje jsou opotfebené nebo poskozené.

Vymérite opotfebené dily.

Nespravny typ nastrojl pro pfislusny povrch.

Nahradte je nastroji vhodnymi pro pfislusny
povrch.

BMP 265Petrol: Viz navod k pouzivani spalo-
vaciho motoru.

Vyrobek nestartuje.

BMP 265: Tla¢itko nouzového zastaveni je
aktivovano.

Otocenim tlac¢itka nouzového zastaveni ve
sméru hodinovych rucicek jej deaktivujte.

Vadna soucast.

Vyménte vadnou soucast.

BMP 265: Vyrobek napaji pouze 1 faze.

Zkontrolujte napajeni.

BMP 265: Prodluzovaci kabel je odpojeny
nebo poskozeny.

Zapojte prodluzovaci kabel nebo jej v pfipa-
dé potfeby vymérite.

BMP 265Petrol: V palivové nadrzi neni pali-
vo.

Doplnite do palivové nadrze palivo. Dalsi in-
formace jsou uvedeny v ¢asti Doplriovani pa-
liva BMP 265Petrol na strani 10.

Vyrobek se po chvili
zastavi.

BMP 265: Spina¢ ochrany motoru se uvolni
z ddvodu pretizeni.

Snizte zatizeni.

BMP 265: Motor ma zavadu.

ZKkontrolujte motor.

Preprava, skladovani a likvidace

Pieprava

VYSTRAHA: Fii prepravé budte
opatrni. Vyrobek je téZky a mize zpUsobit
Uraz nebo $kodu, jestlize pfi prepravé .
spadne nebo se posune.

A

VAROVAN |’! Netahnéte vyrobek za

vozidlem.

A
A

VAROVANI: pied pfepravou zatadhnéte .

za zvedaci paku. Béhem prepravy nesmi byt
nastroje ve styku se zemi.

Kola umoznuji pfemisténi vyrobku na krats$i
vzdalenost. Pokud ho chcete presunout na delSi
vzdalenost nebo ho umistit na vozidlo, vyrobek
zvednéte.

Béhem prepravy pouzivejte na produktu vhodny typ
ochrany. Ochrana chrani produkt pfed pfirodnimi
vlivy, napfiklad destém &i snéhem.
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Pohyb vyrobku nahoru a dolii na rampé

VYSTRAHA: pii premistovani vyrobku
na rampu a z rampy budte velmi opatrni.
Vyrobek je tézky a pokud spadne nebo se
rozjede pfili§ rychle, hrozi nebezpedi trazu.

A
A

VYSTRAHA: v najezdl s prudkym
sklonem pouzivejte vzdy navijak. Nechodte
ani se nezdrzujte pod vyrobkem nebo v jeho
blizkosti.

.

Chcete-li s vyrobkem sjet po rampé dolli, pomalu

s nim jedte smérem dopfedu.

Chcete-li s vyrobkem vyjet na rampu, pomalu s nim
jed'te smérem dozadu.

Nezatacejte s vyrobkem na rampé doprava nebo
doleva o vice nez 45°.

Zvedani vyrobku

A

VYSTRAHA: presvédite se, ze
zvedaci zafizeni ma spravné specifikace
pro bezpecné zvedani vyrobku. Na typovém
Stitku na vyrobku je uvedena hmotnost
vyrobku.

VYSTRAHA: Nechodte ani se
nezdrzujte pod vyrobkem béhem zvedani
nebo v jeho blizkosti. UdrZujte okolni osoby
mimo pracovni oblast.

A
A

VYSTRAHA: Nezvedejte poskozeny
vyrobek. Zkontrolujte, zda je zvedaci oko
spravné zajisténo a nevykazuje znamky
poskozeni.

1.

PFipevnéte zvedaci vybaveni ke zvedacimu oku.

2. Zvednéte vyrobek bezpecnym zplsobem.

Skladovani

A

VAROVANi! Neskladujte vyrobek

venku. Vzdy skladujte vyrobek ve vnitfnich
prostorech.

Uchovaveite vyrobek na suchém misté, kde
nemrzne.

Pfed uskladnénim vyrobku jej vycistéte a provedte
kompletni udrzbu.

Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pfistupt déti a neopravnénych osob.
BMP 265Petrol: Pfed dlouhodobym skladovanim
vyrobku vyprazdnéte palivovou nadrz. Odevzdejte
palivo na pfislusném sbérném misté.

BMP 265Petrol: Vzdy pouzivejte schvalené nadoby
na skladovani a prepravu paliva.

Likvidace

Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace

a platné predpisy.

Odevzdejte vSechny chemikalie, napfiklad motorovy
olej nebo palivo, v servisnim stfedisku nebo na
prislusném sbérném miste.

Nehodlate-li vyrobek dale pouzivat, odeslete jej
prodejci Husqvarna nebo jej dopravte do recyklaéni
stanice.

1814 - 003 - 22.08.2024
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Technické udaje

BMP 265, 3 x 400 V BMP 265Petrol
Vykon motoru, kW 55 6
Elektricka pfipojka, V/Hz 3 x 400/50 -
Palivo - Bezolovnaty benzin
Proud, A 10,5 -
Mazivo - SAE 10W-30
Provozni Sitka, mm 265
Rychlost otaéeni, min-! 1440
Délka, mm 1260
Sitka, mm 500
Vyska, mm 1160
Hmotnost, kg 175 190
Emise hluku
Hladina akustického vykonu, zméfena Ly dB(A) 96
Hladiny hluku
Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, L, dB (A) 115
Hladina vibraci (fiditka), m/s? 5.1 6,3
Pramér pfipojky prachové hadice, mm 75

Pouzitelna jednotka filtru

Obratte se na prodejce Husqvarna.

Emise vyfukovych plynti (CO2 EU V) '

Emise vyfukovych plynd, g/kWh

743

Prohlaseni o hluku a vibracich

Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim
laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo
normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi
hodnotami jinych testovanych vyrobk( v souladu se
stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované
hodnoty nejsou vhodné pro pouziti pfi vyhodnocovani

rizik a hodnoty namérené na jednotlivych pracovistich
mohou byt vy$Si. Skuteéné expoziéni hodnoty a riziko
ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivatell, jsou
jedinec¢né a zavisi na zpUsobu, jakym uzivatel pracuje,
na materialu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé
expozice i na télesném stavu uzivatele a na stavu
vyrobku.

1 Poznamka 4: Toto mé&feni CO2 je vysledkem testovani v priib&hu pevné stanoveného zkusebniho cyklu
v laboratornich podminkach zaméreného na (zakladni) motor, ktery je reprezentativnim typem motoru (fady
motor(l) a neznamena ani nevyjadiuje Zadnou zaruku vykonu konkrétniho motoru.

16
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Prodluzovaci kabely

Délka kabelu Prifez

<16 A <32A <63A <125A
Vypogitano pfi pouziti predpojistky GG2: 16 A 32A 63 A 125A
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm? 6 mm2 16 mm2 35 mm?

2 Priifezy musi byt pfepogitany, pokud se pouziva jiny typ nebo rozmér predpojistky, nez je uvedeno.

1814 - 003 - 22.08.2024
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, zcela zodpovédné
prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Fréza

Znacka Husqvarna

Typ/Model BMP 265

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
Reditel vyzkumu a vyvoje, betonové povrchy a podlahy
Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Prohlaseni o shodé EU

§poleénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, zcela zodpovédné
prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Fréza

Znacka Husqvarna

Typ/Model BMP 265Petrol

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy
EU:

Smérnice/pfedpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich”
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”

a Ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:

EN ISO 12100:2010
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
Reditel vyzkumu a vyvoje, betonové povrchy a podlahy
Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Uvod

Opis proizvoda

Proizvod je freza. BMP 265 pogoni elektromotor, a BMP
265Petrol pogoni motor s unutarnjim sagorijevanjem.

Namjena

Proizvod je namijenjen za stvaranje grubih povrsina
te uklanjanje slojeva i cestovnih oznaka. Proizvod

Pregled proizvoda BMP 265

se primjenjuje na povrSinama poput betona, asfalta,
kamena i ¢elika.

Proizvod je namijenjen profesionalnim rukovateljima u
komercijalnom radu.

Proizvod nemojte upotrebljavati za druge zadatke.

1. Rucica za podizanje 10. Gumb za zaustavljanje u nuzdi

2. Rucka 11. Priklju¢ak za usisiva¢ prasine

3. Rucka kocnice 12. Podizni prsten

4. Priklju¢ak napajanja 13. Podizni prsten

5. Vijak za podeSavanje tlaka ko¢nice 14. Rezac

6. Bocni poklopac 15. Glodalica

7. Kotaci¢ za podeSavanje dubine 16. Korisnicki priruénik

8. Kontrola prisutnosti rukovatelja (OPC) 17. Natpisna plo¢ica

9. Gumb za pokretanje
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Pregled proizvoda BMP 265Petrol

Rucica za podizanje

Rucka

Rucka kocnice

Rucica uzeta pokretaca

Vijak za podeSavanije tlaka koc¢nice
Boc¢ni poklopac

Kotaci¢ za pode$avanje dubine
Kontrola prisutnosti rukovatelja (OPC)
. Prikljuak za usisiva¢ prasine

0. Natpisna plocica

1. Sklopka za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
motora

12. Cep spremnika za ulje

13. Podizni prsten

14. Rezac

15. Glodalica

16. Korisnicki priruénik

23PN~ ON >

Simboli na proizvodu

Upozorenje: Ovaj proizvod moze biti
opasan i izazvati teSke ozljede ili smrt

rukovatelja ili drugih osoba. Budite oprezni

i pravilno upotrebljavajte ovaj proizvod.

@O BEP

Visoki napon.

Izbjegavaijte tjelesni kontakt s vru¢im
povrs§inama.

Tocka za podizanje.

Prije upotrebe proizvoda pazljivo procitajte
priruénik i dobro usvojite upute.

Upotrebljavajte odobrenu zastitu diSnih
putova.

Nosite odobrenu zastitu sluha.

1814 - 003 - 22.08.2024
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Upotrebljavajte odobrenu zastitu za oéi.

Upotrebljavajte odobrene zastitne
rukavice.

Upotrebljavajte odobrene zastitne ¢izme

Ovaj proizvod je u skladu s primjenjivim
direktivama EU.

q

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu

odnose se na zahtjeve za certifikaciju za pojedina
trzista.

Natpisna plocica

OIORON0)

© tHusiqvarna ©
@"Husqvama Id¢| %Nlﬂ Serial No. /@

Product No ':[7 C—— = |
2——— ——h —6)
\O L _J HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA‘ﬁ%@

@ NGk LN =2

©

10.
1.
12.
13.

Broj proizvoda

Tezina proizvoda
Nazivna snaga
Nazivni napon
Oklopljenje

Nazivna struja
Frekvencija
Maksimalni kut kosine
Proizvoda¢

Kod koji se moze skenirati
Godina proizvodnje
Model

Serijski broj

Osteéenje proizvoda

U sljedec¢im okolnostima ne¢emo biti odgovorni za
ostecenja proizvoda:

.

proizvod nepravilno popravljen

proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo
proizvodac ili nemaju odobrenje proizvodaca
proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo
proizvodag ili nemaju odobrenje proizvodaca

proizvod nije popravljen u odobrenom servisnom
centru ili kod ovlastene osobe.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama nagla$avaju se

posebno vazni dijelovi prirucnika.

nepostivanje uputa iz priru¢nika moze
uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja ili
promatraca.

OPREZ: Koristi se kada nepostivanje
uputa iz priru¢nika moze uzrokovati
ostecenje proizvoda ili drugih materijala u
neposrednoj blizini.

c UPOZORENUJE: Koristi se kada

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.

Opde sigurnosne upute

A

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuc¢e upute u
nastavku.

Ako ga upotrebljavate neoprezno ili nepravilno,

ovaj proizvod je opasan alat. Ovaj proizvod moze
uzrokovati teSke ozljede ili smrt rukovatelja ili drugih
osoba. Prije upotrebe proizvoda morate procitati i
usvoijiti sadrzaj ovog korisnickog priru¢nika.

Ovaj proizvod ne smiju upotrebljavati osobe
(ukljuéujuéi djecu) s umanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili

22
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mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja.

« Spremite sva upozorenja i upute.

* Pridrzavajte se svih primjenjivih zakona i propisa.

* Rukovatelj i poslodavac rukovatelja moraju biti
upoznati s rizicima rukovanja proizvodom i sprijeciti
ih.

* Rukovanje proizvodom dopustite samo osobama
koje su procitale i usvojile sadrzaj priru¢nika za
rukovatelja.

* Proizvodom nemojte rukovati ako prethodno niste
obuceni. Svi rukovatelji moraju biti obuceni.

« Djeci nemojte dopustiti upotrebu proizvoda.

* Rukovanje proizvodom dopustite samo ovlastenim
osobama.

» Rukovatelj je odgovoran za nesrec¢e drugih osoba i
osteéenje njihove imovine.

« Proizvod nemojte upotrebljavati kada ste umorni,
bolesni ili pod utjecajem alkohola, droge ili lijekova.

« Uvijek budite pazljivi i razumni.

* Proizvod tijekom rada proizvodi elektromagnetsko
polje. To polje u odredenim okolnostima moze
ometati aktivne ili pasivne medicinske implantate.
Da bi se smanijio rizik od teskih ozljeda ili
smrti, preporucujemo da osobe s medicinskim
implantatima prije rukovanja proizvodom zatraze
savijet lije¢nika i proizvodaca medicinskog
implantata.

« Proizvod odrzavajte Cistim. Znakovi i naljepnice
moraju biti jasno CEitljivi.

« Nemojte upotrebljavati proizvod ako je oStecen.

« Proizvod nemojte izmjenijivati.

« Nemojte upotrebljavati proizvod kojeg su mozda
izmijenile druge osobe.

Sigurnosne upute za rad

BMP 265Petrol: Prije udaljavanja od proizvoda
iskljucite motor. Uvjerite se da ne postoji opasnost
od nehoti¢nog pokretanja.

Sprijecite zapetljavanje odjece, duge kose ili nakita u
pokretne dijelove

Tijekom rada morate biti u sigurnom i ¢vrstom
polozaju.

Proizvod upotrebljavajte samo na vodoravnom
povrSinama.

Nemojte upotrebljavati proizvod ako ne mozete
primiti pomo¢ u slu€aju nezgode

Obavezno upotrebljavajte originalnu dodatnu
opremu. Za vi$e informacija obratite se zastupniku
tvrtke Husqvarna.

Ako proizvod pocne vibrirati ili postane neobi¢no
glasan, odmah ga zaustavite. Pregledajte je li
proizvod o$tecen. Popravite o$tecenja ili popravak
prepustite odobrenom servisnom agentu.

Za uklanjanje prasine na proizvod prikljucite usisivac
prasine.

Nemojte povladiti crijevo usisivaca prasine. Proizvod
se moze prevrnuti i uzrokovati ozljedu ili oStecenje.
Usisiva¢ prasine treba biti uklju¢en do potpunog
zaustavljanja motora.

Bubanj freze pri pokretanju proizvoda ne smije
dodirivati povrsinu.

BMP 265:Provjerite smjer vrtnje motora. Strelica

na kucistu motora prikazuje ispravan smjer vrtnje
motora.

Proizvodom obvezno rukujte sa straznje strane i s
obje ruke na upravljacu.

Na ru¢kama ne smije biti masti ili ulja.

Tijekom rada dva kotaca obavezno moraju biti na tlu.

Sigurnost - razina vibracija

UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

« Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 24.

« Preveliko izlaganje vibracijama moze uzrokovati
poremecaj cirkulacije ili oSte¢enje zivéanog sustava
kod osoba koji sa slabijom cirkulacijom. Ako
imate simptome prevelikog izlaganja vibracijama,
zatrazite medicinsku pomo¢. Ti simptomi ukljucuju
trnce, gubitak osjecaja, bockanje, bolove, gubitak
snage te promjene u boji ili stanju koze. Simptomi
se uglavnom pojavljuju na prstima, rukama ili
zglobovima.

* Proizvodom nemojte rukovati ako nisu postavljeni svi

zastitni poklopci.

« Naucite brzo zaustaviti motor u slu¢aju nuzde.

« BMP 265: Prije napustanja proizvoda zaustavite
motor i odspojite pojni kabel. Uvjerite se da ne
postoji opasnost od nehotiénog pokretanja.

Tijekom rukovanja proizvodom vibracije putuju od
proizvoda do rukovatelja. Redovito i esto rukovanje
proizvodom moze uzrokovati ili povecati stupanj
ozljeda rukovatelja. Do ozljeda moze do¢i na
prstima, Sakama, zape$¢ima, rukama, ramenima i/ili
zivéanom i krvozilnom sustavu odnosno u drugim
dijelovima tijela. Ozljede mogu biti iscrpljujuce i/ili
trajne te se postepeno mogu povecavati u narednim
tiednima, mjesecima ili godinama. Mogucée ozljede
mogu se pojaviti u krvozilnom ili Zivéanom sustavu,
zglobovima i drugim dijelovima tijela.

Simptomi se mogu pojaviti tijekom rukovanja
proizvodom ili tijekom drugih razdoblja. Ako vam se
pojave simptomi, no nastavite rukovati proizvodom,
oni se mogu povecati ili postati trajni. Ako vam

se pojavi neki od sljedecih simptoma, zatrazite
lije€nicku pomoé¢:
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< umrtvljenost, gubitak osjeta, trnci, peckanje,
bol, peckanje, lupanje, ukogenost, nespretnost,
slabost, promjene u boji i stanju koze.
Simptomi se mogu povecéati pri niskim
temperaturama. Obucite toplu odjecu i drzite Sake
utopljenima i suhima dok proizvodom rukujete pri
niskim temperaturama.
Provodite postupke odrzavanja i proizvodom rukujte
prema uputama navedenima u priruéniku za
rukovatelja da biste odrzavali pravilnu razinu
vibracija.
Proizvod obuhvaéa sustav za smanijivanje vibracija
koji ublazava vibracije koje prelaze s ru¢ke na
rukovatelja. Neka proizvod radi umjesto vas.
Nemojte se jako upirati u proizvod. Lagano drzite
rucke proizvoda, no pobrinite se da ste u kontroli nad
uredajem i da njime rukujete sigurno. Ru¢ke nemojte
gurati u zavrSne tocke viSe no $to je potrebno.
Ruke drzite isklju€ivo na rucki ili ru¢kama. Sve
dijelove tijela drzite podalje od proizvoda.
Proizvod odmah zaustavite ako se pojave jake
vibracije. Nemojte nastaviti rukovati s proizvodom
prije nego uklonite uzrok poveéanih vibracija.

Sigurnost — prasnjavi uvjeti

A

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuc¢e upute u
nastavku.

Rukovanje proizvodom moze dovesti do povecanja
prasine u zraku. Prasina moze uzrokovati ozbiljne
ozljede i trajne zdravstvene probleme. Silicijsku

su praSinu nekolicina tijela proglasila Stethom. U
nastavku su navedeni primjeri takvih zdravstvenih
problema:

« smrtonosne pluéne bolesti kao $to je kroni¢ni
bronhitis, silikoza i fibroza plu¢a

* rak

« urodene mane

« upalni procesi na kozi.

Upotrebom odgovarajuc¢e opreme smanjite koli¢inu

prasine i para u zraku te koli¢inu prasine na radnoj

opremi, povrS§inama, odjeci i dijelovima tijela. Primjeri

kontrola obuhvacaju sustave za sakupljanje prasine i

vodene mlaznice koje vezu Cestice prasine. Smanjite

koli¢inu prasine na izvoru kad god je to moguce.

Provjerite je li oprema pravilno postavljena, rukuje

li se njome na odgovarajuci nacin te provode li se

redovita odrzavanja.

Upotrebljavajte odobrenu zastitu za diSne puteve.

Provjerite mozete li u radnom podrucju primijeniti

zastitu za diSne puteve od opasnih materijala.

Provjerite postoji li dostatan protok zraka u radnom

podrucju.

Ako je to mogucée, ispuh proizvoda usmjerite tako da

ne uzrokuje dizanje prasine u zrak.

Sigurnost u buénim uvjetima

c UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

« Visoke razine buke i dugotrajna izloZzenost buci
mogu uzrokovati gubitak sluha uzrokovan bukom.

« Da biste razinu buke zadrzali na minimumu,
provedite postupke odrzavanja i rukujte proizvodom
prema uputama u priruéniku za rukovatelja.

« Dok rukujete strojem, upotrebljavajte odobrenu
zastitu sluha.

« Slusajte signale upozorenja i glasove kada
upotrebljavate zastitu sluha. Zastitu sluha uklonite
kada zaustavite proizvod, osim ako je ona potrebna
uslijed razine buke u radnom podrucju.

Sigurnost — ispusni plinovi

c UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

* Ispusni plinovi iz motora sadrze ugljikov monoksid,
vrlo opasan otrovni plin bez mirisa. Udisanje
ugljikova monoksida moze dovesti do smrti. Bududi
da ugljikov monoksid nema miris, ne mozete ga
vidjeti niti osjetiti. Vrtoglavica je simptom trovanja
ugljikovim monoksidom, no osoba se moze i
odjednom onesvijestiti ako je u zraku dovoljna
koli¢ina ili koncentracija ugljikova monoksida.

* Ispusne pare takoder sadrzavaju nesagorene
ugljikovodike, uklju€ujuci i benzen. Dugotrajno
udisanje moze prouzrogiti zdravstvene probleme.

« Ispusni plinovi koje vidite i osjetite takoder sadrze
ugljikov monoksid.

« Motor s unutarnjim sagorijevanjem nemojte
upotrebljavati u zatvorenom ili u podrucjima s
nedovoljnim protokom zraka.

* Nemojte udisati ispusne plinove.

* Provjerite postoji li na radnom podrucju dostatan
protok zraka. To je vrlo bitno kada proizvodom
rukujete u kanalima ili drugim manjim podrucjima u
kojim se lako mogu skupljati ispusni plinovi.

Oprema za osobnu zastitu

c UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.
¢ Prilikom rukovanja proizvodom obavezno
upotrebljavajte odobrenu opremu za osobnu zastitu.
Oprema za osobnu zastitu ne moze u potpunosti
sprijeciti ozljede, no smanjuje stupanj ozljede
u sluéaju nezgode. Zatrazite savjet ovlastenog

zastupnika prilikom odabira odgovarajuce opreme za
zastitnu opremu.
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« Redovito provjeravajte stanje opreme za osobnu
zastitu.

« Upotrebljavajte odobrenu zastitnu kacigu.

« Upotrebljavajte odobrenu zastitu sluha.

« Upotrebljavajte odobrenu zastitu za diSne puteve.

« Upotrebljavajte odobrenu zastitu za o¢i s boénom
zastitom.

« Upotrebljavajte zastitne rukavice.

« Nosite cipele sa ¢elicnom kapicom i protukliznim
potplatima.

« Upotrebljavajte odobrenu radnu odjecu ili
ekvivalentnu odjecu uz tijelo s dugim rukavima i
nogavicama.

Protupozarni aparat

« Tijekom rukovanja drzite u blizini protupozarni
aparat.

« Upotrebljavajte protupozarni aparat s prahom ili
protupozarni aparat s ugljikovim dioksidom.

Sigurnost na radnom mjestu

c UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuc¢e upute u
nastavku.

« Proizvod nemoijte upotrebljavati po magli, kisi, jakom
vjetru, po hladnom vremenu, opasnosti od munja ili
drugim loSim vremenskim uvjetima.

« Proizvod nemoijte upotrebljavati u podrucjima u
kojima postoji opasnost od pozara ili eksplozija.

« Dijeci, promatra¢ima i Zivotinjama onemogucite
pristup radnom podruéju i zadrzite ih na sigurnoj
udaljenosti od proizvoda.

* U radnom podruéju smiju se zadrzavati samo
ovlastene osobe.

« Radno podrucje mora biti €isto i dovoljno
osvijetljeno.

«  Prije upotrebe proizvoda iz radnog podrucja uklonite
predmete poput vijaka, Zica i kamenja.

» U smijeru rada proizvoda ne smiju se nalaziti kabeli ili
crijeva.

« U radnom podrucju mora biti dovoljan protok zraka.

Elektri¢na sigurnost

uvijek predstavljaju opasnost od strujnog
udara. Proizvod nemojte upotrebljavati

u lo$im vremenskim uvjetima. Nemojte
dirati gromobrane i metalne predmete. Da
biste sprijecili ozljede, proizvod obavezno
upotrebljavajte sukladno korisnickom
priruéniku.

c UPOZORENUJE: Elektriéni proizvodi

UPOZORENUJE: uvijek

upotrebljavajte napajanje sa zastitnim
uredajem diferencijalne struje(Residual-
Current Device, RCD). RCD smanjuje
opasnost od strujnog udara.

A
A
A

UPOZORENUJE: visoki napon. Na
jedinici napajanja ima nezasti¢enih dijelova.
Prije otvaranja vrata elektricne kutije
obavezno odspojite strujni utikac.

OPREZ: za pogon motora bez

problema napajanje proizvoda ili generator
moraju biti dovoljno snazni i konstantni.
Neprikladan napon uzrokuje povecanje
potro$nje energije i temperature motora do
pokretanja sigurnosnog kruga. Dimenzije
pojnog kabela moraju biti u skladu s
nacionalnim i lokalnim propisima. Dimenzija
mrezne uti€nice mora odgovarati amperazi
elektri¢ne uti¢nice i produznog kabela
proizvoda.

Ako je otpor u mreznom sustavu visi,
moze do¢i do manjeg pada napona pri
pokretanju proizvoda. To moze utjecati
na rad drugih proizvoda, npr. uzrokovati
treperenje rasvjete.

* Provjerite jesu li snaga, osigurac i napon mreze
prikladni za napon na natpisnoj plogici proizvoda.

+ Prije odspajanja strujnog utika¢a obavezno
zaustavite proizvod.

* Ako je oStecen pojni kabel ili strujni utikac, nemojte
upotrebljavati proizvod. Predajte ga na popravak u
odobreni servisni centar. OSteceni pojni kabel moze
uzrokovati ozbiljnu ozljedu i smrt.

* Pojni kabel upotrebljavajte pravilno. Pojni kabel
nemojte upotrebljavati za premjestanje, povlacenije ili
iskljucivanje proizvoda. Za odspajanje pojnog kabela
povucite strujni utika¢. Nemojte povlaciti kabel za
napajanje.

* Proizvod nemojte upotrebljavati u vodi koja je tako
duboka da se oprema proizvoda moze smociti.
Oprema se moze oStetiti, a proizvod moze dospjeti
pod napon i uzrokovati ozljedu.

* Proizvod se ne smije ovlaziti. U njemu je dopustena
samo voda iz sustava za vodu. Zastitite proizvod od
kiSe. Voda koja ulazi u proizvod povecava opasnost
od strujnog udara.

+  Prije priklju€ivanja ili odspajanja priklju¢ka kabela
motora i elektri¢énog kucista obavezno odspojite pojni
kabel.
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Upute za uzemljeni proizvod

UPOZORENUJE: Nepravilan prikljucak
moze uzrokovati strujni udar. Ako niste

sigurni u ispravnost uzemljenja vase mrezne

uticnice, obratite se ovlastenom elektri¢aru.

Nemojte izmjenijivati tvornicke specifikacije
strujni utikaca. Ako su strujni utikac ili
pojni kabel otecéeni ili ih morate zamijeniti,
obratite se servisnom zastupniku tvrtke
Husqgvarna. PoStujte lokalne propise i
zakone.

Ako u potpunosti ne razumijete upute za
uzemljeni proizvod, ovlastenom elektri¢aru.

Upotrebljavajte samo uzemljene produzne kabele

za vanjsku upotrebu s uzemljivackim iglicama i
uzemljivackom uti¢nicom prikladnom za strujni utika¢
proizvoda.

Strujni utika€ proizvoda je uzemljen. Proizvod uvijek
prikljuéujte na uzemljenu mreznu utinicu. Tako se
smanjuje opasnost od strujnog udara u sluc¢aju kvara.

S proizvodom nemojte upotrebljavati strujne adaptere.

Produzni kabeli

* Upotrebljavajte samo odobrene produzne kabele
dovoljne duljine.

* Nazivna vrijednost na produznom kabelu mora biti
jednaka navedenoj na natpisnoj plocici proizvoda ili
veca od nje.

* Upotrebljavajte uzemljene produzne kabele.

+ Kada proizvod upotrebljavate na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel prikladan za upotrebu na
otvorenom. Time smanjujete opasnost od strujnog
udara.

» Priklju¢ak produznog kabela mora biti suh i iznad
zemlje.

* Produzni kabel drzite podalje od vruéine, ulja,
ostrih rubova ili pokretnih dijelova. OSteceni kabeli
povecavaju opasnost od strujnog udara.

* Provjerite je li elektriéni produzni kabel u dobrom
stanju i neostecen.

* Produzni kabel nemojte upotrebljavati dok je
namotan. To moZe uzrokovati pregrijavanje
produznog kabela.

» Kada upotrebljavate proizvod, produzni kabel mora
biti iza vas. Tako sprijeavate oste¢enje produznog
kabela.

Sigurnosni uredaji za proizvod

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

» Proizvod nemojte upotrebljavati sa sigurnosnim
uredajima koji su osteceni ili nisu ispravni.

« Redovito pregledavajte sigurnosne uredaje. Ako su
sigurnosni uredaiji oSteéeni ili nisu ispravni, obratite
se ovlastenom serviseru tvrtke Husqvarna.

« Sigurnosne uredaje nije dopusteno izmjenijivati.

Kocénice kotaca

Rucicom kocnice upravlja se s ko¢nicama kotaca.
Kocnice su primijenjene kada je rucica kocnice u
neutralnom polozaju. Ko¢nice se otpustaju kada se
ru¢ica ko¢nice povuce u smjeru rucke.

Provjera ko€nica kotaca

1. Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje proizvoda
na stranici 28.

2. Onemogucite pomicanje proizvoda. Ako se proizvod
pomice, prilagodite tlak ko¢nice. Pogledajte [xref].

Kontrola prisutnosti rukovatelja (OPC) BMP 265

Kada se uklju¢i OPC, motor se zaustavlja. Pogledajte
Provjera OPC-a BMP 265 na stranici 26.

Provjera OPC-a BMP 265

1. Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje proizvoda
na stranici 28.

2. lzvucite OPC. Informacije o polozaju OPC-a na
vasem proizvodu potrazite pod Kontrola prisutnosti
rukovatelja (OPC) BMP 265 na stranici 26. Ako
se motor ne zaustavi za tri sekunde, obratite se
ovlastenom serviseru tvrtke Husqvarna.

Gumb za zaustavljanje u nuzdi BMP 265

Gumb za zaustavljanje u nuzdi sluzi za brzo
zaustavljanje motora. Gumb za zaustavljanje u nuzdi
prekida mrezno napajanje. Informacije o poloZaju
gumba za zaustavljanje u nuzdi na vaSem proizvodu
potrazZite pod Pregled proizvoda BMP 265 na stranici 20.

Provjera gumba za zaustavljanje u nuzdi BMP 265

Informacije o polozaju gumba za zaustavljanje u nuzdi
na vasem proizvodu potrazite pod Pregled proizvoda
BMP 265 na stranici 20.

1. Okrenite gumb za zaustavljanje u nuzdi u smjeru
kretanja kazaljke na satu kako biste bili sigurni da je
iskljucen.

2. Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje proizvoda
na stranici 28.

3. Pritisnite gumb za zaustavljanje u nuzdi.

Provijerite je li se motor zaustavio.

5. Gumb za zaustavljanje u nuzdi okrenite u smjeru
kazaljke na satu za iskljucenje.
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Prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje motora BMP
265Petrol

Motor se moze pokrenuti samo kada je prekida¢ za

uklju¢ivanje/isklju¢ivanje postavljen na ,ON“ (uklju¢eno).

Motor se zaustavlja kada prekida¢ za uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje postavite na ,OFF* (isklju¢eno).
Provjera prekidaca za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje motora

1. Pokrenite motor. Pogledajte odjeljak Pokretanje
proizvoda na stranici 28.

2. Prekida¢ za ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje motora
postavite u polozaj ,OFF* (Isklju¢eno). Motor se
zaustavlja

Bocni poklopac

Bo¢ni poklopac $titi rukovatelja od prasine i Cestica.

Provjera bo¢nog poklopca

« Otvori na bo¢nom poklopcu ne smiju biti istroSeni, a
vijci moraju biti potpuno zategnuti.

Sigurnost pri rukovanju s gorivom

c UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

« Gorivo je zapaljivo, a pare su eksplozivne. Gorivom
rukujte oprezno da biste sprijecili ozljede, pozar i
eksploziju.

« Nemojte udisati pare goriva. Pare goriva otrovne su

i mogu izazvati ozljede. Morate imati dostatan protok

zraka.

« Uz motor u pogonu nije dopusteno ukloniti ¢ep
spremnika goriva i puniti spremnik goriva.

« Prije ulijevanja goriva provijerite je li motor hladan.

« Gorivo nemojte ulijevati u zatvorenim prostorima.
Nedovoljan protok zraka moze uzrokovati ozljede ili

smrt zbog gusenja ili trovanja ugljiénim monoksidom.

« U blizini goriva ili motora nemojte pusiti.

« U blizini goriva ili motora nemojte postavljati vruce
predmete.

« Gorivo nemojte ulijevati u blizini iskri ni otvorenog
plamena.

« Prije ulijevanja goriva polako otvorite €ep spremnika
goriva i pazljivo ispustite tlak.

* Gorivo u dodiru s kozom moze izazvati ozljedu. Ako
gorivo dode u dodir s kozom, isperite ga sapunom i
vodom.

« Ako gorivo prolijete po odje¢i, odmah se presvucite.
« Spremnik za gorivo nemojte puniti do kraja.

Zagrijavanje uzrokuje Sirenje goriva. Ostavite mjesta

pri vrhu spremnika za gorivo.

« Potpuno zategnite ¢ep spremnika goriva. Ako ¢ep
spremnika goriva nije zategnut, postoji opasnost od
pozara.

Prije pokretanja proizvoda premijestite proizvod
najmanje 3 m/ 10 stopa od mjesta na kojem ste
dolijevali gorivo.

Nemojte pokretati proizvod ako u njemu ima goriva ili
motornog ulja. Uklonite nepoZeljno gorivo i motorno
ulje i prije pokretanja motora pricekajte da se
proizvod osusi.

Redovito pregledavajte ima li na motoru curenja.
Ako u sustavu goriva ima curenja, nemojte pokretati
motor do popravka.

Curenja na motoru nemojte traziti prstima.

Gorivo skladistite isklju¢ivo u odobrenim
spremnicima.

Kada su proizvod i gorivo uskladisteni, sprijecite
Stete uzrokovane gorivom i njegovim parama.

1zlijte gorivo u odobreni spremnik, na otvorenom i
podalje od iskri i otvorenog plamena.

Sigurnosne upute za odrzavanje

A

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 24.
Odrzavanje provodite isklju¢ivo prema uputama iz
ovog korisnickog priru¢nika. Sva druga servisiranja
prepustite serviseru.

Ako se odrzavanje ne provodi ispravno i redovno,
povecava se opasnost od ozljede i o$tecenja
proizvoda.

Prije odrzavanja ocistite proizvod i uklonite opasne
materijale.

Prije odrzavanja zaustavite proizvod i onemogudite
nehoti¢no pokretanje:

+ BMP 265: Zaustavite motor, izvucite kontrolu
prisutnosti rukovatelja i odspojite strujni utikac.

*  BMP 265Petrol: Zaustavite motor i izvucite
kontrolu prisutnosti rukovatelja.

Odrzavanje proizvoda provedite na stabilnom i

ravnom tlu.

Proizvod nemojte izmjenjivati. Izmjene bez

odobrenja proizvodaca mogu uzrokovati ozbiljne

ozljede ili smrt.

Zamijenite oSteéene, istroSene ili polomljene

dijelove.

Obavezno upotrebljavajte samo originalnu dodatnu

opremu i rezervne dijelove. Dodatna oprema i

rezervni dijelovi bez odobrenja proizvoda¢a mogu

uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

Nakon odrzavanja provijerite razinu vibracija

proizvoda. Ako nije ispravna, obratite se ovlastenom

serviseru.

Redovno servisirajte proizvod kod ovlastenog

servisera.
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Rad

Uvod

UPOZORENUJE: Prije rada s

proizvodom morate procitati i usvojiti
poglavlje o sigurnosti.

A

Prije upotrebe proizvoda

1. Pazljivo progitajte korisni€ki prirucnik i prije upotrebe
dobro usvojite sadrzaj.

2. BMP 265Petrol: Pazljivo procitajte priru¢nik za motor
s unutarnjim sagorijevanjem i dobro usvojite upute.

3. Pazljivo progitajte prirucnik za usisivac prasine i
dobro usvojite upute.

4. Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 24.

5. U radnom podrucju smiju se zadrzavati samo
ovlastene osobe.

6. Provodite svakodnevno odrzavanje. Pogledajte
Raspored odrZavanja na stranici 29.

7. Provijerite je li proizvod pravilno sastavljen i
neostecen.

8. Postavite proizvod u radno podruéje. PovrSina mora
biti ravna. Omogudite siguran i pravilan transport
proizvoda do radnog podru¢ja i u njega. Pogledajte
Transportiranje na stranici 32.

9. Bubanj freze ne smije udarati o tlo.

10. Rezadi na bubnju freze moraju se neometano
pomicati oko osovine.

1

-

. Prikljucite usisiva¢ prasine na proizvod. Pogledajte
Prikijucivanje sakupljaca prasine na stranici 28.

12. BMP 265: Prikljucite proizvod na izvor napajanja.

Pogledajte Prikijjucivanje proizvoda na izvor

napajanja BMP 265 na stranici 28.

13. BMP 265Petrol: Napunite spremnik goriva.
Pogledaijte Uljevanje goriva BMP 265Petrol na
stranici 28.

14. BMP 265Petrol: Provjerite razinu ulja. Pogledajte
korisnicki priruénik za motor s unutarnjim
sagorijevanjem.

15. BMP 265: Provjerite smjer vrtnje motora. Strelica
na kuéistu motora prikazuje ispravan smjer vrtnje
motora. Ako je potrebno, promijenite smjer vrtnje
motora. Pogledajte Provjera smjera vrtnje motora
BMP 265 na stranici 30.

Priklju€ivanje sakupljada prasine

c UPOZORENUJE: Ako je crijevo

upotrebljavati sakuplja¢ prasine. Povecava
se rizik od udisanja prasine $tetne za vase

zdravlje. Upotrebljavajte odobrenu zastitu za
diSne putove.

1. Provjerite je li crijevo za usisavanje praSine
neoSteceno.

2. Provijerite jesu li filtri u sakupljacu prasine Gisti i
neosteceni.

3. Crijevo usisivaca prasine prikljucite na prikljuak za
usisivac prasine. Informacije o polozaju prikljucka za
usisivac prasine na vaSem proizvodu potrazite pod
Pregled proizvoda BMP 265 na stranici 20ili Pregled
proizvoda BMP 265Petrol na stranici 21.

Priklju¢ivanje proizvoda na izvor

napajanja BMP 265

1. Elektri¢ni utika¢ proizvoda prikljucite u odgovarajuci
produzni kabel.

2. Produzni kabel priklju¢ite na mreznu uti¢nicu.

A

Ulijevanje goriva BMP 265Petrol

Ako je dostupno, upotrebljavajte benzin s niskim
emisijama / alkilatni benzin. Ako benzin s niskim
emisijama / alkilatni benzin nije dostupan, upotrijebite
kvalitetno bezolovno gorivo ili olovno gorivo s oktanskim
brojem vecim od 90.

A

1. Cep spremnika goriva otvarajte polako kako biste
otpustili tlak.

OPREZ: Kada je proizvod priklju¢en na
usisivac prasine, usisiva€ prasine mora se
prikljugiti na trofazni izvor napajanja.

OPREZ: Nemojte koristiti benzin s
oktanskim brojem manjim od 90 RON (87
AKI). Tako mozete ostetiti proizvod.

2. Punite polako s pomoéu kantice za gorivo. Ako
prolijete gorivo, obriSite ga krpom i pricekajte na
suSenje preostalog goriva.

3. Ocistite podrucje oko Eepa spremnika goriva.

Potpuno zategnite ¢ep spremnika goriva. Ako ¢ep
spremnika goriva nije zategnut, postoji opasnost od
pozara.

5. Prije pokretanja proizvod odmaknite najmanje 3 m
(10 ft) od mjesta punjenja spremnika.

Pokretanje proizvoda

1. Rucica za podizanje i kotaCi¢ za podeSavanje dubine
moraju biti u gornjem polozaju.
Provijerite jesu li primijenjene koc¢nice.

3. Pokrenite usisiva¢ prasine.

za usisavanje prasine o$tec¢eno, nemojte
28
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4. Kabel kontrole prisutnosti rukovatelja postavite oko
lijevog zapesca.

5. BMP 265Petrol: Prekida¢ uklju¢ivanje/iskljucivanje
motora postavite u polozaj ,ON".

6. Pokrenite proizvod:

a) BMP 265: Pritisnite gumb za pokretanje.

b) BMP 265Petrol: Povucite rucicu uzeta za
pokretanje.

Polako spustite ru€icu za podizanje.
8. Kotaci¢ za podesSavanje dubine okrecite u smjeru

kretanja kazaljke na satu do postizanja odgovarajuce

dubine.
9. Rugicu koc¢nice povucite u smjeru rucke kako biste
otpustili ko€nicu i pomicali proizvod prema naprijed.

Rad s proizvodom

1. Rucku drzite pod laganim pritiskom kako biste
straznjim kotac¢ima osigurali maksimalno prianjanje.

2. Proizvod pogonite po usporednim stazama i pazite
da se zapetljaju crijevo za prasinu i elektri¢ni kabel
na BMP 265.

3. Alat na bubnju freze tlo treba dodirivati pod
utjecajem centripetalne sile.

Z

4. Prilagodite brzinu povrsini. Na gruboj povrsini radite
s nizom brzinom.

Zaustavljanje proizvoda

1. Povucite rucicu za podizanje gore te okrecite kotaci¢
za podesavanje dubine dok bubanj freze ne dodirne
tlo.

2. Zaustavite proizvod:
a) BMP 265: Pritisnite gumb za zaustavljanje u
nuzdi.
b) BMP 265Petrol: Sklopku ON/OFF postavite na
OFF.
3. Zaustavite usisiva¢ prasine.
BMP 265: Odspojite strujni utikac.
Provijerite jesu li se zaustavili svi pokretni dijelovi.

Odrzavanje

Uvod

UPOZORENJE: Prije odrzavanja
morate proditati i usvoijiti poglavlje o

sigurnosti.

Za sve radove servisiranja i odrzavanja na proizvodu
potrebna je posebna obuka. Jamé&imo dostupnost
profesionalnih popravaka i servisa. Ako va$ distributer
nije serviser, od njega zatrazite informacije o najblizem
serviseru.

Detaljnije informacije potrazite pod .

Raspored odrzavanja

* = opce odrzavanje koje provodi rukovatelj. Upute nisu
u ovom korisni¢kom priruéniku.

X = upute se nalaze u ovom korisni¢kom priru¢niku.

O = upute nisu u ovom korisni¢kom priruéniku.
Odrzavanje prepustite ovlaStenom serviseru.
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Opéeniti postupci odrzavanja proizvoda Dnevno

12 h nakon servisa

Godisnje

Ocistite proizvod.

X

Pregledavajte sve sigurnosne uredaje.

X

Provjerite jesu li matice i vijci zategnuti.

Provijerite jesu li elektricne komponente, ka-
beli i priklju€ci neistro$eni i neostecéeni.

Pregledaijte prikljucke crijeva. Provjerite jesu
li sva crijeva na proizvodu neistroSena i neo-
Stecena.

Crijeva za praSinu moraju biti neoStecena i
prohodna.

Provijerite je li sakuplja¢ prasine prazan te
pravilno priklju¢en.

Provedite kompletan servis i €iS¢enje proiz-
voda.

BMP 265: Provijerite jesu li strujni utikac i
produzni kabel u dobrom stanju i neoSteéeni.

BMP 265Petrol: Provjerite ima li ispustanja
ulja ili goriva.

Ciséenje proizvoda

Opremu obavezno odistite nakon upotrebe.
Upotrijebite usisivac.

Proizvod nemojte prati peracem pod visokim tlakom.
Otvore za zrak odrzavajte Cistima i prohodnima kako
biste osigurali uvijek dovoljno nisku temperaturu
proizvoda.

Nakon rada na vlaznim povrS§inama o istite bubanj
za alat.

Provjera smjera vrtnje motora BMP 265

1.

Zaustavite motor. Pogledajte Zaustavijanje
proizvoda na stranici 29.

Pri¢ekajte dok se proizvod potpuno ne zaustavi.
Odspojite strujni utikac.

Sklopku izmjenjivaca na mreznom utikaci postavite u
nasuprotni polozaj.

Bubanj freze

Alati za bubanj freze

Za bubnjeve freze dostupni su razliciti alati, rezaci
(A) i glodalice (B). Alati se primjenjuju na razlicitim
povrS§inama.

30
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Sastavljanje bubnja freze

O o 10N
O o  Tar 18
O o  Tar 18

Vijak sa Sesterokutnom glavom M6x16
Sigurnosni rasjeceni prsten M6
Privrsne ploce

Osovina

Bubanj freze

Miatilo ili reza¢ freze

Odstojnik

NOOOohMON=

Zamjena bubnja freze

UPOZORENJE: Provijerite jesu li
se potpuno zaustavili svi pokretni dijelovi.

Izvucite klju¢ iz OPC-a.

1. Uklonite vijke (A) i podloSke s bo¢nog poklopca (B).

Ocistite i podmazite osovinu (D).
Ugradite novi bubanj freze (C) na osovinu (D).
Ugradite bo¢ni poklopac (B) na bubanj freze (C).

N o o s

Postavite vijke (A) i podloske.
Pregled bubnja freze

» Provjerite je li bubanj freze istroSen. Ako je oStecen,
zamijenite ga. Pogledajte Zamjena bubnja freze na
stranici 31.

PodeSavanje tlaka kocnica

1. Otpustite matice.

2. Podesite vijak (B).

a) Okrenite vijak prema gore kako biste smanijili
tlak.

b) Okrenite vijak prema dolje kako biste poveéali
tlak.

Pregled pogonskog remena

* Provjerite zategnutost. Ako zategnutost nije pravilna,
promijenite vodoravni polozaj zatezne remenice (A).

2. Uklonite bo¢ni poklopac (B).
3. Uklonite bubanj freze (C).
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* Pogonski remen (B) ne smije biti o$tecen ili imati

vizualne nedostatke.

RjeSavanje problema

Problem

Uzrok

Rjesenje

Prejake vibracije i/ili
neuobi¢ajena buka.

Alati su istroSeni ili oSteceni.

Zamijenite istroSene ili oSte¢ene dijelove.

Lezaj je neispravan.

Pregledajte lezaj pogonskog vratila osovine i
po potrebi ga zamijenite.

Nepravilna zategnutost pogonskog remena.

Provjerite zategnutost pogonskog remena.
Pogledajte Pregled pogonskog remena na
stranici 31.

Motor je neispravan.

Zamijenite motor.

Smanjene perfor-
manse freze ili ne ra-
di.

Alati su istroSeni ili oSteceni.

Zamijenite istroSene dijelove.

Vrsta alata neprikladna je za povrSinu.

Zamijenite alate s prikladnima za povrsinu.

BMP 265Petrol: Pogledajte korisni¢ki priru¢-
nik za motor s unutarnjim sagorijevanjem.

Proizvod se ne po-
krece.

BMP 265: Pritisnut je gumb za zaustavljanje
u nuzdi.

Gumb za zaustavljanje u nuzdi okrenite u
smjeru kazaljke na satu za isklju€enje.

Komponenta je neispravna.

Zamijenite neispravnu komponentu.

BMP 265: Na proizvod je priklju¢ena samo
jedna faza.

Pregledajte napajanje.

BMP 265: Produzni kabel je odspojen ili
ostecen.

Prikljucite produzni kabel ili ga, po potrebi,
zamijenite.

BMP 265Petrol: U spremniku goriva nema
goriva.

Spremnik goriva napunite gorivom. Pogledaj-
te Uljjevanje goriva BMP 265Petrol na strani-
ci 28.

Nakon nekog vreme-
na proizvod se zau-
stavlja.

BMP 265: Zbog opterecenja otpusta se
sklopka zastite motora.

Smanjite opterecenje.

BMP 265: Motor je neispravan.

Pregledajte motor.

Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje

Transportiranje

OPREZ: Proizvod nemojte vuéi iza

UPOZORENJE: Budite oprezni
prilikom transporta. Ovaj je proizvod tezak i,
ako padne ili se pomakne tijekom transporta,
moze uzrokovati ozljede ili oSteéenja.

A
A

OPREZ: Prije transportiranja povucite
ru€icu za podizanje. Tijekom transportiranja
alat ne smije biti uz tlo.

A

« Kotaci omogucuju premjestanje proizvoda na krace
udaljenosti. Za vece udaljenosti proizvod podignite ili
ga postavite na vozilo.

«  Zastitite proizvod tijekom transporta. Zastitom
proizvod $titite od prirodnih pojava poput kiSe i
snijega.

vozila.
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Pomicanje proizvoda uz i niz rampu

UPOZORENUJE: pri pomicanju

proizvod uz i niz rampe budite vrlo oprezni.
Proizvod je tezak i, ako se prevrne ili
pomakne prebrzo, postoji rizik od ozljede.

UPOZORENUJE: Na strmim rampama

obavezno se koristite vitlom. Nemojte hodati
uz ili se zadrzavati u blizini proizvoda.

A
A

« Za spustanje proizvoda niz rampu niskom brzinom
ga pogonite prema naprijed.

« Za uspon proizvoda uz rampu pogonite ga niskom
brzinom unatrag.

« Na rampi proizvod nemojte naginjati ulijevo ili
udesno za viSe od 45°.

Podizanje proizvoda

UPOZORENJE: Provjerite ima

li oprema za podizanje odgovarajuée
Na nazivnoj plo¢ici na proizvodu navedena
je tezina proizvoda.

specifikacije za sigurno podizanje proizvoda.

UPOZORENJE: Nemojte hodati niti
se zadrzavati ispod podignutog proizvoda.

Promatrac¢ima onemogudite pristup radnom
podrudju.

UPOZORENJE: Nemojte podizati

ostecen proizvod. Provjerite je li podizna
ocica pravilno ugradena i neosteéena.

A
A

1. Pri¢vrstite opremu za podizanje za podiznu ocicu.

2. Patzljivo podignite proizvod.

SkladiStenje

A

* Proizvod skladistite u suhom prostoru bez mraza.

» Proizvod prije skladiStenja oCistite te provedite
cjeloviti servis.

* Proizvod Cuvajte u zaklju¢anom prostoru kako biste
onemogudili pristup djeci ili neodobrenim osobama.

* BMP 265Petrol: Prije dugotrajnog skladistenja
proizvoda ispraznite spremnik goriva. Zbrinite gorivo
na prikladnoj lokaciji za zbrinjavanje.

+  BMP 265Petrol: Za prijevoz i skladi$tenje goriva
obavezno upotrebljavajte odobrene spremnike.

Odlaganje

+ Postujte lokalne zahtjeve za reciklazu i vazeée
propise.

» Sve kemikalije, poput motornog ulja ili goriva,
zbrinite u servisnom centru ili na prikladnoj lokaciji
za zbrinjavanje.

» Ako proizvod viSe ne upotrebljavate, posaljite ga
distributeru tvrtke Husqvarna ili ga zbrinite na lokaciji
za reciklazu.

OPREZ: Proizvod nemojte skladistiti
na otvorenom. Proizvod uvijek ¢uvajte u
zatvorenom prostoru.
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Tehnicki podaci

BMP 265, 3x400 V BMP 265Petrol
Snaga motora, kW 55 6.0
Elektricni priklju¢ak, V/Hz 3x400/50 -
Gorivo - Bezolovni benzin
Amperaza, A 10,5 -
Mazivo - SAE 10W-30
Radna Sirina, mm 265
Broj okretaja, min™! 1440
Duljina, mm 1260
Sirina, mm 500
Visina, mm 1160
Tezina, kg 175 190
Emisije buke
Razina jacine zvuka, izmjerena Ly (dB(A)) 96
Razine buke
Razina tlaka zvuka na uhu rukovatelja, Ly, (dB (A)) 115
Razina vibracija (ru¢ka), m/s? 51 6,3
Promijer crijeva za sakupljanje prasine, mm 75
Primjenjiva jedinica filtra Obratite se zastupniku tvrtke Husqvarna.

Emisije ispuha (CO2 EU V) 3

Emisije ispuha, g/kWh

743

Deklaracija o buci i vibracijama

Navedene vrijednosti dobivene su laboratorijskim
ispitivanjem u skladu s navedenom direktivom ili
normama te su prikladne za usporedbu s navedenim
vrijednostima drugih proizvoda testiranih u skladu s
istim direktivama ili normama. Navedene vrijednosti

Produzni kabeli

nisu prikladne za upotrebu prilikom procjene rizika, a
vrijednosti izmjerene na pojedinacnim radnim mjestima
mogu biti ve€e. Stvarne vrijednosti izlaganja i rizik od
ozljeda za pojedinacnog korisnika jedinstveni su i ovise
o nacinu na koji korisnik radi, na kojem se materijalu
proizvod upotrebljava kao i vrijeme izlaganja te fizicka
sprema korisnike i stanje proizvoda.

Duljina kabela

Poprecni presjek

<16 A <32A <S63A <125A

Izragunato na predosiguradu GG*:

16 A 32A 63 A 125 A

3 Napomena 4: Ovi rezultati mjerenja CO2 dobiveni su ispitivanjima (jednog) (osnovnog) motora, koji predstav-
lja vrstu motora (obitelj motora), u nepromjenjivim ispitnim ciklusima u laboratorijskim uvjetima i ne podrazumi-
jevaju niti izrazavaju bilo kakvo jamstvo za performanse pojedinog motora.

34
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Duljina kabela

Poprecni presjek

<16 A <32A <63A <125A
>20m 1,5 mm?2 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm2 16 mm2 35 mm?2

4 Za upotrebu druge vrste ili dimenzije predosiguraéa popreéni presjeci moraju se ponovno izradunati.
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Izjava o sukladnosti

EU izjava o sukladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel.:
+46- 36-146500, pod punom odgovornoséu izjavljuiemo

da proizvod:
Opis Freza
Robna marka Husqvarna
Vrsta/model BMP 265
Identifikacija Serijski brojevi iz 2022 i noviji

u potpunosti sukladan sa sljede¢im direktivama i
propisima u EU:

Direktiva/propis Opis
2006/42/EC ,0 strojevima”
2014/30/EU ,0 elektromagnetskoj kompatibilnosti"

i primjenjuju se sliedece norme i/ili tehnicke
specifikacije;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Direktor odjela za istraZivanje i razvoj, betonske
povrsine i podovi

Husqvarna AB, Gradevinski odjel

Odgovorna osoba za tehni¢ku dokumentaciju

C€
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EU izjava o sukladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel.:
+46- 36-146500, pod punom odgovorno$cu izjavljuiemo
da proizvod:

Opis Freza

Robna marka Husqvarna

Vrsta/model BMP 265Petrol

Identifikacija Serijski brojevi iz 2022 i noviji

u potpunosti sukladan sa sljedeéim direktivama i
propisima u EU:

Direktiva/propis Opis
2006/42/EC ,O strojevima”
2014/30/EU ,0 elektromagnetskoj kompatibilnosti"

i primjenjuju se sljedece norme i/ili tehnicke
specifikacije;

EN ISO 12100:2010
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Direktor odjela za istraZivanje i razvoj, betonske
povrsine i podovi

Husqvarna AB, Gradevinski odjel

Odgovorna osoba za tehni¢ku dokumentaciju

C€
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Termékleiras Terméket szakemberek hasznaljak a kereskedelmi

A termék egy irtéborona. A BMP 265 egységet
elektromos motor, mig a BMP 265Petrol egységet
belséégésl motor hajtja.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék feliiletek érdesitésére, illetve rétegek és
Utjelzések eltavolitasara szolgal. A termék beton,
aszfalt, k& és acél felileteken is hasznalhaté.

Az BMP 265 attekintése

szektorban.

Ne haszndlja a terméket egyéb feladatokra.

1. Emel6kar 8. Kezelbijelenlét-vezérls (OPC)

2. Fogantyu 9. Inditbgomb

3. Fékkar 10. Vészleallité gomb

4. Tapcsatlakozas 11. Porelszivé csatlakozasa

5. Csavar a féknyomas beallitasahoz 12. Emeléfil

6. Oldalsé burkolat 13. Emeléfil

7. Mélységallité kerék 14.Vago
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15. Mar6-vagoé
16. Kezel6i kézikonyv

Az BMP 265Petrol attekintése

17. Tipustabla

Emel6kar

Fogantyu

Fékkar

Inditézsinér fogantyuja
Csavar a féknyomas bedllitasahoz
Oldals6 burkolat
Mélységallito kerék
Kezelbijelenlét-vezérld (OPC)
9. Porelszivo csatlakozasa

10. Tipustabla

11. Motor BE/KI kapcsoléja

12. Olajtartaly sapkaja

13. Emeléfil

14.Vago

15. Mar6-vago

16. Kezel6i kézikdnyv

©No GOk ON =

A terméken talalhaté jelzések

Figyelmeztetés: A termék veszélyes lehet
a kezel6re és masokra, valamint a sulyos

sérllésiiket és halalukat okozhatja.
Koértltekintéen jarjon el, és megfeleléen
haszndlja a terméket.

Magas feszlltség.

Minden testrészét tartsa tavol a forré
fellletektdl.

Emelési pont.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Hasznaljon jovahagyott Iégzésvédd
készuléket.
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Hasznaljon jévahagyott fulvédét.

Hasznaljon jévahagyott védészemiiveget.

Hasznaljon jévahagyott véddkeszty(it.

Viseljen jévahagyott védécsizmat

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU-s
iranyelveknek.

Megjegyzés: A terméken szereplé tébbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Tipustabla

OLOROK0)

6
Husqvarna

Husqvarna Iddntity N¢. (HID) / Serial No

[ N —

Product No Ii[: t =

Q L 1 HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—O_]

P00
\
|
|
f %
©E Q@O

@ NGk LN =2

©

10.
1.
12.
13.

Termékszam

Termék tdmege
Névleges teljesitmény
Névleges fesziiltség
Vezérlédoboz
Névleges aramerésség
Frekvencia

Maximalis lejtési szdg
Gyarto

Beolvashat6 kod
Gyartas éve

Modell

Sorozatszam

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk

felelésséget, amennyiben:

.

a termék javitasat helytelenil végezték;

a termék javitdsa nem a gyart6tél szarmazo vagy

altala jévahagyott alkatrészekkel tortént;

a terméket nem a gyartétdl szarmazé vagy altala

jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

a termék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy

jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor
hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak

be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartdzkodok sérllésének vagy
halalanak veszélye.

A

veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott

helyzetben sziikséges tennivalokrol.

40
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VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd terllet karosodasanak



Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Biztonsagi utasitasok az
Gzemeltetéshez

Ez a termék veszélyes szerszam, ha nem
korultekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfeleléképpen hasznaljak. A gép a kezeld
és masok sulyos sériilését és halalat is okozhatja.
A termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen hasznalati utasitas tartalmat.

A terméket csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve a szikséges
tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé személy
(beleértve a gyermekeket is) nem hasznalhatja.
Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.
Minden vonatkozo toérvénynek és eldirasnak meg
kell felelni.

A gépkezelbnek és a gépkezelé munkaaddjanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockéazatokat, és meg kell akadalyozniuk &ket.
Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

Ne haszndlja a terméket, ha nem kapott képzést

a hasznalatara. Ugyeljen arra, hogy minden kezeld
képzésben részesiiljon.

A terméket gyermekek nem hasznalhatjak.
Kizarélag jévahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

A kezel6 tartozik felelésséggel az olyan balesetekeért,
amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
torténnek.

Ne haszndlja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.
Mindig megfontoltan és elérelatéan cselekedjen.

A termék mikddés kozben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos kériilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos sériilések és a halal kockazatanak
csokkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki az orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkék jol olvashatdak legyenek.

Ne haszndlja a terméket, ha sértilt.

Ne végezzen moédositasokat a terméken.

Ne miikddtesse a terméket, ha eléfordulhat,

hogy mas személyek modositasokat végeztek

a terméken.

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Hasznaljon személyi véddfelszerelést. Lasd:
Személyi véddfelszerelés43. oldalon.

Az erfs rezgés a vérkeringési zavarokban szenvedd
személyeknél ér- vagy idegsériléseket okozhat.
Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket tapasztal,
amelyek az er6s rezgés hatasara johettek létre.
Ezek a tlinetek lehetnek tobbek kozott: zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szuroé érzés, fajdalom,
er6tlenség, a bér szinének vagy fellletének
megvaltozasa. A tiinetek tébbnyire az ujjakban,

a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.

A terméket kizarolag akkor inditsa el, ha minden
véddbburkolat fel van szerelve.

Mindenképpen legyen tisztaban azzal, hogy
vészhelyzet esetén hogyan kell gyorsan leallitani

a motort.

BMP 265: Mielétt magara hagyna a motort, allitsa le
és valassza le a tapkabelrél. Ugyeljen arra, hogy ne
allion fenn a véletlen elinditas veszélye.

BMP 265Petrol: Allitsa le a motort, miel6tt
eltavolodik a terméktél. Ugyeljen arra, hogy ne alljon
fenn a véletlen elinditas veszélye.

Ugyeljen, nehogy ruhazat, hosszu haj vagy lelégé
ékszerek kerlljenek a mozg6 alkatrészek kézé

A termék mikodtetése soran ligyeljen

a biztonsagos, stabil testtartasra.

A terméket csak vizszintes fellileteken hasznalja.
Kizarolag akkor mikddtesse a terméket, ha baleset
esetén segitséget kaphat

Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon.

Tovabbi informacidért forduljon Husqvarna
szakkeresked6jéhez.

Ha a termék rezegni kezd, illetve ha a zajszintje
szokatlanul magas, azonnal allitsa le a terméket.
Ellenérizze, hogy a termék sériilésmentes-e. Javitsa
ki a séruléseket, vagy végeztesse el a javitasokat
egy jévahagyott szervizmihellyel.

A terméket a por eltavolitdsa érdekében egy
porelszivéhoz kell csatlakoztatni.

Ne huzza meg a porelszivo tomléjét. A termék
felborulhat és sériilést vagy kart okozhat.

Tartsa bekapcsolva a porelszivét, amig a motor
teljesen le nem all.

Gondoskodjon arroél, hogy a termék inditasakor az
irtdboronadob ne érjen a felilethez.

BMP 265: Ellendrizze a motor forgasiranyat. A motor
hazan |évé nyil mutatja a motor helyes iranyat.

A terméket csak mogotte allva, két kézzel

a fogantyut tartva miikodtesse.
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*  Gy6z6djon meg arrél, hogy a fogantydkon nincs zsir
vagy olaj.

» Mindig tartsa a 2 kereket a talajon hasznalat kézben.

Rezgéssel kapcsolatos biztonsagi tudnivaldk

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Atermék mikodtetése soran rezgések jutnak
a termékbdl a gépkezelébe. A termék rendszeres
és gyakori miikddtetése a gépkezeld séruléseit
okozhatja, vagy sulyosbithatja a sérlléseket.
Sérilések érhetik az ujjakat, a kézfejet, a csuklét,
a kart, a vallat és/vagy az idegeket és
mas testrészek vérellatasat. A sériilések sulyos
elesettséget és/vagy maradandé karosodast
okozhatnak, és hetek, honapok vagy évek elteltével
fokozddhatnak. A lehetséges sérllések magukban
foglaljak a keringési rendszer, az idegrendszer, az
izlletek és egyéb testrészek karosodasat.

* Atlnetek a termék miikddtetése soran és maskor
egyarant jelentkezhetnek. Ha tiineteket észlel, és
folytatja a termék miikddtetését, akkor a tiinetek
sulyosbodhatnak vagy allandésulhatnak. Ha az
alabbi vagy egyéb tiinetek jelentkeznek, kérjen
orvosi segitséget:

« Zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szUré érzés,
fajdalom, égo érzés, liktetés, merevség,
Ugyetlenség, erétlenség, a bér szinének vagy
fellletének megvaltozasa.

« Atlnetek hideg hdmérséklet esetén erésddhetnek.
Ha a terméket hideg kdrnyezetben mikddteti,
viseljen meleg ruhazatot, és tartsa melegen a kezét.

* A helyes rezgésszint fenntartasa érdekében
a termék karbantartasat és mikodtetését
a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.

* Atermék fel van szerelve egy rezgéscsillapitd
rendszerrel, amely csokkenti a fogantyukbdl
a kezel6be juté rezgéseket. Hagyja, hogy a termék
On helyett dolgozzon. Ne nyomja erével a terméket.
Tartsa szorosan a terméket a fogantyuknal fogva,
de lgyeljen arra, hogy ON iranyitsa és biztonsagos
modon mikddtesse a terméket. Ne nyomja bele
a szlikségesnél nagyobb mértékben a fogantyukat
a véglitkozokbe.

» Kizarolag a fogantyun vagy a fogantyukon tartsa
a kezét. Minden mas testrészét tartsa a terméktdl
tavol.

* Ha hirtelen erds rezgést érez, azonnal allitsa le
a terméket. Ne folytassa a gép mikddtetését, amig
meg nem szintette a feler6s6dott rezgés okat.

Porvédelem

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
« Atermék mikddtetése soran por juthat a levegébe.
A por sulyos sérulést és maradando egészseégugyi
problémakat okozhat. A szilicium-dioxid port szamos

hatésag karosnak mindsit. Az ilyen egészségligyi
problémakra jelentenek példat az alabbiak:

+ Halalos tudébetegségek, pl. krénikus bronchitis,
szilikdzis és tlidéfibrozis.

+  Rak

» Sziletési rendellenességek

+ Bérgyulladas

* Alevegbbe, valamint a berendezésre, felliletekre,
ruhazatra és testrészekre jutd por és g6zok
mennyiségének csokkentése érdekében hasznaljon
megfeleld felszerelést. A megfelel6 intézkedésekre
jelentenek példak a por megkétésére szolgald
porgy(ijté rendszerek és vizpermetek. A lehetséges
esetekben a kialakulasi helyén cstkkentse a por
mennyiségét. Ugyeljen arra, hogy a berendezés
megfeleléen legyen felszerelve, és hogy biztositott
legyen a rendszeres karbantartasa.

+ Hasznaljon jovahagyott légzésvédst. Ugyeljen arra,
hogy a légzésvédod készilék a munkavégzési
terlileten jelen 1évé veszélyes anyagoknak megfeleld
legyen.

« Ugyelien arra, hogy a munkavégzési teriileten
megfeleld legyen a légaramlas.

« Alehetséges esetekben olyan helyre iranyitsa
a termék kipufogojat, ahol nem keril miatta por
a levegdbe.

Zajvédelem

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
* A magas zajszintek és a hosszu tavu zajartalom
hallaskarosodast okozhat.
« A zajszint minimalis szinten tartdsa érdekében
a termék karbantartasat és mikodtetését
a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.
« A termék hasznalatakor viseljen jovahagyott
hallasvédét.
* Hallasvédd hasznalata kdzben is figyeljen
a veszélyjelzésekre és a kidltasokra. A termék
ledllitasa esetén tavolitsa el a hallasvédét, kivéve,

ha a munkavégzési terlilet zajszintje szikségessé
teszi a hallasvédé hasznalatat.
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Kipufogégazok biztonsagossaga

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* A motorbdl szarmazé kipufogégazok szén-
monoxidot tartalmaznak, amely szagtalan, mérgezé,
rendkivill veszélyes gaz. A szén-monoxid
belélegzése halalt okozhat. Mivel a szén-monoxid
szagtalan és szintelen, nem lehet érzékelni
a jelenlétét. A szénmonoxid-mérgezés egyik tiinete
a szédllés, de eléfordulhat, hogy egy személy
el6zetes figyelmeztetés nélkil vesziti el az
eszméletét, ha a szén-monoxid mennyisége vagy
koncentracidja elegendd mértékl ehhez.

« Akipufogdgazok nem elégett szénhidrogéneket,
tébbek kdz6tt benzolt tartalmaznak. A hosszu tavu
belégzés egészségligyi problémakat okozhat.

« Alathato és szaglassal érzékelhetd kipufogdgazok
szintén tartalmaznak szén-monoxidot.

* Abelsd égésli motorral miikodd terméket ne
hasznalja beltérben és olyan terileteken, amelyeken
nem megfelelé mértékd a légaramlas.

* Ne lélegezze be a kipufogogazokat.

« Ugyelien arra, hogy a munkavégzési teriileten
megfeleld legyen a Iégaramlas. Ez nagyon fontos
szempont akkor, ha a terméket arkokban vagy
kis munkavégzési terlileteken hasznaljak, ahol
a kipufogégazok kénnyedén 6sszegyilhetnek.

Személyi védéfelszerelés

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Amikor a terméket haszndlja, mindig viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszoboli ki telies mértékben
a sérllés kockazatat, de csokkenti a sériilés
meértékét, ha bekovetkezik a baleset. A megfeleld
személyi védbfelszerelés kivalasztasaban kérje az
illetékes kereskedd segitségét.

* Rendszeresen ellendrizze a személyi
véddfelszerelés allapotat.

« Hasznaljon jévahagyott véddsisakot.

« Hasznaljon jovahagyott fllvédét.

* Haszndljon jévahagyott Iégzésvédét.

« Hasznaljon jéovahagyott, oldalsé elemekkel ellatott
szemvédo6t.

* Hasznaljon védékesztyiit.

« Hasznaljon acéllemezes labujjvéddével és
csUszasgatloé talppal ellatott védébakancsot.

« Haszndljon jovahagyott munkavédelmi ruhazatot
vagy azzal egyenérték(, testhezall6 ruhazatot, azaz
hosszu ujju és szaru ruhadarabokat.

Tiizolté késziilék
+ A gép mikodtetése kdzben tartson a kdzelben
tlizolto késziiléket.

* Hasznaljon poroltd készuléket vagy szén-dioxidos
tlizolto késziiléket.

A munkaterilet biztonsaga

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ne hasznalja a terméket kddben, esében, erés
szélben, illetve villamlas kockazata vagy egyéb
kedvezétlen iddjarasi korilmények esetén.

* Ne hasznalja a terméket tiz- vagy
robbanasveszélyes terileteken.

* Tartsa tavol a gyerekeket, a nézeléddket és
az allatokat a munkaterilettdl, illetve biztonsagos
tavolsagban a terméktdl.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési tertileten.

+ Tartsa tisztan és megfeleld fényviszonyok kozott
a munkavégzési teriletet.

» Atermék hasznalata el6tt tavolitsa el a kiilonb6z6
targyakat, példaul csavarokat, huzalokat és kdveket
a munkateriletrol.

*  Gy6zb6djon meg arrdél, hogy nincsenek kabelek vagy
tomlék a termék mikodési iranyaban.

+  Ugyeljen arra, hogy biztositott legyen
a munkavégzési terilet megfelel® légaramlasa.

Elektromos biztonsag

c FIGYELMEZTETES: Az elektromos

termékek esetében mindig fennall az
aramuités veszélye. Ne hasznalja a terméket
rossz id6jarasi viszonyok kozott. Ne

keriljén villamharitéval vagy fémtargyakkal
érintkezésbe. A sérilések elkeriilése
érdekében mindig a hasznalati utasitasban
megadottak szerint hasznalja a terméket.

FIGYELMEZTETES: Mmindig
érintésvédelmi relével (RCD) felszerelt
tapegységet hasznaljon. Az RCD csokkenti
az aramutés kockazatat.

FIGYELMEZTETES: Magas

fesziltség. A tapegység villamossagi
szempontbdl nem védett alkatrészeket
tartalmaz. Mindig huzza ki

a csatlakozodugét, miel6tt felnyitna

a vezérlédoboz fedelét.

A
A
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VIGYAZAT: Az elektromos halézat
vagy a generator tapfeszultségének kelléen

erésnek és allandonak kell lennie ahhoz,
hogy a motor gond nélkil mikodjon. A nem
megfeleld fesziltség miatt megndvekedhet
az aramfogyasztas és olyan mértékben
megemelkedhet a motor hémérséklete,
hogy a biztonsagi aramkér miikodésbe
Iéphet. A tapkabelnek meg kell felelnie
nemzeti és helyi elirasoknak. A halézati
aljzat aramer@sség-besorolasanak meg kell
egyeznie a termék haldzati csatlakozojanak
és hosszabbitékabelének aramerésség-
besorolasaval.

Ha az elektromos halézat nagyobb
rendszerellenallassal rendelkezik, a termék
inditasakor rovid feszlltségesések
léphetnek fel. Ez befolyasolhatja

mas termékek miikodését, pl. villogd
fényforrasok.

Gy6z6djon meg réla, hogy az aramellatas,

a biztositék és a halozat fesziiltsége megegyezik

a termék tipustablajan feltiintetett feszlltséggel.
Mindig allitsa le a terméket, miel6tt kintizza

a tapkabelt.

Ne hasznalja a terméket, ha a tapkabel vagy

a halozati csatlakozé sériilt. Adja be javitasra egy
jovahagyott szervizkdzpontba. A sériilt kabel sulyos
sériiléseket, de akar haldlt is okozhat.

Megfelel6 médon hasznalja a kabelt. Ne hasznalja
a tapkabelt a késziilék mozgatasahoz, huzasahoz
vagy halézatrdl valé lecsatlakoztatasahoz.

A tapkabelt a halozati csatlakozonal fogva hizza ki.
Ne a tapkabelt hizza.

Ne miikodtesse a terméket olyan vizmélységnél,
ahol a termék berendezése benedvesedhet.

A berendezés meghibasodhat, és a gép aram ala
kerulhet, ami sériiléshez vezethet.

Ne keriljon tobb nedvesség a termékbe, mint

amit a vizrendszer biztosit. A termék esétél tavol
tartandé. A termékbe juté viz néveli az aramdités
kockazatat.

Mindig huzza ki a tapkabelt, amikor a motorkabelt és
a vezérlédobozt csatlakoztatja vagy szétvalasztja.

Foldelt termékre vonatkozé utasitasok

ﬁ FIGYELMEZTETES: A hibas
csatlakozas aramiitést okozhat. Ha nem

biztos abban, hogy a halézati aljzat
megfeleléen van-e foldelve, forduljon egy
hivatasos villanyszerel6hoz.

Ne médositsa a halézati csatlakozé gyari
kialakitasat. Ha a halézati csatlakozo vagy
a tapkabel megsérilt vagy ki kell cserélni,
forduljon a Husqvarna markaszervizhez.

Kdvesse a helyi szabalyozasokat és
térvényeket.

Ha nincs teljesen tisztaban a foldelt
termékre vonatkozé utasitasokkal, forduljon
egy hivatasos villanyszereléhoz.

Csak foldelt kiiltéri hosszabbitokabelt hasznaljon foldelt
dugdval és foldelt aljzattal, amelybe illeszkedik a termék
halézati dugdja.

A termék foldelt halozati csatlakozdval rendelkezik.
Mindig foldelt halozati aljzathoz csatlakoztassa

a terméket. Ez meghibasodas esetén csdkkenti az
aramutés kockéazatat.

Ne hasznaljon halézati adaptert a termékhez.

Hosszabbité kabelek

« Kizarolag jévahagyott, megfelelé hosszisagu
hosszabbitokabeleket hasznaljon.

« Akabelen Iév6 névleges értéknek meg kell egyeznie
vagy nagyobbnak kell lennie a termék tipustablajan
feltiintetett értéknél.

« Hasznaljon foldelt hosszabbitd kabeleket.

* Ha kiltéren haszndlja a terméket, hasznaljon
kiltéri hasznalathoz megfeleld hosszabbitdkabelt.
Ez csokkenti az aramiités kockazatat.

* A hosszabbitékabel csatlakozasat tartsa szarazon
és ugy, hogy ne érintkezzen a talajjal.

« Tartsa tavol a hosszabbitdkabelt hétol, olajtol, éles
szélektdl vagy mozgo alkatrészektdl. A sérilt kabel
noveli az aramités kockazatat.

« Ellendrizze, hogy a hosszabbitékabel j6 allapotban
van-eg, illetve nem sériilt-e.

« Feltekert allapotban ne hasznalja
a hosszabbitdkabelt. Ennek hatasara
a hosszabbitékabel felforrésodhat.

« Ugyelien arra, hogy a termék hasznalata soran
a hosszabbitdkabel a hata és a termék
mogott legyen. Ez megakadalyozza, hogy
a hosszabbitdkabel megsériljon.

Biztonsagi eszkdzdk a terméken

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Ne hasznalja a terméket sérlilt vagy nem
megfeleléen miikodd biztonsagi eszkézokkel.

» Rendszeresen ellenérizze a biztonsagi eszkdzoket.
Ha a biztonsagi eszk6z6k sérliltek vagy nem
mikddnek megfelelen, forduljon a Husqvarna
szakszervizhez.

* Ne modositsd a biztonsagi eszkdzoket.

Kerékfékek

A fékkar vezérli a kerékfékeket. A fékek akkor vannak
behuzva, ha a fékkar semleges helyzetben van.
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A fékek akkor oldanak ki, ha a fékkart a kar iranyaba
meghuzzak.

A kerékfékek ellengrzése

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditdsa 47.

oldalon.

2. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a termék nem mozdul-e

el. Ha a termék elmozdul, allitsa be a féknyomast.
Lasd: [xref].

KezelGijelenlét-vezérlé (OPC) BMP 265

Amikor az OPC be van kapcsolva, a motor leall. Lasd:
Az OPC ellendrzése BMP 26545. oldalon.

Az OPC ellendrzése BMP 265

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditdsa 47.

oldalon.

2. Huzza ki az OPC-t. Az OPC elhelyezkedésével
kapcsolatban lasd: Kezelbjjelenlét-vezérlé (OPC)
BMP 26545. oldalon. Ha a motor 3 masodpercen
belll nem all le, forduljon egy hivatalos Husqvarna
szakszervizhez.

Vészleallit6 gomb BMP 265

A vészledllité gomb a motor gyors leallitdsara szolgal.
A vészledllit6 gomb megszakitja az aramellatast.
A vészledllité gomb elhelyezkedésével kapcsolatos

informaciokat illetéen tekintse at a kdvetkezét: Az BMP

265 attekintése38. oldalon.

A vészledllit6 gomb ellenérzése BMP 265

A vészledllité gomb elhelyezkedésével kapcsolatos

informacidkat illetéen tekintse at a kévetkezét: Az BMP

265 gttekintése38. oldalon.

1. Forditsa el a vészleallito gombot az 6ramutatéd

jarasaval megegyez6 iranyba, ezzel biztositva, hogy

a vészleallité gomb inaktiv.

2. Inditsa be a terméket. Lasd: A ferméek elinditasa 47.

oldalon.
3. Nyomja meg a vészleallité gombot.
Ugyeljen arra, hogy a motor megalljon.

5. Forditsa el a vészledllité gombot az éramutato
jarasaval megegyez6 iranyba a kioldashoz.

Motor BE/KI kapcsoldja BMP 265Petrol

A motor csak akkor tud beindulni, ha a motor BE/KI
kapcsoloéja ,ON” (BE) allasban van. A motor leall, ha
a motor BE/KI kapcsoléjat ,OFF” (KI) allasba helyezik.

A motor BE/KI kapcsol6janak ellendrzése

1. Inditsa be a motort. Lasd: A termék elinditdasa 47.
oldalon.

2. Allitsa ,OFF” helyzetbe a motor BE/KI kapcsoldjat
A motor leall.

Oldalsé burkolat

Az oldals6 burkolat tavol tartja a port és részecskéket
a kezel6tol.

Az oldals6 burkolat ellen6rzése

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az oldalsé burkolaton
1évé furatok nem kopottak, és a csavarok teljesen
meg vannak huzva.

Uzemanyaggal kapcsolatos biztonsag

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Az lizemanyag gyulékony, a benzing6z pedig
robbanasveszélyes. A sérillések, tliz és robbanas
megelézése érdekében koriiltekintéen kezelje az
zemanyagot.

Ne lélegezze be az izemanyaggdzoket. Az
zemanyagg6zok mérgezéek, és sériléseket
okozhatnak. Gondoskodjon megfelel6 légaramlasrol.
Ne tavolitsa el a tanksapkat, illetve ne téltsén be
Uzemanyagot jaré6 motor mellett.

Varja meg a tankolassal, amig leh(l a motor.

Ne toltson be lizemanyagot beltérben. A nem
elegendd mértéki légaramlas fulladas vagy szén-
monoxid-mérgezés miatt egészségkarosodast, akar
halalt is okozhat.

Ne dohanyozzon az Gizemanyag és a motor
kdzelében.

Ne helyezzen forré targyakat az izemanyag és

a motor kdzelébe.

Ne t6ltsén be lizemanyagot szikra vagy nyilt lang
kézelében.

Tankolas elétt nyissa meg lassan a tanksapkat,
engedje ki 6vatosan a nyomast.

A bérre keriil6 Gzemanyag sériiléseket okozhat. Ha
lzemanyag kerilt a bérére, szappannal és vizzel
tavolitsa el.

Ha a kidmlétt izemanyag a ruhajara csdppent,
06ltdzzén at azonnal.

Ne toltse teljesen tele az izemanyagtartalyt. H6
hatasara az lizemanyag tagul. Hagyjon egy kis
helyet az lizemanyagtartaly tetejénél.

Huzza meg teljesen az lizemanyagtartaly sapkajat.
Ha az (zemanyagtartaly sapkaja nincs meghuzva,
tlizveszélyt okozhat.

A termék beinditasa el6tt helyezze a terméket
legalabb 3 m/10 Iab tavolsagra az izemanyag-
feltdltés helyétol.

Ne inditsa be a terméket, ha Gzemanyag vagy
motorolaj kerllt ra. Tavolitsa el a nem kivant
Uzemanyagot és motorolajat, és a motor beinditasa
elétt hagyja megszaradni a terméket.

Vizsgalja meg rendszeresen a motort szivargas
szempontjabol. Ha az (izemanyagrendszer szivarog,
a szivargas megszlintetéséig ne inditsa be a motort.

1814 - 003 - 22.08.2024

45



Ne az ujjaival ellenérizze, hogy jelen van-e szivargas
a motoron.

Az Uzemanyagot kizarélag jévahagyott tartalyban
tarolja.

Amikor a termék és az (izemanyag tarolas alatt

all, ugyeljen arra, hogy az lizemanyag és az
Uzemanyaggézok ne okozhassanak karokat.

Az izemanyagot jovahagyott edénybe engedje le,
kiltéren, szikraktol és langtdl tavol.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Hasznaljon személyi védbfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés43. oldalon.

Csak a hasznalati utasitdsban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési
munkat hagyjon egy hivatalos szervizmihelyre.

Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, n a termék sériilésének
és karosodasanak kockazata.

A karbantartas elvégzése el6tt tisztitsa meg

a terméket a veszélyes anyagok eltavolitasa
érdekében.

.

A karbantartas elvégzése el6tt allitsa le
a terméket, és gondoskodjon a véletlen beinditas
megakadalyozasarol:

«  BMP 265: Allitsa le a motort, hiizza
ki a kezel6jelenlét-vezérlét, és huzza ki
a tapcsatlakozot.
«  BMP 265Petrol: Allitsa le a motort, és hizza ki
a kezelGjelenlét-vezérl6t.
A termék karbantartasat stabil, vizszintes talajon
végezze.
Ne végezzen médositasokat a terméken. A gyarté
altal nem jévahagyott médositasok sulyos sérilést
vagy halalt okozhatnak.
A sérllt, kopott vagy torott alkatrészt cserélje ki.
Mindig eredeti tartozékokat és potalkatrészeket
hasznaljon. A gyarté altal nem jévahagyott
tartozékok és potalkatrészek sulyos sérilést vagy
halalt okozhatnak.
Karbantartas utan ellenérizze a termék
rezgésszintjét. Ha nem megfeleld, forduljon egy
hivatalos szervizkdzponthoz.
A termék rendszeres szervizelését hivatalos
szervizmihellyel kell elvégeztetni.

Uzemeltetés

Bevezetd

A

FIGYELMEZTETES: A termék

mikodtetése el6tt el kell olvasnia és meg
kell értenie a biztonsagrél szolo fejezetet.

A termék m(ikddtetése el6tti teenddk

1.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z6djon meg arrél, hogy megértette a benne
foglaltakat.

BMP 265Petrol: Olvassa el figyelmesen

a bels6égésii motor hasznalati utasitasat, és
gy6z6djon meg arrol, hogy megértette a benne
foglaltakat.

Olvassa el figyelmesen a porelszivo hasznalati
utasitasat, és gy6z6djon meg arrol, hogy megértette
a benne foglaltakat.

Hasznaljon személyi védbfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés43. oldalon.

Gy6z8djon meg arrol, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési terileten.

Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartasi
terv48. oldalon.

7.

10.

1

-

12.

13.

14.

15.

Ellendrizze, hogy a termék helyesen van-e
Osszeszerelve, és nem sérlilt-e.

Helyezze a terméket a munkateriiletre. Ugyeljen
arra, hogy a feliilet vizszintes legyen. Ugyeljen arra,
hogy a termék munkaterdiiletre torténd szallitasa
megfeleld és biztonsagos médon torténjen. Lasd:
Szallitas51. oldalon.

Ugyeljen arra, hogy az irtéboronadob ne érintkezzen
a talajjal.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a vagészerszamok
szabadon mozoghatnak az irtéboronadob
tengelyein.

. Csatlakoztassa a porelszivét a termékhez. Lasd:

A porgyljté csatlakoztatasa47. oldalon.

BMP 265: Csatlakoztassa a terméket
a tapellatashoz. Lasd: A fermék csatlakoztatdsa
tdpforrashoz BMP 26547. oldalon.

BMP 265Petrol: Toltse fel az lzemanyagtartalyt.
Lasd: Tankolds BMP 265Petrol47. oldalon.

BMP 265Petrol: Ellenérizze az olajszintet. Tekintse
at a bels6égési motor hasznalati utasitasat.

BMP 265: A motor forgasiranyanak ellenérzése.
A motor hazan Iévé nyil mutatja a motor helyes
iranyat. Ha szikséges, moédositsa a motor iranyat.
Lasd: A motor forgasiranydnak modositasa BMP
26549. oldalon.
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A porgyijtd csatlakoztatasa

c FIGYELMEZTETES: Ha

a porgydjtét. llyen esetben megné

a veszélye, hogy egészségkarositd
port Iélegez be. Hasznaljon jovahagyott
légzésvédot.

a porelszivo témléje sériilt, ne hasznalja
Ellen&rizze a porelszivé tdmlé épségét.
2. Ellendrizze, hogy a porgydijtében talalhato sziir6k
tisztak és sértetlenek-e.
3. Csatlakoztassa a porelszivo tomléjét a porelszivo
csatlakozojahoz. A porelszivo csatlakozasanak
elhelyezkedésével kapcsolatos informaciokat illetéen

lasd: Az BMP 265 attekintése38. oldalonvagy Az
BMP 265Petrol attekintése39. oldalon.

A termék csatlakoztatasa tapforrashoz
BMP 265

1. Csatlakoztassa a termék halézati csatlakozéjat egy
megfelel6 hosszabbitokabelhez.

2. Csatlakoztassa a hosszabbitokabelt a halozati
aljzathoz.

c V|GYAZATZ Ha a termékhez porelszivo

is csatlakozik, a porelszivot egy haromfazisu
aramforrashoz kell csatlakoztatni.

Tankolas BMP 265Petrol

Ha elérhetd, hasznaljon kdrnyezetbarat/alkilat benzint.

Ha kérnyezetbarat/alkilat benzin nem all rendelkezésre,

hasznaljon j6 mindség, legalabb 90-es oktanszamu

6lommentes vagy 6lomtartalmi benzint.

c VIGYAZAT: Ne hasznalion 90 RON

(87 AKI) oktanszamunal gyengébb benzint.
Ezzel kart tehet a termékben.

1. Lassan nyissa ki az lizemanyagtartaly sapkajat,
hogy kiengedje a nyomast.

2. Toltson fel lassan a tartalyt az Gzemanyagkannaval.
Ha kiémlétt az zemanyag, torélje le egy
kenddvel, és hagyja, hogy a megmaradt izemanyag
felszaradjon.

3. Tartsa tisztan az lizemanyagtartaly sapkajanak
kornyékét.

4. Huzza meg teljesen az Uzemanyagtartaly sapkajat.
Ha az lizemanyagtartaly sapkaja nincs meghuzva,
tlizveszélyt okozhat.

5. Vigye legalabb 3 m (10 lab) tavolsagra a terméket
a tankolas helyétél, mielétt beinditana.

A termék elinditasa

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az emelékar és
a mélységallitd kerék fels6 helyzetben van.

2. Gyb6zddjon meg arrol, hogy a fékek mikodésbe
lépnek.

3. Inditsa el a porelszivot.
Helyezze a kezel6jelenlét-vezérld kabelét a bal
csuklojara.

5. BMP 265Petrol: Allitsa ,BE” helyzetbe a motor BE/KI
kapcsolojat.

6. A termék elinditasa:
a) BMP 265: Nyomja meg az inditbgombot.
b) BMP 265Petrol: Hizza meg az inditokétel

fogantyujat.

7. Lassan engedje le az emel&kart.
Forgassa el a mélységallité kereket az 6ramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba, amig az irtdboronalasi
mélység megfelel6 nem lesz.

9. Huzza a fékkart a kar iranyaba a fékek kioldasahoz,
és mozgassa el6re a terméket.

A termék mikddtetése

1. Tartsa meg a kart kis nyomassal annak
ellenérzéséhez, hogy a hatso kerekeket maximalis
erével tartja-e a rendszer.

2. Mikodtesse a terméket parhuzamos palyakon, és
tgyeljen arra, hogy a BMP 265 egységen lévé
portdmlé és az elektromos kabel ne csavarodjon
meg.

3. Ugyeljen arra, hogy az irtéboronadob szerszama
centripetdlis er6é hatasara érintkezzen a talajjal.

4. A felulethez megfeleléen dllitsa be a sebességet.
Durva fellleten kisebb sebességgel dolgozzon.

A termék ledllitasa

1. Huzza felfelé az emel6kart, és forgassa el
a mélységallité kereket, amig az irtdboronadob nem
érinti a talajt.

2. Atermék ledllitasa:
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a) BMP 265: Nyomja meg a vészleallité gombot.

4.

b) BMP 265Petrol: Forditsa ,KI” helyzetbe a motor 5.

BE/KI kapcsoldjat.
3. Allitsa le a porelszivot.

BMP 265: Huzza ki a csatlakozodugot.

Ellenérizze, hogy az 6sszes mozgé alkatrész
megallt-e.

Karbantartas

Bevezetés

Karbantartasi terv

c FIGYELM EZTETES! Karbantartas

elétt el kell olvasnia és meg kell értenie
a biztonsagrol szol6 fejezetet.

A gépen végzett minden szerviz- és javitasi

munkalat szakképzettséget igényel. Garantaljuk

a professzionalis javitasok és szervizelés lehetéségét.
Ha markakereskeddje nem szervizmihely, forduljon

* = Kezeld altal végzett altalanos karbantartas.
Az utasitasok nem szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban.

X=

Az utasitasok szerepelnek ebben a hasznalati

utasitasban.

O = Az utasitdsok nem szerepelnek ebben a hasznalati
utasitdsban. Bizza hivatalos szervizmihelyre
a karbantartast.

hozzajuk a legkdzelebbi szervizmiihellyel kapcsolatban.

Részletesebb informacidért lasd: .

Altalanos termékkarbantartas

Naponta

12 6raval a szerviz

utan Evente

Tisztitsa meg a terméket.

Ellenérizze az 6sszes biztonsagi eszkozt.

Ellendrizze, hogy az anyak és csavarok szo-
rosan meg vannak-e hlzva.

Ellendrizze az elektromos alkatrészeket,
a kabeleket és a csatlakozasokat kopas és
sériilés szempontjabdl.

Ellendrizze a tdmlécsatlakozasokat. Ellen-
Orizze a termék dsszes tomlsjét sériilés vagy
szivargas szempontjabol.

Ugyelien arra, hogy a portdmlék ne legyenek
sérliltek és ne legyenek eltomddve.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a porgyjté tres
és megfeleléen van csatlakoztatva.

Végezze el a termék teljes korl szervizelését
és tisztitasat.

BMP 265: Ellenérizze, hogy a tapcsatlakozé
és a hosszabbitékabel j6 allapotban vannak-
e, illetve épek-e.

BMP 265Petrol: Gy6z6djon meg arrol, hogy
nincs olaj- vagy lizemanyag-szivargas.

A termék tisztitdsa
* Haszndlat utan mindig tisztitsa meg az 6sszes
felszerelést. Hasznaljon porszivét.

* Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitoberendezést
a termék tisztitdsahoz.

Tartsa tisztan és akadalymentesen

a levegobnyilasokat, hogy a termék mindig
megfeleléen hideg hémérsékletl legyen.

Nedves fellileten végzett munka utan tisztitsa meg
a szerszamdobot.
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A motor forgasiranyanak médositasa
BMP 265

1. Allitsa le a motort. Lasd: A termék ledllitdsa 47.
oldalon.

2. Varja meg, amig a termék teljesen megall.

3. Huzza ki a csatlakozddugoét.

4. Forditsa az inverter halozati csatlakozdban 1évé
kapcsolojat az ellentétes allasba.

Irtéboronadob

Szerszamok az irtdboronadobhoz

Kulonféle szerszamok érhetdk el az irtdboronadobhoz,

a vagokhoz (A) és a mardkhoz (B). A szerszamok
kiilénboz6 fellletekre alkalmazhatok.

T e Te T}

1. M6x16 hatlapfejl csavar

E N O A®ODN

M6 rugos rogzitéalatét
Régzitélemezek

Tengely

Irtdboronadob
Irtdboronaszar vagy vagoé
Tavtartd

irtéboronadob cseréje

FIGYELMEZTETES: Elienérizze,

hogy az 6sszes mozgé alkatrész teljesen
megallt-e. Hizza ki az OPC kulcsat.

-

. Tavolitsa el a csavarokat (A) és az alatéteket az

oldalsé burkolatrol (B).

o o~ WD

7.

Tavolitsa el az oldalsé burkolatot (B).

Tavolitsa el az irtbboronadobot (C).

Tisztitsa meg és kenje meg a tengelyt (D).

Szerelje fel az Uj irtéboronadobot (C) a tengelyre (D).

Szerelje fel az oldalsé burkolatot (B) az
irtéboronadobra (C).

Szerelje be a csavarokat (A) és az alatéteket.

Az irtéboronadob ellenérzése

Ellenérizze, hogy az irtéboronadobon nem lathatdk-
e kopas jelei. Ha sértilt, cserélje ki, lasd: Az
irtoboronadob cseréje49. oldalon.

1814 - 003 - 22.08.2024

49




A féknyomas bedllitasa

A hajté ékszij ellendrzése

1. Lazitsa meg az anyakat. « Ellenérizze a feszességet. Ha a feszesség nem

megfeleld, valtoztassa meg a feszitd szijtarcsa (A)
vizszintes helyzetét.

2. Allitsa be a csavart (B).

a) Forditsa a csavart felfelé a nyomas
csOkkentéséhez.

» Ellendrizze, hogy a hajté ékszijnak (B) nincsenek-e

sérilései vagy lathaté hibai.

b) Forditsa a csavart lefelé a nyomas ndveléséhez.

Hibaelharitas

Probléma

Ok

Megoldas

Tul sok rezgés és/
vagy szokatlan zajok.

Az eszkdzok kopottak vagy sérliltek.

Cserélje ki a kopott vagy sérlilt alkatrészeket.

A csapagy hibas.

Ellenérizze a hajtétengelyen 1évd csapagyat,
és szlikség esetén cserélje le.

Nem megfelel6 a hajtoszij feszessége.

Ellenérizze a hajtoszij feszességét. Lasd:
A hajto ékszij ellendrzése50. oldalon.

Meghibasodott a motor.

Cserélje ki a motort.

Megsziint vagy csok-
kent irtéboronalasi

Az eszkdzok kopottak vagy sérliltek.

Cserélje ki a kopott alkatrészeket.

teljesitmény. A szerszamok tipusa nem megfelelé a fel- Cserélje ki a szerszamokat a fellletnek meg-
Ulethez. felelé szerszamokra.
- BMP 265Petrol: Tekintse at a bels6égési
motor hasznalati utasitasat.
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Probléma Ok

Megoldas

A termék nem indul. | BMP 265: A vészleallité gomb be van nyom- | Forditsa el a vészledllitd gombot az 6ramu-

va. taté jarasaval megegyezd iranyba a kioldas-
hoz.
Egy alkatrész hibas. Cserélje ki a sérlilt alkatrészt.

zik.

BMP 265: A termékhez csak egy fazis érke- | Ellendrizze a tapellatast.

koztatva vagy sérlilt.

BMP 265: A hosszabbitokabel nincs csatla- | Csatlakoztassa a hosszabbitdkabelt vagy

sziikség esetén cseréje ki.

BMP 265Petrol: Nincs lizemanyag az lzem- | Téltse fel az Gzemanyagtartalyt izemanya-

anyagtartalyban. ggal. Lasd: Tankolds BMP 265Petrol47. ol-
aalon.
A termék egy kis id6 | BMP 265: A motorvédelmi kapcsol6 kiold Csokkentse a terhelést.
utan leall. a tulterhelés miatt.

BMP 265: A motor hibas.

Ellenérizze a motort.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szdllitas

FIGYELMEZTETES: A szaliitas
soran korlltekintéen jarjon el. A termék

nehéz, és sériléseket vagy karosodasokat
okozhat, ha a szallitds soran leesik vagy
elmozdul.

nehéz, és fennall a sériilés veszélye, ha
a termék felborul vagy tul gyorsan mozog.

FIGYELMEZTETES: A meredek
rampak esetében mindig hasznaljon csorl6t.

Ne sétaljon és ne maradjon a termék alatt
vagy kdzelében.

VIGYAZAT: szaliitas elétt huzza meg

az emel6kart. A szerszamok szallitas
kdzben nem érhetnek a talajhoz.

A V|GYAZATZ Ne vontassa jarmi mogott

a terméket.

* Akerekek lehetdvé teszik, hogy a terméket
kis tavolsagon mozgathassa. Nagyobb tavolsagok
esetében emelje fel vagy helyezze jarmire
a terméket a mozgatashoz.

« A szallitadshoz helyezzen a termékre valamilyen
véddponyvat. A védéponyva védelmet biztosit
a természeti erék, példaul az es6 és a hé ellen.

A termék mozgatasa rampan fel- és
lefelé

Ha a terméket rampan lefelé kell mozgatni, lassan,
eléremenetben mlikodtesse a terméket.

Ha a terméket rampan felfelé kell mozgatni, lassan,
hatramenetben mikddtesse a terméket.

Egy rampan ne forditsa el 45°-nal jobban a terméket
sem balra, sem jobbra.

A termék megemelése

hogy az emeléberendezés miszaki jellemzéi
megfeleléek legyenek a termék biztonsagos
megemeléséhez. A termék tipustablajan
lathato a termék tdmege.

c FIGYELM EZTETES! Ugyeljen arra,

e FIGYELMEZTETES: Nagyon
6vatosan jarjon el, amikor a terméket fel-

és lefelé mozgatja a rampakon. A termék

FIGYELMEZTETES: Ne sétaljon

és ne maradjon az emelés alatt allo
termék alatt vagy kdzelében. Tartsa tavol

FIGYELMEZTETES: serit

terméket ne emeljen meg. Ugyeljen arra,

a kozelben tartozkoddkat a munkatertlettdl.
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hogy az emel6szem helyesen legyen
csatlakoztatva, és ne legyen sériilt.

1. Csatlakoztassa az emel8berendezést az
emelészemhez.

2. Biztonsagosan emelje meg a terméket.

Tarolas

A VIGYAZAT: A terméket ne tarolja
kltéren. Mindig tartsa beltérben.

Tartsa a terméket szaraz és fagymentes helyen.
Tarolas elétt tisztitsa meg a terméket, és végezze el
annak teljes karbantartasat.

Tartsa a terméket zarhaté helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

BMP 265Petrol: Ha a terméket hosszabb ideig
tarolja, Uritse ki az lzemanyagtartalyt. A felesleges
lzemanyagot adja le egy erre kijeldlt gy(ijtéponton.
BMP 265Petrol: Mindig engedélyezett tartalyokat
hasznaljon az (izemanyag tarolasara és szallitasara.

Hulladékkezelés

Kovesse a helyi Gjrahasznositasi eléirasokat és

a vonatkozé szabalyozasokat.

A hasznalt vagy felesleges vegyi anyagot, példaul
a motorolajat vagy az izemanyagot, adja le

egy szervizkézpontban vagy egy erre kijeldlt
gyUjtéponton.

A mar nem hasznalt terméket, kildje vissza

a Husqvarna keresked6hdz, vagy adja le egy
Ujrahasznositasi ponton.

Miszaki adatok

BMP 265, 3x400 V BMP 265Petrol
Motorteljesitmény, kW 55 6,0
Elektromos csatlakozas , V/Hz 3x400/50 -
Uzemanyag - Olommentes benzin
Aramerdsség, A 10,5 -
Kendanyag - SAE 10W-30
Hasznalati szélesség, mm 265
Fordulatszam, perc™ 1440
Hosszusag, mm 1260
Szélesség, mm 500
Magassag, mm 1160
Tomeg, kg 175 190
Zajkibocsatas
Hangteljesitményszint, Ly dB(A) 96
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BMP 265, 3x400 V | BMP 265Petrol
Zajszintek
Hangnyomasszint a kezel6 flilénél, L, dB (A) 115
Rezgésszint (fogantyu), m/s? 51 | 6,3
Portdml6-csatlakozas atmérdje, mm 75

Megfeleld szliréegység

Forduljon Husqvarna markakereskeddjéhez.

Kipufog6géz-kibocsatas (CO2 EU V) 5

Kipufogogaz-kibocsatas, g/kWh

743

Zajra és rezgésre vonatkozo
nyilatkozat

A nyilatkozatban szerepl6 értékeket laboratoriumi
tesztelés keretében allapitottak meg az emlitett
iranyelvek vagy szabvanyok figyelembevételével,

és alkalmasak dsszevetésre mas olyan

termékek nyilatkozatban szerepld értékeivel,
amelyeket ugyanezen iranyelvek vagy szabvanyok
figyelembevételével teszteltek. Ezek a nyilatkozatban

Hosszabbité kabelek

szerepl6 értékek nem hasznalhatok kockazatértékelési
célokra, és az adott munkavégzési teriileteken mért
értékek magasabbak lehetnek. A tényleges kitettségi
értékek és az egyéni felhasznalokra vonatkozé sérilési
kockazatok egyediek, és fliggnek attol, hogy milyen

a felhasznaldk munkavégzési stilusa, hogy milyen
anyagban hasznaljak a terméket, valamint hogy milyen
hosszu a felhasznalé expozicids ideje, milyen a fizikai
allapota, és milyen allapotban van a termék.

Kabel hossza Keresztmetszet

<16 A <32A <63 A <125A
GG elébiztositékkal szamitva®: 16 amper 32 amper 63 amper 125 amper
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm? 6 mm? 16 mm? 35 mm?2

5 4. megjegyzés: Ez a CO2-mérés a motortipust (motorcsaladot) képviseld (alap)motor laboratériumi kérilmé-
nyek kozott végzett, rogzitett vizsgalati ciklus soran végzett vizsgalati eredménye, és nem jelent semmilyen

garanciat egy adott motor teljesitményére.

6 A keresztmetszeteket Ujra kell szamitani, ha a megadottdl eltéré tipusd vagy méretii elébiztositékot hasznal-

nak.
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Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Padlémaré
Marka Husqvarna
Tipus/modell BMP 265
Megjeldlés 2022-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelel a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

IrAnyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ,gépre vonatkozd”
2014/30/EU selektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miszaki
el6irasok kertltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
K+F igazgato, Betonfeliletek és -padlok
Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felelése

C€
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EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat felelésségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Padlémaré
Marka Husqvarna
Tipus/modell BMP 265Petrol
Megjeldlés 2022-as és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelel a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ,gépre vonatkozo6”
2014/30/EU Lelektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miiszaki
eldirasok kerlltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010
Partille, 2022-01-24

Martin Huber
K+F igazgato6, Betonfeluletek és -padlok
Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felelése

C€
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Wstep

Opis produktu

Urzadzenie jest frezarkg. Model BMP 265 jest zasilany
silnikiem elektrycznym, natomiast model BMP 265Petrol
silnikiem spalinowym.

Przeznaczenie

Urzadzenie stuzy do frezowania powierzchni oraz do
usuwania warstw i znakéw drogowych. Produkt moze

Przeglad produktu BMP 265

by¢ stosowany na takich powierzchniach, jak beton,
asfalt, kamien i stal.

Produkt przeznaczony jest do dziatalnosci komercyjnej
prowadzonej przez profesjonalnych operatorow.

Nie uzywac produktu do innych zadan.

1. Dzwignia podnoszenia 9. Przycisk Start

2. Uchwyt 10. Przycisk zatrzymania awaryjnego

3. Dzwignia hamulca 11. Podtaczenie do odpylacza

4. Zigcze zasilania 12. Ucho do podnoszenia

5. Sruba regulacji ci$nienia hamulcow 13. Ucho do podnoszenia

6. Pokrywa boczna 14. N6z frezujacy

7. Pokretto regulacji gtebokosci 15. Frez

8. Czujnik obecnosci operatora (OPC) 16. Instrukcja obstugi
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17.

Przeglad produktu BMP 265Petrol

Tabliczka znamionowa

Nk ON =2

©

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.

Symbole znajdujace sie na produkcie

Dzwignia podnoszenia

Uchwyt

Dzwignia hamulca

Raczka linki rozrusznika

Sruba regulacii ci$nienia hamulcéw
Pokrywa boczna

Pokretto regulacji gtebokosci
Czujnik obecnosci operatora (OPC)
Podtaczenie do odpylacza
Tabliczka znamionowa

Wytacznik silnika

Korek zbiornika paliwa

Ucho do podnoszenia

Noz frezujacy

Frez

Instrukcja obstugi

Ostrzezenie: Produkt moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb. Nalezy
zachowac ostroznos¢ i prawidtowo

korzysta¢ z produktu.

@O BEP

Wysokie napiecie.

Trzymaj wszystkie czesci ciata z dala od

powierzchni gorgcych.

Punkt podnoszenia.

Przed przystapieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Stosowac atestowane srodki ochrony drog
oddechowych.

Stosowac¢ atestowane ochronniki stuchu.
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Stosowaé atestowane $rodki ochrony
oczu.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowaé zatwierdzone obuwie ochronne

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami UE.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogow certyfikacyjnych dla niektorych rynkow.

Tabliczka znamionowa

OIORON0)

© tHusiqvarna ©
@"Husqvama Id¢| %Nlﬂ Serial No. /@

Product No ':[7 C—— = |
2——— ——h —6)
\O L _J HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA‘ﬁ%@

Numer produktu

Waga produktu

Moc znamionowa
Napiecie znamionowe
Obudowa

Prad znamionowy
Czestotliwosé
Maksymalny kat nachylenia podtoza
Producent

10. Kod do przeskanowania
11. Rok produkcji

12. Model

13. Numer seryjny

@ NGk LN =2

©

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

« produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sa uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZENIE: Jest uzywane,
gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,

Smierci operatora lub uszkodzenia otoczenia

w wyniku nieprzestrzegania instrukgcji
obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub

urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wigcej informacii,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb. Nie uruchamiaé
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania
i zrozumienia tresci instrukcji obstugi.
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« Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia
i wiedzy.

« Nalezy stosowac sig do wszystkich ostrzezen
i polecen.

* Zgodno$c¢ ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami
prawa.

« Operator i pracodawca operatora musza zna¢
zagrozenia i zapobiega¢ im podczas obstugi
produktu.

« Nie pozwala¢ uzywaé¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaly sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

« Nie uzywac produktu przed przeszkoleniem
z obstugi produktu. Sprawdzi¢, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

« Nie pozwala¢ dzieciom uzywac¢ produktu.

* Produkt mogg obstugiwac wytgcznie osoby
upowaznione.

« Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.

« Osoba, ktéra jest zmeczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac¢ urzadzenia.

« Zawsze zachowywaé ostroznos¢ i kierowac sie
zdrowym rozsadkiem.

« Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zakt6cac prace aktywnych
lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyng w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajace implanty medyczne
powinny skonsultowa¢ sie z lekarzem oraz ich
producentem.

« Utrzymywac produkt czystym. Upewnic sie, ze
mozna fatwo odczyta¢ oznaczenia i naklejki.

« Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia.

« Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji urzadzenia.

* Nie uzywac urzgdzenia, je$li mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikaciji.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

+  Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 61.

« Narazenie operatora na nadmierne dziatanie
drgan moze powodowac uszkodzenia uktadu
krazenia i uktadu nerwowego, szczegdlnie u oséb
z niewydolnoscig uktadu krazenia. Zwrdcic¢ sie do

lekarza w przypadku rozpoznania u siebie objawow
dolegliwosci somatycznych, ktorych przyczyng moze
by¢ wystawienie na nadmierne drgania. Przyktadem
takich symptomoéw jest dretwienie, utrata czucia,
mrowienie, ktucie, bél, utrata sit, zmiany koloru
skory lub jej stanu. Objawy te wystepujg zazwyczaj
w palcach, dtoniach lub nadgarstkach.

Nie uruchamiaé produktu bez zamontowanych
wszystkich oston ochronnych.

Nalezy zawsze wiedzie¢, jak szybko wytaczy¢ silnik
w razie awarii.

BMP 265: Przed oddaleniem si¢ od urzadzenia
nalezy wytgczy¢ silnik i odigczy¢ przewod zasilajacy.
Upewnic¢ sie, ze nie wystepuje zadne ryzyko
przypadkowego uruchomienia.

BMP 265Petrol: Przed oddaleniem sie od
urzadzenia nalezy wytaczy¢ silnik. Upewni¢ sig,

ze nie wystepuje zadne ryzyko przypadkowego
uruchomienia.

Zachowac ostroznos$¢, poniewaz odziez, diugie
wiosy lub bizuteria mogg zosta¢ pochwycone przez
cze$ci ruchome

Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

Urzadzenie nalezy uzytkowac¢ wytacznie na
powierzchniach poziomych.

Nie uzywac urzadzenia w sytuacji braku mozliwosci
uzyskania pomocy w razie wypadku

Zawsze korzystac z zatwierdzonych akcesoriéw. Aby
uzyskaé wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie
z dealerem Husqvarna.

Jesli w produkcie wystepujg drgania lub poziom
hatasu jest wyjgtkowo wysoki, nalezy natychmiast
wytgczyé produkt. Nalezy sprawdzi¢ maszyne pod
katem uszkodzen. Nalezy naprawi¢ uszkodzenia
lub zleci¢ przeprowadzenie naprawy przez
autoryzowany punkt serwisowy.

W celu zapewnienia usuwania pytu urzadzenie
nalezy podtaczy¢ do odsysacza pytu.

Nie ciagna¢ za waz odpylacza. Produkt

moze przewrdci¢ sie, powodujgc obrazenia lub
uszkodzenia.

Odsysacz powinien pozosta¢ wtgczony do momentu
catkowitego zatrzymania silnika.

Uruchamiajac urzadzenie, nalezy zapewnié¢, aby
beben frezujacy nie dotykat powierzchni.

BMP 265: sprawdzi¢ kierunek obrotéw silnika.
Strzatka na obudowie silnika wskazuje prawidtowy
kierunek jego obrotow.

Obstugiwaé urzadzenie wytgcznie od tytu, trzymajac
rekoma uchwyt sterowniczy.

Upewnic¢ sie, ze na uchwytach nie znajduje si¢ smar
ani olej.

W trakcie eksploatacji oba kota nalezy zawsze
utrzymywacé na podtozu.
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Zasady bezpieczenstwa zwigzane z emisjg
drgan

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Podczas pracy urzadzenia wibracje sa przenoszone
z produktu na ciato operatora. Regularna i czgsta
obstuga produktu moze spowodowac¢ obrazenia
ciata operatora lub zwiekszy¢ ich poziom. Urazy
moga wystgpi¢ w palcach, dtoniach, nadgarstkach,
ramionach, barkach i/lub nerwach, doptywach krwi
lub w innych czesciach ciata. Urazy moga by¢
powazne i/lub trwate i mogg rosng¢ stopniowo

w ciggu tygodni, miesigcy lub lat. Mozliwe obrazenia
obejmujg uszkodzenie uktadu krazenia krwi, uktadu
nerwowego, stawow i innych struktur ciata.

Objawy moga wystapi¢ podczas uzytkowania
produktu lub w innych sytuacjach. W przypadku
wystgpienia objawdw i kontynuacji pracy

z produktem objawy moga sie nasili¢ lub sta¢ sie
trwate. W przypadku wystgpienia tych lub innych
objawéw nalezy uzyska¢ pomoc medyczna:

« Dretwienie, utrata czucia, mrowienie, ktucie,
bdl, pieczenie, pulsujacy bol, sztywnose¢,
niezdarno$é, utrata sity, zmiana koloru skory lub
jej stanu.
Objawy moga sie nasila¢ w niskich temperaturach.
Podczas pracy w niskich temperaturach nalezy
uzywac cieptej odziezy i chroni¢ rece przed zimnem
i wilgocia.
W celu utrzymania prawidtowego poziomu drgan
nalezy przeprowadza¢ czynno$ci konserwacyjne
i obstugiwaé¢ urzadzenie zgodnie z opisem
zamieszczonym w instrukcji obstugi.
Produkt jest wyposazony w system ttumienia drgan,
ktory zmniejsza drgania przenoszone z uchwytéw
na operatora. Pozwol, aby urzadzenie wykonato
prace. Nie nalezy popychac¢ produktu na site.
Trzymac urzagdzenie delikatnie za uchwyty, ale
upewnic sie, ze produkt jest sterowany i obstugiwany
w bezpieczny sposéb. Nie wciska¢ uchwytéow do
ogranicznikéw koncowych bardziej, niz jest to
konieczne.
Trzymac rece wytacznie na uchwycie lub na
uchwytach. Trzyma¢ wszystkie inne czesci ciata
z dala od urzadzenia.
W przypadku wystgpienia silnych drgan nalezy
natychmiast wytgczy¢ urzadzenie. Zanim przyczyna
zwigkszonych wibracji nie zostanie usunieta nie
nalezy kontynuowacé pracy.

Ochrona przed pytem

« Obstuga urzagdzenia moze powodowaé gromadzenie
sie pylu w powietrzu. Pyt moze spowodowac
powazne obrazenia ciata i trwate problemy
zdrowotne. Pyt krzemionkowy jest klasyfikowany
przez kilka instytucji jako szkodliwy. Przyktady
probleméw zdrowotnych to:

+  Smiertelne choroby ptuc, przewlekte zapalenie
oskrzeli, krzemica i zwtéknienie ptuc

+ Rak
+ Wady wrodzone
+ Stan zapalny skéry

« Nalezy uzywac¢ odpowiedniego sprzetu w celu
zmniejszenia ilosci pytu i spalin w powietrzu
oraz w celu ograniczenia iloci pytu na sprzecie,
powierzchniach, ubraniach i czesciach ciata.
Przyktadami $rodkéw kontroli sg systemy odpylajace
i natryski wodne do wigzania pytu. Tam, gdzie
to mozliwe, nalezy zmniejszy¢ ilo$¢ pytu u zrédta.
Nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie jest prawidtowo
zamontowane i uzywane oraz ze przeprowadzane
sg regularne czynnosci konserwacyjne.

« Stosowac atestowane srodki ochrony drég
oddechowych. Nalezy sie upewnic, ze
srodki ochrony drég oddechowych dotycza
niebezpiecznych materiatdéw w miejscu pracy.

« Sprawdzi¢, czy w obszarze roboczym wystepuje
odpowiedni przeptyw powietrza.

« Jesli jest to mozliwe, skieruj wylot produktu
w miejsce, w ktérym nie moze on powodowaé
przedostawania sig pytu do powietrza.

Bezpieczenstwo dotyczace hatasu

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Wysoki poziom hatasu i diugotrwate narazenie na
hatas mogg powodowaé utrate stuchu wywotang
hatasem.

« Aby ograniczyé poziom hatasu do minimum,
nalezy przeprowadzac czynnosci konserwacyjne
i obstugiwa¢ produkt zgodnie z opisem zawartym
w instrukcji obstugi.

* Podczas uzywania produktu stosowaé atestowane
$rodki ochrony stuchu.

« Nalezy stuchaé sygnatéw ostrzegawczych
i komunikatéw podczas korzystania z ochronnikéw
stuchu. Po zatrzymaniu produktu nalezy zdja¢
ochronniki stuchu, chyba ze dla poziomu hatasu
w miejscu pracy konieczne jest zastosowanie
$rodkéw ochrony stuchu.

Bezpieczenhstwo spalin

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.
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Spaliny z silnika zawierajg tlenek wegla, ktory jest
bezwonnym, trujgcym i niebezpiecznym gazem.
Wdychanie tlenku wegla moze doprowadzi¢ do
Smierci. Tlenek wegla jest bezwonny i nie widaé

go, wigc nie mozna go wykry¢. Objawem zatrucia
tlenkiem wegla sg zawroty gtowy, ale osoba moze
straci¢ przytomnos$¢ bez ostrzezenia, jesli ilos¢ lub
stezenie tlenku wegla jest wystarczajace.

Spaliny zawierajg rowniez niespalone weglowodory,
w tym benzen. Ich dlugotrwate wdychanie moze by¢
grozne dla zdrowia.

Wydobywajace sie lub wyczuwalne spaliny réwniez
zawierajq tlenek wegla.

Nie uzywac silnika spalinowego wewnatrz
pomieszczen ani w miejscach, w ktérych przeptyw
powietrza nie jest wystarczajacy.

Nie wdychac¢ oparéw spalin.

Upewni€ sig, ze przeptyw powietrza w miejscu
pracy jest wystarczajacy. Jest to bardzo wazne

w przypadku eksploatacji produktu w rowach i innych
matych obszarach roboczych, w ktérych spaliny
moga si¢ tatwo gromadzié.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Nie uzywaé produktu we mgle, deszczu, przy silnym
wietrze, niskiej temperaturze, ryzyku piorunéw ani
w innych ztych warunkach pogodowych.

* Nie wolno uzywac produktu w obszarach, w ktérych
wystepuje zagrozenie pozarem lub wybuchem.

+ Dzieci, osoby postronne i zwierzeta powinny
znajdowac sie z dala od miejsca pracy
i w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia.

+ Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

* Utrzymywac miejsce pracy w czystosci i zapewni¢
odpowiednie o$wietlenie.

» Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia nalezy
usung¢ z miejsca pracy takie przedmioty, jak wkrety,
Sruby, druty i kamienie.

* Upewni¢ sig, ze na drodze pracy urzadzenia nie
znajdujq sie zadne przewody ani weze.

+ Upewni¢ sig, ze w miejscu pracy wystepuje
dostateczny przeptyw powietrza.

Bezpieczenstwo elektryczne

Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢
na sobie atestowane $rodki ochrony osobistej.
Srodki ochrony osobistej nie eliminujg catkowicie
ryzyka odniesienia obrazen, natomiast ograniczajg
ich rozmiar w razie zaistnienia wypadku. Skorzysta¢
z pomocy dealera przy wyborze odpowiednich
$Srodkéw ochrony osobiste;j.

Regularnie sprawdzac¢ stan srodkéw ochrony
osobistej.

Stosowac¢ atestowany kask ochronny.

Stosowac atestowane $rodki ochrony stuchu.
Stosowacé atestowane $rodki ochrony drog
oddechowych.

Stosowac¢ atestowane $rodki ochrony oczu

z ostonami bocznymi.

Stosowac rekawice ochronne.

Uzywac¢ obuwia wysokiego z podnoskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

Uzywa¢ zatwierdzonych ubran roboczych lub
podobnych dobrze dopasowanych ubran z dtugimi
rekawami i nogawkami.

OSTRZEZEN|E! W przypadku
produktéw elektrycznych zawsze istnieje

ryzyko porazenia pradem. Nie uzywaé
produktu w niesprzyjajgcych warunkach
pogodowych. Nie dotyka¢ piorunochronéw
ani metalowych przedmiotéw. Zawsze
uzywacé urzadzenia zgodnie z zaleceniami
podanymi w instrukcji obstugi, aby zapobiec
obrazeniom ciata.

OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze
uzywacé zasilacza z wytgcznikiem réznicowo-
pradowym (RCD). Wytgcznik RCD

zmniejsza ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

OSTRZEZEN IE: Wysokie napiecie.

W jednostce napedowej znajdujg sie
niezabezpieczone czesci. Przed otwarciem
drzwiczek skrzynki elektrycznej nalezy
zawsze odigczy¢ wtyczke zasilania.

>

Gasnica
* Przechowywac¢ gasnice w poblizu obszaru pracy.

» Uzywac gasnicy proszkowej lub gasnicy
zawierajgcej dwutlenek wegla.

UWAGA: Zzasilanie energig z produktu
lub pradnicy musi by¢ state

i mie¢ odpowiednio duzg moc, aby
zapewni¢ bezproblemowe dziatanie silnika.
Nieprawidtowe napiecie powoduje wzrost
zuzycia pradu oraz temperatury silnika, az
do zadziatania obwodu bezpieczenstwa.
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Rozmiar przewodu zasilajgcego musi

by¢ zgodny z krajowymi i lokalnymi
rozporzgdzeniami. Rozmiar gniazda
sieciowego musi by¢ zgodny z natezeniem
gniazda elektrycznego i przedtuzacza
produktu.

Jesli sie¢ zasilajgca ma wieksza rezystancje,

przy uruchamianiu produktu moze wystgpi¢
krotki spadek napiecia. Moze to mieé¢ wptyw
na dziatanie innych produktéw, na przyktad
spowodowac migotanie oswietlenia.

Sprawdzi¢, czy zasilanie, bezpiecznik i napigcie sieci
sg takie same jak napiecie podane na tabliczce
znamionowej produktu.

Przed odtgczeniem wtyczki zasilania nalezy zawsze
zatrzymywacé produkt.

Nie wolno uzywac produktu w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilania lub wtyczki.
Przekaza¢ produkt do autoryzowanego centrum
serwisowego w celu naprawy. Uszkodzony przewod
zasilania moze by¢ przyczyng powaznych obrazen

i Smierci.

Uzywac przewodu zasilania prawidtowo. Nie uzywac
przewodu zasilania do przemieszczania, ciaggniecia
lub odtgczania produktu. Nigdy nie wycigga¢ wtyczki
z gniazdka za przewdd zasilania. Nie ciggna¢

z przewod.

Nie uzywac produktu w wodzie o gtebokosci, na
ktérej osprzet produktu moze ulec zamoczeniu.
Osprzet moze ulec uszkodzeniu, a produkt moze
znalez¢ sie pod napigciem, co moze spowodowac
obrazenia.

Nie stosowac¢ wiekszej ilosci wody niz ilo$¢
dostarczana przez uktad wodny produktu. Chroni¢
produkt przed deszczem. Wnikniecie wody do
produktu zwigksza ryzyko porazenia prgdem.

Przed podtaczeniem lub odtagczeniem przewodu
silnika i obudowy elementéw uktadu elektrycznego
nalezy najpierw odiaczyé przewod zasilania.

Instrukcje dotyczace uziemienia produktu

A

OSTRZEZEN'E Nieprawidtowe

potaczenie moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym. W przypadku
watpliwosci co do prawidtowego uziemienia
gniazda sieciowego skontaktowac sie

z wykwalifikowanym elektrykiem.

Nie dokonywa¢ modyfikacji wtyczki
zasilania, ktére mogtyby sprawi¢, ze

stanie si¢ niezgodna ze specyfikacjg
fabryczng. Jesli wtyczka przewodu
zasilajgcego lub przewod zasilajacy sg
uszkodzone lub muszg zosta¢ wymienione,
nalezy skontaktowac sie z agentem
serwisowym Husqgvarna. Przestrzega¢
lokalnych przepiséw i obowigzujacego
prawa.

Jesli instrukcje dotyczgce uziemienia
produktu nie sa w petni zrozumiate, nalezy
skontaktowaé sig¢ z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Nalezy uzywa¢ wytacznie uziemionych kabli
przedtuzajgcych do uzytku zewnetrznego z wtykami
uziemiajacym i gniazdkiem uziemiajgcym, ktére pasujg
do wtyczki zasilania urzadzenia.

Urzadzenie jest wyposazone we wtyczke zasilania

z uziemieniem. Zawsze nalezy podtgczac produkt do
uziemionego gniazdka elektrycznego. Zmniejsza to
ryzyko porazenia pradem w przypadku usterki.

Nie uzywac przejsciowek elektrycznych z produktem.

Przedtuzacze

« Nalezy uzywac¢ wytgcznie zatwierdzonych
przedtuzaczy o odpowiedniej dtugosci.

« Oznaczenie na przedtuzaczu musi mie¢ co najmniej
takgq sama lub wyzszg warto$¢ znamionowa, jak ta
podana na tabliczce znamionowej produktu.

* Zawsze uzywac przedtuzaczy z uziemieniem.

« Uzywajgc urzadzenia na zewnatrz, nalezy stosowac
odpowiedni przediuzacz przeznaczony do pracy na
zewnatrz. Zmniejsza to ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

« Unika¢ ktadzenia przewodu na ziemi i narazania go
na dziatanie wilgoci.

* Przedtuzacz nalezy trzymac z dala od zrédet
ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci.
Uszkodzony przewdd zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

« Nalezy sprawdzi¢, czy przedtuzacz nie jest
uszkodzony i jest w dobrym stanie.

« Nie wolno uzywac zwinietego przedtuzacza. Moze to
doprowadzi¢ do jego przegrzania.

« Upewnic sig, ze podczas pracy przedituzacz znajduje
sie za operatorem i urzagdzeniem. Zapobiegnie to
uszkodzeniu przedtuzacza.

Zespoly zabezpieczajgce na produkcie

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Nie uzywac produktu z urzadzeniami
zabezpieczajgcymi, ktore sg uszkodzone lub nie
dziataja prawidtowo.

* Regularnie przeprowadzaé kontrole urzagdzen
zabezpieczajgcych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone lub nie dziatajg
prawidtowo, nalezy skontaktowac si¢ z warsztatem
obstugi technicznej Husqvarna.

« Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji urzadzen
zabezpieczajgcych.
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Hamulce két

Hamulcami két steruje uchwyt hamulca. Gdy uchwyt
hamulca znajduje si¢ w potozeniu neutralnym, hamulce
sg wigczone. Pociggniecie uchwytu hamulca w strone
uchwytu powoduje zwolnienie hamulcow.

Kontrola hamulcéw két

1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 65.

2. Upewni€ sig, ze urzadzenie nie porusza sig.
Jesli urzadzenie zacznie sie porusza¢, nalezy
wyregulowac cisnienie hamulcow. Patrz [odniesienie
zewngtrzne].

Czujnik obecnosci operatora (OPC) w modelu BMP 265

Zadziatanie czujnika OPC powoduje wytaczenie silnika.
Patrz Kontrola czujnika OPC w modelu BMP 265 na
stronie 63.

Kontrola czujnika OPC w modelu BMP 265

1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 65.

2. Wyciggna¢ czujnik OPC. Informacje na temat
lokalizacji czujnika OPC na urzadzeniu znajdujg
sie w czesci Czujnik obecnosci operatora (OPC)
w modelu BMP 265 na stronie 63. Je$li silnik nie
wytaczy sie w ciggu 3 sekund, nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym warsztatem obstugi technicznej
Husqvarna.

Przycisk zatrzymania awaryjnego w modelu BMP 265

Przycisk zatrzymania awaryjnego stuzy do szybkiego
zatrzymania silnika. Przycisk zatrzymania awaryjnego
przerywa zasilanie elektryczne z sieci. Informacje na
temat lokalizacji przycisku zatrzymania awaryjnego na
urzadzeniu znajdujg sie W czesci Przeglad produktu
BMP 265 na stronie 56.

Sprawdzanie stanu przycisku zatrzymania awaryjnego
BMP 265

Informacje na temat lokalizacji przycisku zatrzymania
awaryjnego na urzadzeniu znajdujg sie w czesci
Przeglad produktu BMP 265 na stronie 56.

1. Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby upewnic sig, ze jest on wylgczony.

2. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 65.

3. Wocisna¢ przycisk zatrzymania awaryjnego.
Upewni¢ sig, ze nastapito wytgczenie silnika.

5. Obrdci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby go wytgczy¢.

Wylacznik silnika BMP 265Petrol

Urzadzenie mozna uruchomi¢ wytgcznie wtedy, gdy
wytacznik znajduje sie w potozeniu ,ON” (Wt.). Silnik

zatrzyma sie po ustawieniu wytacznika w potozeniu
LOFF” (Wyt.).

Sprawdzanie wylacznika silnika

1. Uruchomi¢ silnik. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 65.

2. Ustawi¢ wylacznik w potozeniu OFF (Wyt.). Silnik
zostanie zatrzymany.

Pokrywa boczna

Pokrywa boczna chroni operatora przed kurzem
i czgstkami statymi.

Kontrola bocznej pokrywy

* Upewnic¢ sig, ze otwory w pokrywie bocznej nie sg
zuzyte i ze $ruby sa dokrecone do oporu.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace paliwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

+ Paliwo jest tatwopalne, a spaliny moga wybuchna¢.
Zachowac ostroznos$¢, aby nie dopusci¢ do obrazen
ciata, pozaru lub wybuchu.

* Nie wdycha¢ oparéw paliwa. Opary paliwa sg
trujgce i moga spowodowac obrazenia ciata. Nalezy
zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza.

* Nie odkrgca¢ korka zbiornika paliwa ani nie
uzupetnia¢ paliwa, gdy silnik jest uruchomiony.

* Przed tankowaniem upewnic¢ sie, ze silnik jest zimny.

» Nie tankowa¢ w pomieszczeniach zamknietych.
Niewystarczajacy przeptyw powietrza moze
doprowadzi¢ do obrazen lub $mierci na skutek
uduszenia lub zatrucia tlenkiem wegla.

* Nie pali¢ tytoniu w poblizu paliwa lub silnika.

» Nie umieszczac¢ goracych przedmiotéw w poblizu
paliwa lub silnika.

» Nie tankowaé w poblizu iskier i otwartych ptomieni.

* Przed tankowaniem pomatu odkreci¢ korek zbiornika
paliwa i ostroznie zwolni¢ ci$nienie.

* W przypadku kontaktu paliwa ze skérg moga
wystgpi¢ obrazenia. W przypadku kontaktu paliwa
ze skora nalezy uzyé wody z mydiem w celu jego
usuniecia.

* W przypadku rozlania paliwa na ubranie nalezy je
natychmiast zmieni¢.

» Nie napetnia¢ zbiornika paliwa catkowicie. Ciepto
powoduje zwiekszenie objetosci paliwa. Pozostawi¢
wolng przestrzen na gérze zbiornika.

» Do konca dokreci¢ korek zbiornika paliwa.

W przypadku braku dokrecenia korka zbiornika
paliwa istnieje ryzyko powstania pozaru.

* Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy je
przenies¢ na odlegtos¢ co najmniej 3 m/10 stop od
miejsca tankowania.
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* Nie uruchamia¢ produktu, jesli znajduje sie na nim
paliwo lub olej silnikowy. Usuna¢ zbgdne paliwo
i olej silnikowy i poczeka¢, az produkt wyschnie
przed uruchomieniem silnika.

» Regularnie sprawdza¢ silnik pod katem
nieszczelnosci. W przypadku wystgpowania
wyciekéw z uktadu paliwowego nie uruchamiaé
silnika az do momentu ich usunigcia.

» Nie sprawdzac¢ szczelno$ci silnika palcami.

*  Przechowywa¢ paliwo wytgcznie w atestowanych
kanistrach.

» Podczas przechowywania produktu i paliwa nalezy
upewnic sie, ze paliwo i opary paliwa nie mogg
spowodowac uszkodzen.

» Paliwo nalezy spuszczaé wytacznie do atestowanych
kanistrow, na wolnym powietrzu i z dala od iskier
i ognia.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

+  Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 61.

» Konserwacje nalezy przeprowadzac wytacznie
w sposob okreslony w instrukcji uzytkownika. Zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie wszelkich czynnosci serwisowych.

* W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
wyczysci¢ urzadzenie w celu usuniecia
niebezpiecznych materiatow.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
wytgczy¢ urzadzenie i zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu:

*  BMP 265: Wytgczy¢ silnik, wyciagnaé czujnik
obecnosci operatora i odtgczy¢ wtyczke
zasilania.

+  BMP 265Petrol: Wytaczy¢ silnik i wyciggnac
czujnik obecnosci operatora.

Konserwacjg urzadzenia nalezy przeprowadzac na

stabilnym, réwnym podfozu.

Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.

Modyfikacje produktu niezatwierdzone przez

producenta mogg spowodowac¢ powazne obrazenia

lub $mier¢.

Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone

czesci.

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow

i czesci zamiennych. Niezatwierdzone przez

producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga

spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢.

Po zakonczeniu konserwacji nalezy sprawdzi¢

poziom wibracji w urzadzeniu. Jesli nie

jest prawidtowy, nalezy skontaktowac sie

z autoryzowanym centrum serwisowym.

Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej

konserwacji produktu przez autoryzowany serwis.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN|E! Przed uzyciem
urzadzenia nalezy przeczyta¢ ze

zrozumieniem rozdziat po$wiecony
bezpieczenstwu.

Przed obstugg produktu

1. Przed przystgpieniem do pracy nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi.

2. BMP 265Petrol: Nalezy doktadnie i ze zrozumieniem
zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi silnika
spalinowego.

3. Nalezy doktadnie i ze zrozumieniem zapoznaé

sie z trescig instrukcji obstugi odkurzacza
przemystowego.

4. Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 61.

5.

6.

10.

1.

Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

Wykonywa¢ codzienng konserwacje. Patrz Plan
konserwacji na stronie 66.

Sprawdzi¢, czy produkt jest prawidlowo zmontowany
i czy nie jest uszkodzony.

Potozy¢ produkt na obszarze roboczym. Upewnié
sie, ze powierzchnia jest rowna. Upewnic sie,

ze transport produktu do obszaru roboczego

i z powrotem jest przeprowadzany w bezpieczny
i poprawny sposob. Patrz Transportowanie na
stronie 69.

Uniemozliwi¢ uderzenie bebna frezujgcego
o podtoze.

Upewni¢ sig, ze frezy majg mozliwo$¢ swobodnego
poruszania sie na osiach bebna frezujacego.
Podtaczy¢ odkurzacz przemystowy do produktu.

Patrz Podfgczanie odkurzacza budowlanego na
stronie 65.
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12. BMP 265: Podtaczy¢ produkt do zrédta zasilania.
Patrz Podlgczanie urzadzenia BMP 265 do Zrodla
zasilania na stronie 65.

13. BMP 265Petrol: Napetnianie zbiornika paliwa. Patrz
Uzupeftnianie paliwa w modelu BMP 265Petrol na
stronie 65.

14. BMP 265Petrol: Skontrolowa¢ poziom oleju. Patrz
instrukcja obstugi silnika spalinowego.

15. BMP 265: Sprawdzi¢ kierunek obrotéw silnika.
Strzatka na obudowie silnika wskazuje prawidtowy
kierunek jego obrotéw. W razie koniecznosci zmieni¢
kierunek obrotéw silnika. Patrz Zmiana predkosci
I kierunku obrotow silnika w modelu BMP 265 na
stronie 67.

Podtaczanie odkurzacza budowlanego

odkurzacza budowlanego, jezeli jego
przewdd jest uszkodzony. Zwigksza
to ryzyko wdychania pytu, ktory jest
niebezpieczny dla zdrowia. Stosowac
atestowane $rodki ochrony drog
oddechowych.

c OSTRZEZEN'E Nie uzywac¢

1. Sprawdzi¢ waz do odprowadzania pytu pod katem
uszkodzen.

2. Sprawdzi¢, czy filtry odkurzacza budowlanego nie sg
uszkodzone i czy sg czyste.

3. Podtaczyé waz odkurzacza przemystowego do
zlgcza odkurzacza. Informacje na temat lokalizacji
ztgcza odkurzacza przemystowego na urzgdzeniu
znajduja sie w czesci Przeglad produktu BMP 265
na stronie 56 lub Przeglad produktu BMP 265Petro/
na stronie 57.

Podtgczanie urzgdzenia BMP 265 do
zrodta zasilania

1. Podtaczyé wtyczke zasilania urzadzenia do
odpowiedniego przedtuzacza.

2. Przedtuzacz podigczy¢ do gniazdka elektrycznego.

UWAGA: Gdy produkt jest podtaczony
do odpylacza, odpylacz musi by¢
podtaczony do tréjfazowego zrédta
zasilania.

A

Uzupetnianie paliwa w modelu BMP
265Petrol

Jesli to mozliwe, nalezy korzystac z niskoemisyjnej
benzyny alkilatowej. W przypadku braku dostepnosci
niskoemisyjnej benzyny alkilatowej nalezy korzystaé
z dobrej jakosci benzyny bezotowiowej lub benzyny
otowiowej o liczbie oktanowej nie nizszej niz 90.

UWAGA: Nie uzywac benzyny o liczbie
oktanowej nizszej niz 90 RON (87 AKI).
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenie produktu.

A

1. Powoli otworzy¢ korek wlewowy w celu wyréwnania
cisnienia.

2. Powoli napetnia¢ zbiornik paliwa. W przypadku
rozlania paliwa nalezy je usuna¢ przy uzyciu scierki
i pozwoli¢ na wyschniecie pozostatego paliwa.

3. Oczysci¢ korek wlewowy i powierzchnig wokot niego.

. Do konca dokreci¢ korek zbiornika paliwa.

W przypadku braku dokrecenia korka zbiornika
paliwa istnieje ryzyko powstania pozaru.

5. Przed uruchomieniem nalezy przenie$¢ maszyne co
najmniej 3 metry od miejsca, w ktérym napetniany
byt zbiornik paliwa.

Uruchamianie produktu

1. Upewni¢ sie, ze dzwignia regulacji wysokosci
i pokretto regulacji gtebokosci znajdujg sie w gérnym
potozeniu.
Upewnic¢ sie, ze hamulce sa wiaczone.
Uruchomi¢ ekstraktor pytu.
Owing¢ przewdd czujnika kontroli obecnosci
operatora wokot lewego nadgarstka.

5. BMP 265Petrol: Ustawi¢ wytgcznik w potozeniu ,ON”
(WL).

6. Uruchomic¢ urzadzenie:
a) BMP 265: Nacisng¢ przycisk wigczania.

b) BMP 265Petrol: Pociggna¢ uchwyt linki
rozrusznika.

7. Powoli opusci¢ dzwignie regulacji wysokosci.
Obraca¢ pokretto regulacji gtebokosci w prawo az do
uzyskania prawidtowej gtebokosci frezowania.

9. Pociagnaé¢ dzwignie hamulca w strone uchwytu, aby
zwolni¢ hamulce i ruszyé urzadzeniem do przodu.

Obstuga produktu

1. Przytrzymac lekko nacisniety uchwyt, aby upewnié
sie, ze tylne kota uzyskaty maksymalng
przyczepno$é.

2. Praca z urzgdzeniem powinna odbywac si¢ w trybie
réwnolegtych przejazdéw przy zapewnieniu, ze
w modelu BMP 265 nie dojdzie do skrecenia weza
do odsysania pytu i przewodu elektrycznego.
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3. Upewni€ sig, ze narzedzie bgbna frezujgcego dotyka
podioza poprzez oddziatywanie sity dosrodkowe;j.

4. Dostosowaé predkosc¢ do powierzchni. Na nieréwne;j
powierzchni nalezy pracowaé¢ z mniejszg predkoscia.

Wytgczanie produktu

1. Pociagna¢ dzwignig regulacji wysokosci do gory
i obraca¢ pokretto regulacji gtgbokosci, az beben
frezujacy nie bedzie dotykat podtoza.

2. Wylgczy¢ urzadzenie:

a) BMP 265: Wcisna¢ przycisk zatrzymania
awaryjnego.
b) BMP 265Petrol: Ustawi¢ przetgcznik ON/OFF
(wh./wyt.) silnika w potozeniu OFF (wyt.).
3. Wylgczy¢ odsysacz pytu.
BMP 265: Odtgcz przewdd zasilajacy.

5. Upewni€ sig, ze wszystkie czgsci ruchome zostaty
zatrzymane.

Przeglad

OSTRZEZEN|EZ Przed

przeprowadzeniem konserwacji nalezy
przeczytaé i zrozumie¢ rozdziat
o bezpieczenstwie.

Do wykonywania wszelkich prac serwisowych

i naprawczych konieczne jest specjalistyczne
przeszkolenie. Gwarantujemy dostepnosé
profesjonalnych napraw i ustug serwisowych. Jesli dany
dealer nie jest autoryzowanym punktem serwisowym,
popro$ sprzedawce o informacje na temat najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego.

Aby uzyskac wiecej szczegotowych informaciji, patrz .
Plan konserwacji

* = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.
Zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukciji
obstugi.

X = zalecenia sa zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi. Wykonanie przegladu nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej.

Ogélina konserwacja produktu

Codziennie

12 godz. po wykona-
niu czynnosci serwi-
sowych

Co rok

Wyczysci¢ urzadzenie.

Sprawdzi¢ wszystkie urzadzenia zabezpie-
czajace.

Upewni¢ sig, ze nakretki i $ruby sg dokreco-
ne.

Sprawdzi¢ podzespoty elektryczne, przewo-
dy i ztacza pod katem zuzycia i uszkodzen.

Sprawdzié potaczenia wezy. Sprawdzi¢, czy
wszystkie weze w urzgdzeniu nie sg uszko-
dzone ani nieszczelne.

Upewni¢ sig, ze weze do odsysania pytu nie
sg uszkodzone ani niedrozne.

Upewni€ sig, ze odpylacz jest pusty i prawid-
fowo podtaczony.
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Ogélna konserwacja produktu
Codziennie

12 godz. po wykona-
niu czynno$ci serwi- Co rok
sowych

Przeprowadzi¢ petny przeglad i czyszczenie
urzadzenia.

BMP 265: Upewnic sie, ze wtyczka zasilania
i przedtuzacz sg w dobrym stanie i nie sg *
uszkodzone.

BMP 265Petrol: Upewnic sig, ze nie wyste- .
puje wyciek oleju ani paliwa.

Czyszczenie produktu

« Po zakonczeniu uzytkowania nalezy zawsze
wyczys$ci¢ cate urzadzenie. Skorzystac
z odkurzacza.

* Nie uzywa¢ myjek wysokoci$nieniowych do
czyszczenia urzadzenia.

« Nalezy zachowac czystosc¢ i drozno$¢ otworéw
powietrznych, aby temperatura urzadzenia byta
zawsze wystarczajaco niska.

» Po zakonczeniu pracy na wilgotnych powierzchniach
nalezy wyczysci¢ beben narzedzia.

Zmiana predkosci i kierunku obrotéw
silnika w modelu BMP 265

1. Whytaczyé¢ silnik. Patrz Wylgczanie produktu na
stronie 66.

2. Poczeka¢ na catkowite wytgczenie urzadzenia.
3. Odtacz przewod zasilajacy.

4. Ustawi¢ przetacznik falownika we wtyczce sieciowej
W przeciwnym potozeniu.

Beben frezujacy

Narzedzia do bebna frezujacego

Dostepne sa rézne narzedzia do bebnoéw frezujgcych:
noze frezujace (A) i frezy (B). Narzedzia sg
przeznaczone do réznych powierzchni.

SRS TEE A e
ANEEN ARNENRRRuEN
SRERE = &l = E B E

bl ol

Sruba z them szesciokatnym M6x16
Sprezysta podktadka zabezpieczajgca M6
Ptytki ustalajgce

0s
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5. Beben frezujacy
6. Noz frezujacy lub frez
7. Rozpodrka

Wymiana bebna frezujacego

ﬁ OSTRZEZEN|E! Upewnic¢ sie, ze

OPC.

Regulacja cisnienia hamulcéw

1. Poluzowaé nakretki.

wszystkie czesci ruchome zostaty catkowicie
zatrzymane. Wyciggna¢ kluczyk z czujnika
1. Wykreci¢ sruby (A) i zdja¢ podktadki z pokrywy
bocznej (B).

Zdja¢ pokrywe boczng (B).

Wyja¢ beben frezujacy (C).

Oczysci¢ i nasmarowac o$ (D).

Zamontowa¢ nowy beben frezujacy (C) na osi (D).

o 0w DN

Zamontowac pokrywe boczng (B) na bebnie
frezujgcym (C).

7. Wkreci¢ $ruby z podktadkami.
Kontrola bgbna frezujgcego

« Sprawdzi¢ zuzycie bebna frezujgcego. W razie
uszkodzenia nalezy go wymieni¢, patrz cze$¢
Wymiana bebna frezujagcego na stronie 68.

2. Wyregulowa¢ $rube (B).
a) Obracac¢ srube w goére, aby zmniejszy¢ cisnienie.
b) Obracac¢ $rube w dét, aby zwigkszy¢ ci$nienie.
Sprawdzanie paska napedowego

« Sprawdzi¢ napigcie paska. Jesli napiecie nie
jest prawidtowe, zmieni¢ poziome potozenie kota
pasowego napinajgcego (A).

« Upewnic sig, ze pasek napedowy (B) nie nosi
Sladow uszkodzen ani widocznych wad.
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Zbyt silne drgania
i/lub nietypowe od-
gtosy.

Narzedzia sg zuzyte lub uszkodzone.

Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.

tozysko jest uszkodzone.

Sprawdzi¢ fozysko na watku napedowym osi
i w razie potrzeby wymieni¢.

Nieprawidtowe napigcie paska napedowego.

Sprawdzié napigcie paska napedowego.
Patrz Sprawdzanie paska napedowego na
stronie 68.

Silnik jest uszkodzony.

Wymieni¢ silnik.

Pogorszenie lub brak
wydajnosci frezowa-
nia.

Narzedzia sg zuzyte lub uszkodzone.

Wymieni¢ zuzyte czgsci.

Typ narzedzi jest nieprawidtowy do danej po-
wierzchni.

Wymieni¢ narzedzia na odpowiednie do da-
nej powierzchni.

BMP 265Petrol: Patrz instrukcja obstugi silni-
ka spalinowego.

Produkt nie urucha-
mia sie.

BMP 265: Przycisk zatrzymania awaryjnego
jest wiaczony.

Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego
w prawo, aby go wytgczy¢.

Podzespot jest uszkodzony.

Wymieni¢ uszkodzony podzespot.

BMP 265: Tylko 1 faza jest doprowadzana
do produktu.

Sprawdzi¢ zasilanie.

BMP 265: Przediuzacz jest odtaczony lub
uszkodzony.

Podtaczy¢ przedtuzacz lub wymieni¢ go, je-
zeli jest taka potrzeba.

BMP 265Petrol: Brak paliwa w zbiorniku.

Napetni¢ zbiornik paliwa paliwem. Patrz Uzu-
petnianie paliwa w modelu BMP 265Petrol na
stronie 65.

Produkt zatrzymuje
sie po chwili pracy.

BMP 265: Zwolnienie wytacznika ochronne-
go silnika z powodu przecigzenia.

Zmniejszy¢ obcigzenie.

BMP 265: Silnik jest uszkodzony.

Sprawdzi¢ silnik.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transportowanie

A

OSTRZEZEN|EZ Zachowac

ostrozno$¢ podczas transportu. Produkt
jest ciezki i moze spowodowac obrazenia .
ciata badz uszkodzenie, jezeli spadnie lub
poruszy sie podczas transportu.

A

UWAGA: Nie wolno holowaé produktu
za pojazdem.

Kétka umozliwiajg transportowanie produktu na
krétsze odlegtosci. W przypadku wigkszych
odlegtosci nalezy podnie$é produkt, aby go
przenie$¢ lub umiesci¢ go w samochodzie.

UWAGA: Przed transportowaniem
nalezy pociggna¢ dzwignie regulacji
wysokosci. Podczas transportu narzedzia
nie moga stykaé sie z podtozem.

A

Na czas transportu zabezpieczy¢ produkt od
zewnatrz pokrowcem lub plandekg. Zabezpieczenie
chroni produkt przed czynnikami atmosferycznymi,
takimi jak np. $nieg i deszcz.
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Przemieszczanie produktu w gére
i w dét rampy

Przymocowa¢ wyposazenie do podnoszenia do ucha
do podnoszenia.

e OSTRZEZEN|EZ Nalezy zachowac¢

OSTRZEZENIE: w przypadku ramp
o duzym kacie nachylenia nalezy zawsze
uzywaé wciagarki. Nie przechodzi¢ ani nie
stawac¢ pod urzadzeniem lub w jego poblizu.

szczegdlng ostrozno$c¢ przy wjezdzaniu

urzadzeniem na rampy i zjezdzaniu z nich.
Produkt jest cigzki i istnieje ryzyko
odniesienia obrazen w przypadku jego
upadku lub zbyt szybkiego ruchu.
W celu zjechania urzadzeniem z rampy nalezy je
powoli przemieszczaé do przodu.
* W celu wjechania urzadzeniem na rampe nalezy je
powoli przemieszczaé do tytu.

Nie obraca¢ urzadzenia w lewo ani w prawo na
rampie o wiecej niz 45°.

Podnoszenie produktu

sprzet do podnoszenia ma odpowiednie
parametry, aby bezpiecznie podnie$¢
produkt. Na tabliczce znamionowej
urzadzenia podana jest masa produktu.

e OSTRZEZEN'E Upewni¢ sig, ze

OSTRZEZEN|EZ Nie przechodzi¢ ani

nie stawa¢ pod podnoszonym produktem
ani w jego poblizu. Nalezy trzymaé osoby
postronne z dala od obszaru roboczego.

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac
uszkodzonego produktu. Upewni¢ sie, ze
ucho do podnoszenia jest prawidtowo
roztozone i nie jest uszkodzone.

A
A

2.

Bezpiecznie podnie$¢ urzadzenie.

Przechowywanie

A

UWAGA: Nie przechowywac produktu
na zewnatrz. Produkt nalezy zawsze
przechowywa¢ w pomieszczeniu.

Produkt przechowywa¢ w suchym miejscu nie
narazonym na przymrozkKi.

Przed odstawieniem produktu do przechowywania
nalezy go wyczysci¢ oraz przeprowadzié petny
przeglad.

Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknigtym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostgp do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.

BMP 265Petrol: Oprozni¢ zbiornik paliwa przed
odtozeniem maszyny na dtuzszy okres. Utylizacja
paliwa musi odbywac sie w odpowiednim miejscu.
BMP 265Petrol: Zawsze nalezy korzystac

z zatwierdzonych pojemnikéw do przechowywania
i transportu paliwa.

Utylizacja

.

Przestrzegaé lokalnych wymogoéw dotyczacych
recyklingu oraz obowigzujgcych przepiséw.
Zutylizowa¢ wszelkie $rodki chemiczne, takie jak
olej silnikowy i paliwo, w centrum serwisowym lub
w odpowiednim miejscu utylizacji.

Gdy produkt nie jest juz uzytkowany, nalezy go
odesta¢ Husqvarna do dealera lub zutylizowaé

w centrum utylizaciji.
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Dane techniczne

BMP 265, 3 x 400 V BMP 265Petrol

Moc silnika el., kW

55 6,0

Ztacze elektryczne, V/Hz

3 x 400/50 -

Paliwo

- Benzyna bezotowiowa

Natezenie, A

10,5 -

Smar

- SAE 10W-30

Szerokos$¢ robocza, mm

265

Predko$¢ obrotowa, min™'!

1440

Diugos$¢, mm

1260

Szeroko$¢, mm

500

Wysoko$¢, mm

1160

Masa, kg

175 190

Poziom hatasu

Zmierzony poziom mocy akustycznej, Ly (dB(A))

96

Poziomy glosnosci

Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora,
Lp (dB(A))

115

Poziom drgan (uchwytu), m/s?

5,1 6,3

Srednica ztacza weza do odsysania pytu, mm

75

Odpowiedni zespot filtra

Nalezy skontaktowa¢ si¢ z lokalnym dealerem Husqvar-
na.

Emisja spalin (CO2 UE V) 7

Emisja spalin, g/kWh

743

Deklaracja dotyczaca emisji hatasu
i drgan

Deklarowane wartosci zostaty uzyskane w badaniach
laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywa lub
normami i mozna je poréwnaé z deklarowanymi
wartosciami innych produktéw testowanych zgodnie z tg
samg dyrektywg lub normami. Deklarowane wartosci nie

nadaja si¢ do stosowania w ocenach ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegoélnych miejscach pracy mogg
by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci narazenia i ryzyko
wystapienia szkdd, jakie moze odnie$¢ uzytkownik, sg
unikatowe i zalezg od sposobu dziatania uzytkownika,
materiatu uzytego w produkcie, czasu ekspozycji, stanu
fizycznego uzytkownika oraz stanu produktu.

7 Uwaga 4: Ten pomiar CO2 jest wynikiem badan przeprowadzonych w statym cyklu badawczym w warunkach
laboratoryjnych na silniku (macierzystym) reprezentatywnym dla typu silnika (rodziny silnikéw) i nie stanowi
wyraznej ani dorozumianej gwarancji dziatania danego silnika.
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Przedtuzacze

Diugos$é przewodu Przekrdj

<16 A <32A <S63A <125A
gzgiﬁ?gzrgrééé?bezpieczeniu instalacji bez- 16 A PDA 63 A 125 A
> 20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm? 16 mm?2 35 mm?

8 W przypadku korzystania z innego niz podano rodzaju lub wielkosci zabezpieczenia instalacji bezpiecznikiem
nalezy ponownie obliczy¢ przekroje poprzeczne.

72 1814 - 003 - 22.08.2024




Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Frezarka do posadzek

Marka Husqvarna

Typ/model BMP 265

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis
2006/42/WE ,dotyczgca maszyn”
2014/30/UE ,W sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastgpujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Dyrektor ds. badan i rozwoju powierzchni betonowych
i podtég

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Deklaracja zgodnosci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Frezarka do posadzek

Marka Husqvarna

Typ/model BMP 265Petrol

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywal/przepis Opis
2006/42/WE ,dotyczaca maszyn”
2014/30/UE LW sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujacymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Dyrektor ds. badan i rozwoju powierzchni betonowych
i podtég

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Popis vyrobku

Tento vyrobok je zdrsfiovac. Model BMP 265 je
pohanany elektrickym motorom a model BMP 265Petrol
je pohanany spalovacim motorom.

Planované pouzitie

Tento vyrobok je uréeny na zdrsfiovanie povrchov a
na odstrafovanie vrstiev a vodorovného dopravného

Prehiad vyrobku BMP 265

znacenia. Vyrobok mozno pouzivat' na povrchoch ako
betén, asfalt, kamer a ocel.

Vyrobok pouzivaju profesionalni operatori v obchodnych
prevadzkach.

Vyrobok nepouzivajte na iné Gcely.

Zdvihacia péaka

Rukovat’

Rukovat’ brzdy

Pripojenie napajania

Skrutka nastavenia brzdového tlaku
Boc¢ny kryt

Koliesko nastavenia hibky

Kontrola pritomnosti operatora (OPC)

N Ok~ ON =

9. Startovacie tlagidlo

10. Tlacidlo nudzového zastavenia
11. Pripojenie odsavaca prachu
12. Oko na zdvihanie

13. Oko na zdvihanie

14. Rezaci zub

15. Fréza

16. Navod na obsluhu
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17. Typovy Stitok

Prehlad vyrobku BMP 265Petrol

Zdvihacia paka

Rukovat'

Rukovat brzdy

Drzadlo Startovacieho lanka
Skrutka nastavenia brzdového tlaku
Boc¢ny kryt

Koliesko nastavenia hibky

Kontrola pritomnosti operatora (OPC)
Pripojenie odsavaca prachu

10. Typovy Stitok

11. Hlavny vypina¢ motora

12. Uzaver nadrze na olej

13. Oko na zdvihanie

14. Rezaci zub

15. Fréza

16. Navod na obsluhu

© N O WN =2

©

Symboly na vyrobku

Upozornenie: Tento vyrobok mbze

byt nebezpecny a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupujte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym

spdsobom.

@O B>

Vysoké napatie.

VSetky Casti tela udrziavajte mimo
horucich pléch.

Zdvihaci bod.

Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich
ciest.

Pouzivajte schvalené chranice sluchu.
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Pouzivajte schvalené chranice o¢i.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte schvalenu ochrannu obuv.

Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi
smernicami EU.

q

Poznamka: ostatne symboly/$titky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Typovy stitok

ORORONO

(o
Husgvarna

Husqara Idejntity N¢. (HID) / Serial No.

RO ©

E iy
\O L _I HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—C-_|

@O OE@

O N ORALN =

©

10.
11.
12.
13.

Cislo vyrobku
Hmotnost' vyrobku
Menovity vykon
Menovité napatie
Kryt

Menovity prud
Frekvencia
Maximalny uhol sklonu
Vyrobca
Snimateiny kod
Rok vyroby

Model

Vyrobné Eislo

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na nasom vyrobku v
pripade:

nespravne vykonanej opravy vyrobku,

opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,
pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislusenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,
opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané

v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpe€nost’

Bezpeénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbéraznenie mimoriadne dolezitych ¢asti navodu.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi

c WSTRAHA Pouziva sa, ak pre

materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych

Tento vyrobok moze byt nebezpecény, ak nie

ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok moéze spodsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujiceho pracovnika alebo inych
osob. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.
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» Tento vyrobok nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatoénymi skisenost'ami i znalostami.

* Uschovajte si vSetky upozornenia a pokyny.

» Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.

+  Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat’ a predchadzat’ rizikdm pocas prevadzky
vyrobku.

* Vyrobok smu pouzivat iba osoby, ktoré si pregitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.

» Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prislusné Skolenie. Zabezpedte
vyskolenie vSetkych operatorov.

-+ Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

* Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.

* Zanehody, pri ktorych déjde k poSkodeniu
zdravia osdb alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

* Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

» Vzdy zachovavajte opatrnost’ a riadte sa zdravym
Gsudkom.

« Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporuéame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom
a vyrobcom danej lekarskej pomdcky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

* Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, ze su symboly a
emblémy ditatelné.

* Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny.

* Vyrobok neupravuijte.

* Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Pouzivajte osobné ochranné pomocky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 80.

« Nadmerné vystavenie vibraciam moze spdsobit’
narusenie krvného obehu alebo poskodenie nervov
u osdb, ktoré maju zhorSeny krvny obeh. Ak mate
priznaky nadmerného vystavenia vibraciam, obratte
sa na svojho lekara. Prikladmi tychto symptomov su:
znecitlivenie, stratu citu, brnenie, pichanie, bolest,
strata sily, zmeny farby alebo stavu pokozky. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach.

» Vyrobok nepouzivajte, ak nie su nainstalované
vSetky ochranné kryty.

.

Naucte sa, ako v pripade nudze rychlo zastavit'
motor.

BMP 265: Predtym, ako sa vzdialite od vyrobku,
zastavte motor a odpojte napajaci kabel. Uistite

sa, ze nehrozi nebezpecenstvo nedmyselného
spustenia.

BMP 265Petrol: Predtym, ako sa vzdialite od
vyrobku, zastavte motor. Uistite sa, Ze nehrozi
nebezpecéenstvo neumyselného spustenia.

Dbaijte na to, aby sa v pohyblivych astiach
nezachytilo oblecenie, dlhé vlasy ani Sperky.

Pocas pouzivania musite byt' v bezpecnej a stabilnej
polohe.

Vyrobok pouzivaijte len na vodorovnych povrchoch.
Vyrobok nepouzivajte, ak v pripade nehody nebude
k dispozicii pomoc.

Vzdy pouzivajte schvalené prisluSenstvo. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
predajcu Husqvarna.

Ak citite vibracie vo vyrobku alebo je hladina hluku
z vyrobku neobyc¢ajne vysoka, okamzite vyrobok
zastavte. Skontrolujte, €i nie je vyrobok poskodeny.
Opravte akékolvek poskodenie alebo kontaktujte
autorizovaného servisného zastupcu.

Na odstrafiovanie prachu vyrobok pripojte

k odsavacu prachu.

Net'ahajte za hadicu odsavaca prachu. Vyrobok
moze spadnut’ a spdsobit’ zranenie alebo $kody.
Odsavac prachu ponechajte zapnuty, az kym sa
motor Uplne nezastavi.

Davajte pozor, aby sa pri spusteni vyrobku
zdrsnovaci bubon nedotykal povrchu.

BMP 265:Skontrolujte smer ota&ania motora. Sipka
na kryte motora znazorfuje spravny smer otacania
motora.

Vyrobok pouzivajte len zozadu s rukami na rukovati.
Uistite sa, Ze sa na rukovatiach nenachadza Ziaden
olej ani mazadlo.

Pocas prevadzky musia byt’ 2 kolesa na zemi.

Ochrana proti vibraciam

WSTRAHAZ Skor nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie
na obsluzny personal. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze dojst’ k poskodeniu zdravia
obsluzného personalu alebo k zvySeniu zavaznosti
poskodenia. Poskodenie zdravia sa moze tykat'
prstov, ruk, zapasti, ramien, pliec alebo nervov a
privodu krvi do inych ¢asti tela. PoSkodenie zdravia
moze viest' k do¢asnému oslabeniu alebo mat’ trvaly
charakter a moéze sa s postupom ¢asu (tyzdrov,
mesiacov alebo rokov) zhor$ovat. Medzi mozné
poskodenia zdravia patri narusenie krvného obehu,
nervovej sUstavy, kibov a inych Struktdr tela.
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Priznaky sa mézu prejavit' po€as pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
mobze zvySovat alebo nadobudnu trvaly charakter.
Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhiadaijte lekarsku pomoc:

+ znecitlivenie, strata citu, Steklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujuca bolest,
stuhnutost, tazkopadnost, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

Intenzita priznakov sa méze zvysit' v chladnom

pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,

noste teplé obleCenie a uchovavajte ruky v teple a

suchu.

Na udrzanie spravnej urovne vibracii vykonavajte

udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v

navode na obsluhu.

Vyrobok je vybaveny systémom na timenie vibracii,

ktory znizuje prenasanie vibracii z rukovéte na

obsluzny personal. Nechajte pracovat’ vyrobok.

Netlacte vyrobok nasilu. Vyrobok jemne pridizajte za

rukovéate, no uistite sa, Ze ho pritom mate neustale

pod kontrolou a dokazete ho bezpeéne pouzivat'

Netlacte rukovate na koncové dorazy viac, ako je

potrebné.

Ruky majte vzdy poloZzené iba na rukovati alebo

rukovétiach. Nedotykajte sa vyrobku Ziadnymi inymi

Castami tela.

Ak nahle dbjde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite

vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite

pri€inu zvySenym vibracii.

Bezpecénost' a ochrana pred prachom

Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.
Dbaijte na to, aby sa na pracovisku pouzivali
prostriedky na ochranu dychacich ciest pred
nebezpeénymi materialmi.

Dbajte na to, aby bolo na pracovisku zabezpecené
dostato¢né pradenie vzduchu.

Ak je to mozné, nasmerujte vyfuk vyrobku tak, aby
pri pouzivani neviril do ovzdusia prach.

Bezpeénost’ a ochrana pred hlukom

WSTRAHAZ Skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Vysokeé hladiny hluku a dlhodobé vystavenie hluku
mdzu sposobit’ stratu sluchu v désledku hluku.
Aby ste zachovali ¢o najnizsiu hladinu hluku,
pouzivajte vyrobok a vykonavaijte jeho udrzbu v
sulade s pokynmi v navode na obsluhu.

Pocas prevadzky vyrobku pouzivajte schvalené
chranice sluchu.

Pri pouzivani chranicov sluchu venujte pozornost’
vystraznym signalom a hlasom. Po zastaveni
vyrobku si zlozte chraniée sluchu, pokial nie je
potrebné pouzivat’ chranice sluchu kvoli urovni hluku
na pracovisku.

Bezpeénost' a ochrana pred vyfukovymi
plynmi

WSTRAHA! Skor nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

WSTRAHAZ Skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

.

Pri pouzivani vyrobku méze déjst k zvireniu
prachu do ovzdusia. Prach mbéze spdsobit’ vazne
poskodenie zdravia a trvalé zdravotné problémy.
Prach oxidu kremigitého je niekoikymi organmi
regulovany ako $kodlivy. Medzi takéto zdravotné
problémy patria napr.:

- smrteiné ochorenia pitic ako chronicka
bronchitida, silikéza a pTucna fibroza,

* rakovina,

* vrodené poruchy,

» zéapal koze.

Pouzivajte spravne vybavenie na znizenie mnozstva

prachu a vyparov v ovzdus$i a na znizenie mnozstva

prachu na pracovnom vybaveni, povrchoch, obleceni

a Castiach tela. Medzi regula¢né vybavenie

patria napr. systémy na zachytavanie prachu a

rozpraSovanie vody na viazanie prachovych Castic.

Ak je to mozné, znizte mieru vytvarania prachu pri

zdroji. Dbajte na to, aby bolo vybavenie spravne

nainstalované a pouzivané a aby sa vykonavala

pravidelna udrzba.

Vyfukové plyny z motora obsahuiju oxid uhoinaty. Ide
o plyn bez zapachu, ktory je jedovaty a veimi
nebezpe&ny. Dychanie oxidu uhoinatého moze
sposobit smrt. KedZze je oxid uholnaty bez

zapachu a neviditeiny, nie je mozné zistit jeho
pritomnost ludskymi zmyslami. Priznakom otravy
oxidom uholnatym je zavrat, no pri dostatodnom
mnozstve a koncentracii oxidu uhoinatého mézu
osoby stratit’ vedomie aj bez predchadzajucich
varovnych priznakov.

Vyfukové plyny tiez obsahuju nespalené uhiovodiky
vratane benzénu. DIhodobé vdychovanie méze
spdsobit’ zdravotné problémy.

Oxid uhoinaty obsahuiju aj vyfukové plyny, ktoré
vidite alebo citite Guchom.

Nepouzivajte vyrobok so spalovacim motorom v
interiéri ani v oblastiach bez dostato¢ného vetrania.
Nevdychujte vyfukové plyny.

Dbaijte na dostatocné prudenie vzduchu v pracovnej
oblasti. Toto je velmi doleZité pri pouzivani vyrobku
vo vykopoch alebo inych stiesnenych pracovnych
priestoroch, kde sa mézu lahko nahromadit vyfukové
plyny.
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Osobné ochranné prostriedky

Elektricka bezpeénost

WSTRAHAZ Skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

*  Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu Uplne vylucit riziko, ale
mozu znizit' vaznost' zranenia v pripade nehody.
PozZiadajte svojho predajcu, aby vdm pomohol
pri vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov.

« Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

» Pouzivajte schvalent ochrannt prilbu.

* Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

» Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.

* Pouzivajte chranice oci s boénou ochranou zraku.

* Pouzivajte ochranné rukavice.

+  Pouzivajte topanky s ocelovou $pitkou
a protiSmykovou podrazkou.

» Pouzivajte schvalené pracovné oblecenie alebo
podobny, tesne priliehajlci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Hasiaci pristroj

* Pocas prevadzky majte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

« Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj alebo hasiaci
pristroj s kysli€nikom uhli¢itym.

Bezpecénost' na pracovisku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Vyrobok nepouzivajte v hmle, dazdi, silnom vetre,
studenom pocasi, pri vysokom riziku blesku alebo za
inych nepriaznivych poveternostnych podmienok.

» Vyrobok nepouzivajte v oblastiach, kde moze dojst’
k poziaru alebo vybuchu.

« Zabezpecdte, aby sa deti, okolostojace osoby a
zvierata nachadzali mimo pracovnej oblasti a v
bezpecnej vzdialenosti od vyrobku.

* Zabezpedéte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

« V pracovnej oblasti udrziavajte Cistotu a zabezpecte
v flom dostato¢né osvetlenie.

» Pred pouzivanim vyrobku odstrarite z pracovnej
oblasti predmety, ako su napr. skrutky, matice, droty
a kamene.

« Uistite sa, ze sa v smere prevadzky vyrobku
nenachadzaju kable ani hadice.

« Uistite sa, ze v pracovnom priestore je dostatoéné
prudenie vzduchu.

WSTRAHAZ Pri obsluhe elektrickych

produktov vzdy existuje riziko zasahu
elektrickym prudom. Tento produkt
nepouzivajte v zlych poveternostnych
podmienkach. Nedotykajte sa bleskozvodov
a kovovych predmetov. Produkt vzdy
pouzivajte spdsobom, ktory je uvedeny

v tomto navode na obsluhu, aby ste predisli
zraneniu.

VYSTRAHA: vzdy pouzivajte
napajanie s prudovym chrani¢om (RCD).
Pradovy chrani€ znizuje riziko zadsahu
elektrickym pradom.

VYSTRAHA: Vysoké napétie. V
napdjacej jednotke su nechranené casti.
Pred otvorenim dvierok do elektrickej skrinky
vzdy odpojte elektricku zastréku.

VAROVANIE: Napajanie z elektrickej

siete alebo generatora musi byt dostato¢ne
vykonné a konstantné, aby elektrické
motory pracovali bez problémov. Nespravne
napatie spdsobi zvySenie spotreby energie
a teploty motora, az kym sa bezpeénostny
obvod neuvoini. Rozmer napajacieho kabla
musi zodpovedat’ narodnym a miestnym
predpisom. Rozmer siet'ovej zasuvky musi
suhlasit's pridom pre elektrickl zasuvku a
predlZzovaci kabel vyrobku.

> B B

Ak ma elektricka siet' vyssi systémovy
odpor, méze doéjst’ ku kratkodobému
poklesu napatia pri spusteni produktu. Méze
to ovplyvnit' prevadzku inych produktov,
napriklad blikanie svetiel.

« Skontrolujte, ¢i napajacie napétie, napatie poistiek
a sietové napatie zodpovedaju hodnote napétia
uvedenej na vykonovom §titku produktu.

« Pred odpojenim napajacej zastr¢ky produkt vzdy
zastavte.

* Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny kabel alebo
zastréka. Odovzdajte ho na opravu do schvaleného
servisného strediska. PoSkodeny napajaci kabel
mbze spdsobit’ vazne poranenie a smrt.

« Napajaci kabel pouzivajte spravne. Nepouzivajte
napajaci kabel na presuvanie, tahanie alebo
odpojenie vyrobku. Pri odpajani t'ahajte napajaci
kabel za zastrc¢ku. Netahajte za napajaci kabel.

+  Produkt nepouZivajte vo vode s hibkami, pri ktorych
moze dojst’ k namoceniu produktu. Zariadenie sa
moze poskodit’ a vyrobok méze byt pod pradom a
sposobit’ zranenie.
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« Nedodavaijte vyrobku viac vihkosti, ako je vlhkost’
dodavana vodnym systémom. Vyrobok nevystavujte
dazdu. Voda, ktora vnikne do vyrobku, zvysSuje riziko
zasahu elektrickym pradom.

« Ked pripajate alebo odpajate pripojenie kabla motora
a elektrickej skrine, vzdy odpojte napajaci kabel.

Pokyny k uzemneniu produktu

moze spodsobit’ zasah elektrickym pradom.
Ak nemate istotu, ¢i je sietova zasuvka
spravne uzemnena, obratte sa na
certifikovaného elektrikara.

e WSTRAHAZ Nespravne pripojenie

Neupravujte napajaciu zastréku tak, aby
sa zmenili vyrobné Specifikacie. Ak su
napadjacia zastréka alebo napajaci kabel
poskodené alebo musi byt vymenené,
obrat'te sa na servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna. Dodrzujte miestne
predpisy a zakony.

Ak Uplne nerozumiete pokynom tykajucim
sa uzemneného produktu, obrat'te sa na
certifikovaného elektrikara.

Pouzivajte len uzemnené vonkajsie predlZzovacie kable
s uzemnovacimi zastrékami a uzemrfovacou zasuvkou
vhodnou pre danu uzemfovaciu zastréku.

Tento vyrobok ma uzemnenu napajaciu zastrcku.
Produkt vzdy pripdjajte k uzemnenej sietovej zasuvke.
Znizite tak riziko zasahu elektrickym prddom v pripade
poruchy.

Na vyrobku nepouzivajte adaptéry.

PredlZovacie kéble

« Pouzivajte iba schvalené predlZzovacie kable s
dostato&nou dizkou.

« Menovita hodnota na predizovacom kabli musi
byt rovnaka alebo vy$Sia ako menovita hodnota
uvedena na vyrobnom Stitku vyrobku.

« Pouzivajte uzemnené predlZzovacie kable.

«  Pri pouzivani vyrobku vonku pouzivajte predlZzovaci
kabel vhodny na pouzitie vonku. ZniZuje sa tym
riziko Urazu elektrickym pradom.

« Miesto pripojenia k predlZzovaciemu kablu udrzujte
suché a nad zemou.

« PredlZzovaci kabel chrarite pred hort¢avou, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujlcimi sa ¢ast’ami.
Poskodeny kabel zvysuije riziko urazu elektrickym
pradom.

« Skontrolujte, ¢i je predlzovaci kabel v dobrom stave
a nie je poskodeny.

« PredlZzovaci kabel nepouzivajte, ked je navinuty.
Moéze to spdsobit’, Ze sa predlzovaci kabel prili§
zahreje.

* Pocas pouzivania vyrobku sa uistite, Ze sa
predlZzovaci kdbel nachadza za vami a za vyrobkom.
Zabrani sa tym poskodeniu predlzovacieho kabla.

Bezpednostné zariadenia na vyrobku

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

» Vyrobok nepouzivajte s bezpecnostnymi
zariadeniami, ktoré su poSkodené alebo nefunguju
spravne.

» Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia.
Ak su bezpec¢nostné zariadenia poskodené alebo
nefunguju spravne, obrat'te sa na servisného
zastupcu Husqgvarna.

* Bezpecnostné zariadenia neupravujte.

Kolesové brzdy

Pomocou rukovéti brzdy sa ovladaju kolesové brzdy.
Ked je rukovat’ brzdy v neutralnej polohe, brzdy

su aktivované. Brzdy sa uvolnia, ked rukovat brzdy
potiahnete v smere rukovéti.

Kontrola kolesovych bizd

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ¢ast' Zapnutie vyrobku na
strane 84.

2. Uistite sa, Ze sa vyrobok nepohybuje. Ak sa vyrobok
pohybuje, upravte brzdovy tlak. Pozrite si [xref].

Kontrola pritomnosti operatora (OPC) BMP 265

Ked sa aktivuje funkcia OPC, motor sa zastavi. Pozrite
si Gast’ Kontrola funkcie OPC BMP 265 na strane 81.

Kontrola funkcie OPC BMP 265

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ast’ Zapnutie vyrobku na
strane 84.

2. Vytiahnite OPC. Informécie o tom, kde sa na
vyrobku nachadza OPC, najdete v ¢asti Kontrola
pritomnosti operatora (OPC) BMP 265 na strane 81.
Ak sa motor nezastavi do 3 sekund, obrat'te sa na
schvaleného servisného zastupcu Husqvarna.

Tlagidlo niddzového zastavenia BMP 265

Tlacidlo nudzového zastavenia sluzi na rychle
zastavenie motora. Tlacidlo nidzového zastavenia
prerusi privod napajania. Informacie o tom, kde sa

na vyrobku nachadza tlacidlo nddzového zastavenia,
najdete v asti Prehiad vyrobku BMP 265 na strane 75.

Kontrola tla¢idla nidzového zastavenia BMP 265

Informacie o tom, kde sa na vyrobku nachadza tlacidlo
nudzového zastavenia, najdete v asti Prehlad vyrobku
BMP 265 na strane 75.
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1. Tlacidlo nadzového zastavenia otoéte v smere
hodinovych rugiciek, aby ste sa uistili, Ze je tlacidlo
nudzového zastavenia vypnuté.

2. Zapnite vyrobok. Pozrite si ast' Zapnutie vyrobku na
strane 84.

Stlacte tlacidlo nudzového zastavenia.
Skontrolujte, ¢i sa motor zastavil.
Otocenim tlac¢idla nddzového zastavenia v smere

hodinovych ruciciek deaktivujte nidzovy vypinag.
Spina¢ zapnutia/vypnutia motora BMP 265Petrol

Motor je mozZné nastartovat’ iba ked je spina¢ zapnutia/
vypnutia motora prepnuty do polohy ,ON* (Zap.).

Motor sa zastavi, ked spina¢ zapnutia/vypnutia motora
nastavite na moznost' ,OFF* (Vyp.)

Kontrola spinaca zapnutia/vypnutia

1. Nastartujte motor. Pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku
na strane 84.

2. Uvedte spina¢ zapnutia/vypnutia motora do polohy
OFF (Vyp.). Motor sa zastavi.

Bocny kryt

Boc¢ny kryt sluzi na ochranu obsluhy pred prachom a

Casticami.

Kontrola boéného krytu

« Uistite sa, Ze otvory na boénom kryte nie su
opotrebované a Ze su skrutky Uplne utiahnuté.

Bezpecnost' paliva

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

-+ Palivo je horiavé a jeho vypary st vybusné. Pri
manipulacii s palivom budte opatrni, aby ste predisli
zraneniu, poziaru a vybuchu.

* Nevdychuijte palivové vypary. Palivové vypary su
jedovaté a mozu poskodit' zdravie. Uistite sa, Ze je
prietok vzduchu dostatoény.

* Nedavajte dolu uzaver palivovej nadrze a
nedolievajte palivo, ked je motor spusteny.

+  Pred dopifianim paliva sa uistite, e motor vychladol.

» Palivo nedolievajte v uzatvorenych priestoroch.
Nedostato¢né prudenie vzduchu méze sposobit’
poranenie alebo smrt' v dosledku udusenia alebo
otravy oxidom uhoinatym.

* V blizkosti paliva alebo motora nefajcite.

» Do blizkosti paliva alebo motora neumiestriujte
horuce predmety.

+  Nedopihaite palivo v blizkosti zdroja iskier alebo
otvoreného plamena.

+  Pred dopifianim paliva pomaly otvorte veko palivovej
nadrze a opatrne uvoinite tlak.

« Palivo moze pri styku s pokozkou spdsobit’ jej
podrazdenie. Pri kontakte pokozky s palivom umyte
zasiahnuté miesto vodou a mydlom.

» Ak vylejete palivo na odev, okamzite sa prezlecte.

+  Palivovii nadrz nedopifiajte Gplne doplna. Teplo
spdsobuje expanziu paliva. Uchovajte miesto
navrchu palivovej nadrze.

« Uzaver palivovej nadrze pevne utiahnite. Ak nie
je veko palivovej nadrze pevne utiahnuté, existuje
riziko vzniku poziaru.

* Pred spustenim vyrobku ho presurite do vzdialenosti
aspori 3 m/10 st od miesta dopifiania paliva.

* Vyrobok nestartujte, ak si na fhom zvysky paliva
alebo motorového oleja. Odstrarte nezelané palivo a
motorovy olej a pred nastartovanim motora nechajte
vyrobok vyschnut'.

* Pravidelne kontrolujte vyskyt netesnosti na motore.
Ak je palivovy systém netesny, nestartujte motor,
kym sa netesnosti neopravia.

« Vyskyt netesnosti na motore nikdy nekontrolujte
prstami.

« Palivo uchovavajte iba v schvalenych nadobach.

»  Pri uskladneni vyrobku a paliva dbajte na to,
aby palivo ani vypary z paliva nemohli spdsobit’
poskodenie.

« Palivo vypustajte vonku do schvalenej nadoby a
mimo zdrojov iskier a otvoreného plamena.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Pouzivajte osobné ochranné pombcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 80.

* Vykonavajte len udrzbu uvedenud v tomto navode na
obsluhu. Vykonanie vSetkych ostatnych servisnych
ukonov ponechajte na schvaleného servisného
zastupcu.

* Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecéenstvo poranenia a posSkodenia vyrobku.

* Pred vykonavanim udrzby vycistenim odstrante z
vyrobku nebezpecné materily.

* Pred vykonavanim udrzby vypnite vyrobok a
zabrante neimyselnému spusteniu:

* BMP 265: Zastavte motor, vytiahnite prvok
kontroly pritomnosti operatora a odpojte
elektricku zastréku.

* BMP 265Petrol: Zastavte motor a vytiahnite
prvok kontroly pritomnosti operatora.

+ Udrzbu vyrobku vykonavajte v stabilnej polohe na
rovnej zemi.

+  Nepokusaijte sa vyrobok upravovat. Upravy, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vaZzne poranenie
alebo usmrtenie.

« Vymerite vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.
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« Vzdy pouzivajte originalne prislusenstvo a nahradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie.

» Po udrzbe skontrolujte na vyrobku droven vibracii.
Ak nie je spravna, kontaktujte schvaleného
servisného zastupcu.

* Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat’ kvéli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu.

Prevadzka

Uvod

Pripojenie odsavaca prachu

VYSTRAHA: pred pouzivanim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpeé€nosti

a porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

Postup pred pouzivanim vyrobku

1. Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.

2. BMP 265Petrol: Pozorne si precitajte navod na
obsluhu spalovacieho motora a uistite sa, Ze ste
porozumeli pokynom.

3. Pozorne si precitajte navod na obsluhu odsavaca
prachu a uistite sa, ze ste porozumeli pokynom.

4. Pouzivajte osobné ochranné pomocky. Pozrite si
Cast Osobné ochranné prostriedky na strane 80.

5. Zabezpedte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

6. Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si Cast’ Plan
udrzby na strane 84.

7. Skontrolujte, i je vyrobok spravne zostaveny a nie
je poskodeny.

8. Polozte vyrobok na pracovnu plochu. Skontrolujte, ¢i
je povrch rovny. Uistite sa, Ze preprava vyrobku na

pracovisko a v rdmci neho je prevedena bezpecne a
spravne. Pozrite si Cast’ Preprava na strane 87.

9. Uistite sa, Ze sa zdrsnovaci bubon nedotyka zeme.

-
o

. Uistite sa, e sa rezacie zuby mézu voine pohybovat
po napravach zdrsfovacieho bubna.

1

-

. Pripojte odsavac prachu k vyrobku. Pozrite si ¢ast’
Pripojenie odsdvaca prachu na strane 83.

12. BMP 265: Pripojte vyrobok k zdroju napajania.
Pozrite si ¢ast’ Pripojenie vyrobku k zdroju napdjania
BMP 265 na strane 83.

13. BMP 265Petrol: Nalejte palivo do palivovej nadrze.
Pozrite si éast’ Dopirianie paliva BMP 265Petrol na
strane 83.

14. BMP 265Petrol: Skontvrolujte hladinu oleja. Pozrite si
navod na obsluhu spalovacieho motora.

15. BMP 265: Skontrolujte smer otagania motora. Sipka
na kryte motora znazorfuje spravny smer otac¢ania
motora. V pripade potreby zmerfite smer otacania
motora. Pozrite si Gast Zmena smeru otacania
motora BMP 265 na strane 85.

VYSTRAHA: Ak je hadica odsavaca
prachu poskodena, odsavac prachu
nepouzivajte. ZvySuje sa riziko vdychovania
prachu, ktory je nebezpecny pre vase
zdravie. Pouzivajte schvéalenu ochranu
1. Skontrolujte, ¢i nie je hadica odsavaca prachu
poskodena.

dychacich ciest.

2. Skontrolujte, ¢i su filtre v odsavaci prachu cisté
a neposkodené.

3. Pripojte hadicu odsavaca prachu k pripojeniu
odsavaca prachu. Informacie o umiestneni pripojenia
odsavaca prachu na vasom vyrobku néjdete v ¢asti
Prehiad vyrobku BMP 265 na strane 75 alebo
Prehiad vyrobku BMP 265Petrol na strane 76.

Pripojenie vyrobku k zdroju napajania

BMP 265

1. Pripojte napdjaciu zastrcku vyrobku k vhodnému
predlzovaciemu kablu.

2. Pripojte predlZzovaci kabel do sietovej zasuvky.

VAROVANIE: Ak je vyrobok pripojeny
k odsavacu prachu, musi byt odsavaé
prachu pripojeny k 3-fazovému zdroju
napajania.

Doplhanie paliva BMP 265Petrol

Ak je to mozné, pouzivajte alkylatovy benzin s nizkymi

emisiami. Ak nemate k dispozicii alkylatovy benzin

s nizkymi emisiami, pouzite vysokokvalitny bezolovnaty

benzin alebo olovnaty benzin s oktanovym ¢&islom
minimalne 90.

VAROVANIE: Nepouzivajte benzin
s oktanovym ¢islom mensim nez 90 RON
(87 AKI). Mohlo by to viest’ k poSkodeniu
vyrobku.
1. Pomalym otvorenim veka palivovej nadrze uvoinite
tlak.
2. S pouzitim kanistra opatrne doplrite palivo. Ak sa
palivo vyleje, pomocou handri¢ky ho utrite a zvysné
palivo nechajte vyschnut.

3. Vydcistite priestor okolo veka palivovej nadrze.
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4. Uzaver palivovej nadrze pevne utiahnite. Ak nie 3. Uistite sa, Ze sa nastroj zdrsfovacieho bubna dotyka
je veko palivovej nadrze pevne utiahnuté, existuje zeme dostredivou silou.

riziko vzniku poziaru.

5. Pred spustenim premiestnite vyrobok minimaine 3 m
od miesta, na ktorom ste doplnali palivo do nadrze.

Zapnutie vyrobku

1. U’istite sa, ze zdvihacia paka a koliesko nastavenia
hibky su v hornej polohe.
Skontrolujte, ¢i su aktivované brzdy.
Spustite odsavac prachu.

Umiestnite si $nuru kontroly pritomnosti operatora
okolo lavého zapastia.

5. BMP 265Petrol: Uvedte spina¢ zapnutia/vypnutia do
polohy ,ON" (Zap.)

6. Zapnutie vyrobku:

a) BMP 265: Stlacte Startovacie tlacidlo. 4. Prispbsobte rychlost’ povrchu. Na nerovhom povrchu
b) BMP 265Petrol: Potiahnite drzadlo Startovacieho pracuijte nizsou rychlostou.
lanka.

Zastavenie vyrobku

1. Potiahnite zdvihaciu paku nahor a otacajte
kolieskom nastavenia hibky, kym sa zdrshovaci
bubon neprestane dotykat' zeme.

7. Pomaly spustite zdvihaciu paku.

8. Otacajte koliesko nastavenia hibky v smere
hpdinovych ruciciek, kym sa nedosiahne spravna
hlbka zdrshovania.

9. Potivahnutim rukovati brzdy v smere rukovati sa 2. Zastavenie vyrobku:

uvolnia brzdy a vyrobok sa za¢ne pohybovat’ a) BMP 265: Stlacte tlacidlo nudzového zastavenia.
dopredu. b) BMP 265Petrol: Otocte spina¢ zapnutia/vypnutia
, motora do polohy ,OFF* (Vyp.).
Obsluha vyrobku

3. Vypnite odsavac prachu.
1. Ziahka drzte rukovat, ¢im zaistite maximalny zaber 4. BMP 265: Odpojte elektricku zastreku.

zadnych kolies. . I o
| L. ., 3 - 5. Skontrolujte, ¢i sa zastavili vetky pohyblivé diely.
2. Vyrobok pouzivajte po paralelnych drahach a uistite
sa, ze hadica na prach a elektricky kabel na modeli

BMP 265 nie su skrutené.

Udrzba

Uvod Podrobnejsie informacie najdete na stranke .

v Plan udrzb
VYSTRAHA: Pred vykonavanim y
akejkolvek udrzby si musite preéitat’ kapitolu * = V8eobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny
o bezpecnosti a porozumiet jej. sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

, X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.
UdrZba a opravné prace na vyrobku si L )

vyzaduju $pecialne $kolenie. Zaruéujeme dostupnost O = Pokyny sa neuvadzajli v tomto navode na obsluhu.
profesionalnych opravnych prac a udrzby. Ak vas Udrzbu zverte schvalenému servisnému zastupcovi.
predajca nie je servisny zastupca, kontaktujte predajcu,

ktory vam poskytne informacie o najblizSom servisnom

zastupcovi.

VSeobecn4 udrzba vyrobku Servis po 12 hodi-

nach Rocne

Denne

Vycistite vyrobok.

Skontrolujte vSetky bezpecnostné zariadenia.

84 1814 - 003 - 22.08.2024



V8eobecna Udrzba vyrobku

Denne

Servis po 12 hodi-
nach

Roéne

Skontrolujte, ¢i su matice a skrutky dotiahnu-
té.

Skontrolujte, &i elektrické komponenty, kable
a pripojenia nie su opotrebované alebo po-
Skodené.

Skontrolujte pripojenia hadic. Skontrolujte
vSetky hadice na vyrobku, ¢i nie su opotrebo-
vané alebo netesné.

Uistite sa, Ze hadice na prach nie su poSko-
dené a zablokované.

Uistite sa, Ze je zberac¢ prachu prazdny a
spravne pripojeny.

Vykonaijte Uplny servis a Cistenie vyrobku.

BMP 265: Skontrolujte, €i su napajacia za-
stréka a predlzovaci kabel v dobrom stave a
nie su poskodené.

BMP 265Petrol: Uistite sa, Ze nedochadza k
uniku oleja alebo paliva.

Cistenie vyrobku

« VSetko vybavenie vzdy po pouziti vycCistite. Pouzite

vysavac.

» Na distenie vyrobku nepouzivajte vysokotlakovy

Cistic.

*+ Zabezpette, aby boli vietky vzduchové otvory Cisté
a volné, aby teplota vyrobku bola vzdy dostato¢ne

nizka.

« Po prevadzke na vlhkych povrchoch ocistite bubon.

Zmena smeru otacania motora BMP

265

1. Vypnite motor. Pozrite si Cast Zastavenie vyrobku na

strane 84.
2. Pockajte, kym sa vyrobok Uplne nezastavi.
3. Odpoijte elektricki zastrcku.

4. Otocte prepinac na sietovej zastrcke do opacnej

polohy.
Zdrsnovaci bubon

Nastroje pre zdrsiiovaci bubon

Existuju rézne nastroje pre zdrsfiovacie bubny, rezacie
zuby (A) a frézy (B). Tieto nastroje sa pouzivaju pre

rézne povrchy.
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Zostava zdrsfovacieho bubna
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Skrutka so $esthrannou hlavou M6x16
Pruzinova poistna podlozka M6
Upeviovacie platne

Naprava

Zdrsfovaci bubon

Zdrsfovaci cep alebo rezaci zub
Distanéna viozka

N o, wN =

Vymena zdrsfiovacieho bubna

VYSTRAHA: Skontrolujte, ¢i sa Uplne
zastavili vSetky pohyblivé diely. Vytiahnite
klu¢ OPC.

1. Demontuijte skrutky (A) a podlozky z bo¢ného krytu
(B).

2. Odstrante bo¢ny kryt (B).
3. Demontujte zdrshovaci bubon (C).

4. Vycistite a namazte napravu (D).

5. Nainstalujte novy zdrsiiovaci bubon (C) na napravu
(D).

6. Nainstalujte bo¢ny kryt (B) na zdrsnovaci bubon (C).

7. Nainstalujte skrutky (A) a podlozky.

Kontrola zdrsnovacieho bubna

« Skontrolujte zdrsfiovaci bubon, ¢i nie je
opotrebovany. V pripade poSkodenia vykonajte
vymenu, pozrite si ast Vymena zdrsriovacieho
bubna na strane 86.

Nastavenie brzdového tlaku

1. Uvoinite matice.

2. Nastavte skrutku (B).

a) Otacanim skrutky nahor sa tlak znizuje.
b) Otacanim skrutky nadol sa tlak zvySuje.

Kontrola hnacieho remenia

« Skontrolujte napnutie. Ak napnutie nie je spravne,
zmente horizontalnu polohu napinacej kladky (A).
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« Skontrolujte, ¢i nie je hnaci remeri (B) poSkodeny
alebo ¢&i sa na ilom nenachadzaju vizualne vady.

RieSenie problémov

Problém

Pri¢ina

Riesenie

Nadmerné vibracie
a/alebo nezvycéajné

Nastroje su opotrebované alebo poSkodené.

Vymeiite diely, ktoré su opotrebované alebo
poskodené.

zvuky.

Lozisko je chybné.

Skontrolujte loZisko na hnacom hriadeli na-
pravy a v pripade potreby ho vymenite.

Nespravne napnutie hnacieho remena.

Skontrolujte napnutie hnacieho remeria. Po-
zrite si Cast’ Kontrola hnacieho remeria na
strane 86.

Porucha motora.

Vymerite motor.

Znizeny alebo nulovy

Nastroje su opotrebované alebo poskodené.

Vymerite opotrebované diely.

vykon zdrsfiovania.

Typ nastrojov je nespravny pre dany povrch.

Vymerite nastroje za spravne nastroje pre
dany povrch.

BMvP 265Petrol: Pozrite si ndavod na obsluhu
spalovacieho motora.

Vyrobok sa neda
spustit’.

BMP 265: aktivované tlacidlo nudzového za-
stavenia,

Otocenim tlac¢idla nudzového zastavenia
v smere hodinovych ruci¢iek deaktivujte nu-
dzovy vypinac.

Komponent je chybny.

Vymerite chybny komponent.

BMP 265: Do vyrobku vstupuje iba jedna fa-
za.

Skontrolujte privod napéjania.

BMP 265: Odpojeny alebo poskodeny pred-
Izovaci kabel.

Pripojte predizovaci kabel alebo ho, v pripa-
de potreby, vymenite.

BMP 265Petrol: V palivovej nadrzi nie je pali-
vo.

Palivovu r]édri naplite palivom. Pozrite si
Cast’ Doplrianie paliva BMP 265Petrol na
strane 83.

Vyrobok sa po chvili
zastavi.

BMP 265: Z dévodu pretazenia sa rozpojil
spina¢ ochrany motora.

Znizte zatazenie.

BMP 265: Motor méa poruchu.

Skontrolujte motor.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

A

VYSTRAHA: potas prepravy budte
opatrni. Vyrobok je tazky a ak pocas
prepravy spadne alebo sa pohne, mbéze
spOsobit’ poranenie alebo poskodenie.

VAROVANIE: Pred prepravou

potiahnite zdvihaciu paku. Pocas prepravy
sa nastroje nesmu dotykat' zeme.

A
A

VAROVANIE: Vyrobok nikdy

net'ahajte za vozidlom.
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» Na kratke vzdialenosti je mozné vyrobok
premiestfiovat’ na kolieskach. Pri dlh§ich
vzdialenostiach vyrobok pocas prepravy nadvihnite
alebo ho polozte na vozidlo.

* Pocas prepravy chrarite produkt nejakym druhom
ochranného materialu. Ochranny material ma chranit’
produkt pred poveternostnymi vplyvmi, ako je dazd a
sneh.

Premiestfiovanie vyrobku nahor
a nadol po rampe

VYSTRAHA: pri premiestriovani
vyrobku nahor a nadol po rampach

postupuijte veimi opatrne. Vyrobok je tazky
a ak spadne alebo sa pohybuje velmi rychlo,
hrozi riziko zranenia.

VYSTRAHA: v pripade ramp so
strmym sklonom vzdy pouzivajte navijak.

Neprechadzajte popod vyrobok ani sa
nezdrziavajte pod vyrobkom ani v jeho
blizkosti.

* Vyrobkom, ktory sa premiestfiuje nadol po rampe,
pohybujte pomaly dopredu.

* Vyrobok, ktory sa premiestfiuje nahor po rampe,
ovladajte pomaly dopredu.

+  Narampe vyrobok neotacaite o viac ako 45 ° doiava
alebo doprava.

Zdvihanie vyrobku
WSTRAHAZ Uistite sa, Ze zdvihacie

vybavenie ma spravne technické parametre
na bezpecné zodvihnutie vyrobku. Hmotnost’

vyrobku je uvedena na jeho typovom Stitku.

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod
ani sa nezdrziavajte pod ani v blizkosti
zdvihnutého vyrobku. Okolostojace osoby
zadrzte v bezpecnej vzdialenosti od
pracovnej oblasti.

VYSTRAHA: Nedvihajte poskodeny
vyrobok. Zavesné oko musi byt spravne

namontované a nesmie byt poSkodené.

. Zdvihacie zariadenie pripevnite na zavesné oko.

2. Vyrobok zdvihajte bezpe€nym spdsobom.

Skladovanie

A VAROVANIE: Vyrobok neskladujte
vonku. Vyrobok vzdy uchovavaijte v interiéri.

Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je
chranené pred mrazom.

Pred uskladnenim vyrobok vydistite a vykonajte
kompletny servis.

Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

BMP 265Petrol: Pred uskladnenim vyrobku na dlhsiu
dobu vyprazdnite palivovi nadrz. Palivo zlikvidujte
v prislu§nom zariadeni na likvidaciu.

BMP 265Petrol: Na uskladnenie a prepravu paliva
vzdy pouzivajte schvalené kanistre.

Likvidacia

.

Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie
a platné predpisy.

Vsetky chemikalie, ako napr. motorovy olej alebo
palivo, zlikvidujte v servisnom stredisku alebo

v prislusnom zariadeni na likvidaciu.

Ked' uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi
spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte

v recykla¢nom zariadeni.

Technické udaje

BMP 265, 3 x 400 V BMP 265Petrol
Vykon motora, kW 55 6,0
Elektrické pripojenie, V/Hz 3 x 400/50 -
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BMP 265, 3 x 400 V BMP 265Petrol

Palivo - Bezolovnaty benzin
Intenzita pradu, A 10,5 -
Mazivo - SAE 10W-30
Prevadzkova Sirka, mm 265

Rychlost ota&ania, min™! 1440

Dizka, mm 1260

Sirka, mm 500

Vyska, mm 1160

Hmotnost, kg 175 190
Emisie hluku

Namerana Uroven hluénosti Ly (dB(A)) 96

Urovne hluénosti

Hladina akustického tlaku pri uchu obsluzného persona- 115

lu, Lp, dB (A)

Urover vibracii (rukovat), m/s2 5.1 6,3
Priemer pripojenia hadice na prach, mm 75

Vhodna jednotka filtra

Obratte sa na predajcu Husqvarna.

Emisie vyfukovych plynov (CO2 EU V) 9

Emisie vyfukovych plynov, g/kWh

743

Vyhlasenie o arovni hluku a vibracii

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratdérnymi
typovymi skuskami v sulade s uvedenou smernicou
alebo normami a su vhodné na porovnanie s
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych
v stllade s tou istou smernicou alebo normami.

Tieto deklarované hodnoty nie su vhodné na

9 Poznamka 4: Toto meranie CO2 je vysledkom testovania pogas pevného skiobného cyklu v laboratérnych

pouzitie pri hodnoteni rizik a hodnoty namerané na

jednotlivych pracoviskach mézu byt vyssie. Skutoéné
hodnoty expozicie a riziko poskodenia u jednotlivych

pouzivatelov su jedine¢né a zavisia od spdsobu,

akym pouzivatel pracuje, v akom materiali sa vyrobok
pouziva, gko aj od Casu vystavenia a fyzického stavu

pouzivatela a stavu samotného vyrobku.

podmienkach (zakladného) motora predstavujiceho typu motora (skupinu motorov) a neznamena ani nevyja-

druje Ziadnu zaruku vykonu konkrétneho motora.
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PredlZovacie kable

Dizka kébla Prierez

<16 A <32A <S63A <125A
Vypoéitané na mieste prvku GG pred poistkou'0: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm? 16 mm? 35 mm?

10 Prierez sa musi prepoéitat, ked sa pouzije iny ako uvedeny typ alebo rozmer pred poistkou.
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Zdrsfovac

Znacka Husqvarna

Typ/model BMP 265

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

a Ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice normy a
technické Specifikacie;

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Riaditel vyskumu a vyvoja, Beténové povrchy a podlahy
Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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Vyhlasenie o zhode EU

lyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednost'ou, Ze vyrobok:

Popis Zdrshovaé

Znacka Husqvarna

Typ/model BMP 265Petrol

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujiuce normy a
technické Specifikacie;

EN ISO 12100:2010

Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Riaditel vyskumu a vyvoja, Beténové povrchy a podlahy
Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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Uvod

Opis izdelka

Izdelek je rezkalnik. Model BMP 265 poganja
elektromotor, model BMP 265Petrol pa motor z
notranjim zgorevanjem.

Namen uporabe

Izdelek je namenjen brusenju povrsin ter odstranjevanju
plasti in cestnih oznak. Izdelek je mogoc&e uporabljati na
povrsinah, kot so beton, asfalt, kamen in jeklo.

Pregled izdelka BMP 265

Izdelek je namenjen profesionalnim uporabnikom v
gospodarskih dejavnostih.

Izdelka ne uporabljajte za druga opravila.

Dvizna rocica

Rocaj

Zavorna rocica

Priklju¢ek za napajanje

Vijak za nastavitev zavornega tlaka
Stranski pokrov

Kolesce za nastavitev globine

NoOOohAON=

8. Rocica za nadzor prisotnosti uporabnika (OPC)
9. Gumb Start

10. Gumb za izklop v sili

11. Prikljucek za sesalnik

12. Dvizni obro¢

13. Dvizni obro¢

14. Rezalnik
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15.
16.

Zobati rezalnik
Navodila za uporabo

Pregled izdelka BMP 265Petrol

17. Tipska plos¢ica

® N AN

Dvizna rocica

Rocaj

Zavorna roCica

Roéica zaganjalne vrvice

Vijak za nastavitev zavornega tlaka

Stranski pokrov

Kolesce za nastavitev globine

Rocica za nadzor prisotnosti uporabnika (OPC)
Prikljucek za sesalnik

. Tipska plo$cica

. Stikalo za VKLOP/IZKLOP motorja
. Pokrovéek posode za olje

. Dvizni obro¢

. Rezalnik

15.
16.

Zobati rezalnik
Navodila za uporabo

Simboli na izdelku

Opozorilo: Ta izdelek je lahko nevaren in
lahko povzro¢i hude poSkodbe oziroma
smrt uporabnika ali drugih. Bodite previdni
in uporabljajte izdelek pravilno.

Visoka napetost.

Delov telesa ne priblizujte vrocim

povrSinam.

Dvizna tocka.

Pred uporabo tega izdelka morate
pozorno prebrati navodila za uporabo ter
jih razumeti.

Uporabljajte odobreno zas¢ito dihal.

94
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Uporabljajte odobreno zascito za sluh.

Uporabljajte odobreno zas¢ito oci.

Uporabljajte odobrene zascitne Skornje.

€ Izdelek je skladen z veljavnimi direktivami
c EU.

Uporabljajte odobrene zascitne rokavice.

Opomba: Ostali znaki in nalepke na izdelku se
nanasajo na specificne zahteve glede certifikatov za
dolocene trge.

Tipska ploS€ica

OEORORO)

6
W Husqvarna

Husqvarna Identity N¢. (HID) / Serial No.

[N —
Product No ['*[: C—— = |
e B S ] E—

o)

e
e
\O L _J HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—CO)_]

PI®®
‘E

y |

@;é@@

O N ORALN =

©

10.
11.
12.
13.

Stevilka izdelka
Teza izdelka
Nazivna mo¢
Nazivna napetost
Ohisje

Nazivni tok
Frekvenca
Najvedji kot naklona
Proizvajalec
Bralna koda

Leto izdelave
Model

Serijska Stevilka

Skoda izdelka

Za $kodo na izdelku ne odgovarjamo, ¢e:

Izdelek ni pravilno popravljen.

Izdelek je popravljen z deli, ki jih ni izdelal ali odobril
proizvajalec.

Na izdelku je names$€ena dodatna oprema, ki je ni
izdelal ali odobril proizvajalec.

Izdelek ni bil popravljen v pooblaséenem servisnem
centru ali pri pooblas¢enem organu.

Varnost

Varnostne definicije

Opozorila, svarila in opombe opozarjajo na posebej
pomembne dele priro¢nika.

obstaja nevarnost telesne poskodbe ali
smrti uporabnika ali opazovalcev ob
neupostevanju navodil v tem priro¢niku.

c OPOZORILO: se uporabi, ¢e

A

POZOR: se uporabi, ¢e obstaja
nevarnost poskodbe izdelka, drugih
materialov ali okolice ob neupostevanju
navodil v tem priro¢niku.

Opomba: Se uporabi za podajanje podrobnejsih
informacij, potrebnih v dani situaciji.
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Splosna varnostna navodila

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

Izdelek je nevarno orodje, ¢e niste previdni ali ¢e

ga ne uporabljate pravilno. Ta izdelek lahko povzrogi
hude poskodbe oziroma smrt upravljavca ali drugih.
Pred uporabo izdelka morate natan¢no prebrati in
razumeti navodila za uporabo.

Ta izdelek ni namenjen uporabi s strani oseb
(vkljuéno z otroki) z zmanj$animi telesnimi,
zaznavalnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izkusenj in znanja.

Shranite vsa opozorila in navodila.

Upostevaijte vse veljavne zakone in predpise.
Upravljavec in njegov delodajalec morata poznati in
prepreciti tveganja med uporabo izdelka.

Osebi, ki ni prebrala in ne razume vsebine navodil za
uporabo, ne dovolite uporabe izdelka.

Izdelka ne uporabljajte, e pred uporabo niste

bili delezni usposabljanja. Poskrbite, da bodo
usposabljanje prejeli vsi upravljavci.

Izdelka ne smejo uporabljati otroci.

Upravljanje izdelka dovolite samo odobrenim
osebam.

Ne pozabite, da je upravljavec odgovoren za
nesrece, ki jih povzro¢i drugim ljudem ali njihovi
lastnini.

Izdelka ne uporabljajte, ko ste utrujeni, bolni, ali pod
vplivom alkohola, drog ali zdravil.

Vedno bodite previdni in ravnajte razumno.

I1zdelek med delovanjem ustvarja elektromagnetno
polje. To polje lahko v nekaterih pogojih moti
delovanje aktivnih ali pasivnih medicinskih vsadkov.
Uporabnikom medicinskih vsadkov svetujemo, da se
pred uporabo tega izdelka posvetujejo z zdravnikom
ali proizvajalcem medicinskega vsadka, s ¢imer
zmanj$ajo nevarnost za hude poSkodbe ali smrt.
Izdelek redno ¢istite. Pozorno preberite znake in
nalepke.

Izdelka ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan.

Izdelka ne spreminjajte.

Izdelka ne uporabljajte, e obstaja moznost, da so
ga spreminjale druge osebe.

Varnostna navodila za uporabo

OPOZORILO: pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Glejte Osebna
zascitna oprema na strani 98.

Pri osebah z zmanj$ano cirkulacijo krvi lahko
pretirana izpostavljenost tresljajem povzroci
poskodbe ozilja ali Zivéevja. Ce opazite znamenja

pretirane izpostavljenosti tresljajem, pojdite po
medicinsko pomo¢. Ti simptomi zajemajo otrplost,
izgubo obdutenja, $¢emenje, zbadanje, bolecino,
zmanj$ano mo¢ in spremembe barve ali stanja
koze. Obi¢ajno se pojavijo v prstih, na rokah ali na
zapestjih.

« Ne upravljajte izdelka brez namescenih vseh
za$¢itnih pokrovov.

* V zasilnem primeru morate znati motor hitro izklopiti.

«  BMP 265: Preden se oddaljite od izdelka, ga
izklopite in prekinite vir napajanja. PrepriCajte se, da
ni nevarnosti nenamernega zagona.

«  BMP 265Petrol: Preden se oddaljite od izdelka,
zaustavite motor. PrepriCajte se, da ni nevarnosti
nenamernega zagona.

« Pazite, da se v vrtljive dele ne ujamejo oblacila, dolgi
lasje ali nakit.

* Med uporabo morate biti v varnem in stabilnem
polozaju.

* lzdelek uporabljajte samo na vodoravnih povrsinah.

* lzdelka ne uporabljajte, ¢e v primeru nesre€e ne
morete pravocasno prejeti pomogi.

+  Vedno uporabljajte atestirane prikljugke. Ce
potrebujete ve¢ informacij, se obrnite na prodajalca
Husqvarna.

»  Ce pri izdelku opazite tresljaje ali neobi¢ajno visok
nivo hrupa, izdelek nemudoma izklopite. Preglejte,
ali je izdelek morda poskodovan. Poskodbe
popravite ali pa popravilo prepustite poobla§¢enemu
serviserju.

« Za odstranjevanje prahu na izdelek prikljucite
sesalnik.

» Cevi sesalnika ne vlecite. Izdelek lahko pade in
povzro¢i poskodbe ali materialno Skodo.

« Sesalnik mora delovati, dokler se motor dokonéno
ne izklopi.

* Pred zagonom izdelka se prepricajte, da se rezalni
boben za frezanje ne dotika povrsine.

«  BMP 265: preverite smer vrtenja motorja. Puscica
na ohisju motorja prikazuje pravilno smer vrtenja
motorja.

« lzdelek vedno upravljajte od zadaj z rokama na
rocaju.

* Prepri¢ajte se, da na ro€aju ni masti ali olja.

* Obe kolesi naj bosta med uporabo vedno na tleh.

Zas¢ita pred vibracijami

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

* Med delovanjem izdelka se prena$ajo vibracije z
izdelka na upravljavca. Redno in pogosto upravljanje
izdelka lahko povzroci ali povec¢a stopnjo poskodb
upravljavca. Do poskodb lahko pride na prstih,
rokah, zapestjih, rokah, ramenih in/ali Zivéevju ter
ozilju ali drugih delih telesa. Poskodbe so lahko
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iz€rpavajoce in/ali trajne ter se lahko postopoma
povecujejo skozi tedne, mesece ali leta. Mozne
poskodbe vkljuéujejo poSkodbo sistema krvnega
obtoka, zivénega sistema, sklepov in drugih telesnih
struktur.

« Simptomi se lahko pojavijo med upravljanjem izdelka
ali kdaj drugi¢. Ce imate simptome in nadaljujete
z uporabo izdelka, se lahko simptomi poveéajo ali
postanejo trajni. Ce se pojavijo naslednji ali drugi
simptomi, poi§¢ite zdravnisko pomo¢:

« otrplost, izguba obCutenja, S¢emenje, zbadanje,
bolecina, peko¢ obc&utek, utripanje, togost,
nerodnost, zmanjSana mo¢ in sprememba barve
ali stanja koze.

»  Simptomi se lahko pri hladnih temperaturah
povecajo. Pri uporabi izdelka v hladnih okoljih
uporabite topla oblacila ter skrbite, da bodo vase
roke tople in suhe.

* lzdelek vzdrzujte in upravljajte, kot je opisano v
navodilih za uporabo, da ohranite ustrezno raven
vibracij.

* lzdelek ima sistem za dusenje tresljajev, ki
zmanj$uje vibracije z ro¢ajev na upravljavca. Pustite
izdelku, naj opravi delo. Izdelka ne potiskajte na silo.
Izdelek drzite za ro€aje rahlo, vendar poskrbite, da
ga boste nadzorovali in uporabljali varno. Roc¢ajev ne
potisnite v kon¢na omejila ve¢, kot je potrebno.

* Roke drzite samo na rocaju ali ro¢ajih. Vseh drugih
delov telesa ne priblizujte izdelku.

« Ce se nenadoma pojavijo moéne vibracije,
nemudoma ustavite izdelek. Z uporabo nadaljuje
Sele, ko je odpravljen vzrok vecjih vibracij.

Zascita pred prahom

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

« Delovanje izdelka lahko povzro¢i prah v zraku. Prah
lahko povzro¢i resne poskodbe in trajne zdravstvene
tezave. V predpisih ve¢ organov je dolo¢eno, da je
kremenov prah $kodljiv. V nadaljevanju so navedeni
primeri tak$nih zdravstvenih tezav:

+ smrtna pljuéna bolezen, kroni€ni bronhitis,
silikoza in fibroza plju¢

* rak
» okvare ploda
* vnetje koze

« Uporabljajte ustrezno opremo za zmanjSanje koli¢ine
prahu in hlapov v zraku ter za zmanjSanje prahu
na delovni opremi, povrSinah, oblagilih in delih
telesa. To lahko nadzorujete na primer s sistemi
za zbiranje prasnih delcev in razprsilniki vode za
vezanje prasnih delcev. Kjer je mozno, zmanjSajte
koli¢ino prahu na izvoru. Poskrbite, da je oprema
pravilno nameséena in uporabljena ter da se izvaja
redno vzdrzevanje.

* Uporabljajte odobreno zas¢ito za dihala. Prepricajte
se, da je zaS¢ita za dihala ustrezna za nevarne
materiale v delovnem obmocgju.

» Poskrbite, da je v delovhem obmocju zadosten
pretok zraka.

- Ce je mozno, izpuh izdelka obrnite tako, da prah ne
more uhajati v zrak.

Zascita pred hrupom

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

» Visoke ravni hrupa in dolgoro¢na izpostavljenost
hrupu lahko povzrogijo izgubo sluha.

* Zavzdrzevanje ravni hrupa na najnizji ravni izdelek
vzdrzujte in upravljajte, kot je opisano v navodilih za
uporabo.

+  Pri uporabi izdelka uporabljajte odobreno zas¢ito za
sluh.

» Kadar uporabljate zas€ito za sluh, bodite pozorni
na svarilne znake in glasove. Ko izdelek ustavite
odstranite za$cito za sluh, razen ¢e je ta potrebna
zaradi ravni hrupa v delovhem obmodju.

Zascita pred izpusnimi plini

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

* Izpu$ni plini iz motorja vsebujejo ogljikov monoksid,
ki je brez vonja, strupen in zelo nevaren plin.
Vdihavanje ogljikovega monoksida lahko povzrogi
smrt. Ker ogljikov monoksid nima vonja in ga ni
mogoce videti, ga ni mogoc¢e zaznati. Simptom
zastrupitve z ogljikovim monoksidom je omoti¢nost,
¢e pa je koli¢ina ali koncentracija ogljikovega
monoksida zadostna, lahko oseba brez opozorila
pade v nezavest.

* lzpu$ni plini vsebujejo tudi nezgorele ogljikovodike,
vkljuéno z benzenom. Dolgotrajno vdihavanje lahko
povzroéi zdravstvene tezave.

*  Tudi izpu$ni plini, ki jih vidite ali vonjate, vsebujejo
ogljikov monoksid.

* lzdelka z motorjem z notranjim zgorevanjem ne
uporabljajte v zaprtih prostorih ali v obmogjih z
nezadostnim pretokom zraka.

+ Ne vdihavajte izpu$nih plinov.

* PrepriCajte se, da je pretok zraka v delovnem
obmocju zadosten. To je iziemno pomembno, kadar
izdelek uporabljate v jarkih ali drugih majhnih
delovnih obmogijih, v katerih se lahko izpusni plini
hitro naberejo.
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Osebna zas¢itna oprema

e OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.
*  Pri uporabi izdelka vedno uporabljajte odobreno
osebno zas¢itno opremo. Osebna zas¢itna oprema
ne more popolnoma prepreciti poSkodb, vendar v
primeru nesrece omili posledice. Prodajalec naj vam
pomaga izbrati ustrezno osebno zas¢itno opremo.

* Redno pregleduijte stanje osebne zas¢itne opreme.

* Uporabljajte odobreno zas¢itno ¢elado.

» Uporabljajte odobreno zas¢ito za sluh.

« Uporabljajte odobreno zas¢ito za dihala.

* Uporabljajte odobreno za$¢ito oCi s stransko zascito.
* Uporabljajte zas¢itne rokavice.

» Uporabljajte obutev z ojacano konico in nedrse¢im
podplatom.

« Uporabljajte odobrena delovna oblagila ali
enakovredna oblacila z dolgimi rokavi in dolgimi
hlac¢ami.

Gasilni aparat

* Med uporabo izdelka imejte v blizini vedno gasilni
aparat.

* Uporabite gasilni aparat na prah ali gasilni aparat na
ogljikovi dioksid.

Varnost delovnega podrodja

e OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

* lzdelka ne uporabljajte v megli, dezju, mocnem
vetru, ko obstaja nevarnost udara strele ali v drugih
slabih vremenskih razmerah.

* lzdelka ne uporabljajte na obmogijih, kjer lahko pride
do pozara ali eksplozije.

» Poskrbite, da se otroci, Zivali in mimoidoci ne
priblizajo delovhemu obmo¢ju in da so varno
oddaljeni od izdelka.

» Poskrbite, da se v delovhem obmodju ne zadrzujejo
tretje osebe.

« Delovno obmocje naj bo &isto in dovolj osvetljeno.

* Pred uporabo izdelka z delovnega obmocja
odstranite predmete, kot so vijaki, Zice in kamni.

» Poskrbite, da na delovni poti izdelka ni kablov ali
cevi.

» Poskrbite, da je v delovnem obmocju zadosten
pretok zraka.

Elektricna varnost

OPOZORILO: vedno obstaja tveganje

udara pri uporabi elektronske opreme.

A

Izdelka ne uporabljajte v slabih vremenskih
pogojih. Ne dotikajte se strelovodov in
kovinskih predmetov. Da bi preprecili
poskodbe, izdelek vedno uporabljajte, kot je
navedeno v teh navodilih za uporabo.

OPOZORILO: vedno uporabljajte
napajanje z RCD (naprava na diferencni
tok). Naprava RCD zmanjSa nevarnost
elektriCnega udara.

OPOZORILO: visoka napetost. V
elektriéni napravi so nezasciteni deli. Preden
odprete vrata elektricne omarice, izkljucite
napajalni vtic.

POZOR: Napajanje izdelka ali

generatorja mora biti zadostno in stalno,

da se zagotovi, da motor deluje

brez teZzav. Nepravilna napetost povzroci
povecanje porabe energije in temperature
motorja, dokler se varnostni tokokrog ne
sprosti. Dimenzija napajalnega kabla mora
ustrezati nacionalnim in lokalnim predpisom.
Dimenzija omrezne vti¢nice se mora ujemati
z jakostjo elektri¢ne vticnice in podaljSka
izdelka.

> B B

Ce ima elektri¢no omrezje vedjo odpornost
sistema, lahko ob zagonu izdelka pride do
kratkega padca napetosti. To lahko vpliva

na delovanje drugih izdelkov, na primer na
utripanje lugi.

« Preverite, ali so napajalna napetost, napetost
varovalke in napetost omrezja enake vrednosti
napetosti, navedeni na tipski plo$¢ici izdelka.

« Preden izklopite napajalni vti¢, izdelek zaustavite.

« lzdelka ne uporabljajte, Ce sta napajalni kabel
ali napajalni vti¢ poSkodovana. Predajte ga
pooblaséenemu servisnemu centru za popravilo.
Poskodovan napajalni kabel lahko povzro¢i hude
poskodbe in smrt.

« Napajalni kabel uporabljajte pravilno. Napajalnega
kabla ne uporabljajte za premikanje, vlecenje ali
odklop izdelka. Izvlecite napajalni vti¢, da odklopite
napajalni kabel. Nikoli ne vlecite za napajalni kabel.

« lzdelka ne uporabljajte v globinah vode, kjer se
oprema izdelka zmo¢i. Oprema se lahko po$koduje
izdelek je lahko pod napetostjo in povzrodi
poskodbe.

« lzdelek ne sme biti izpostavljen vlagi, razen vodi, ki
jo dovaja vodni sistem. Izdelek hranite zaS¢itenega
pred soncem. Voda, ki vstopa v izdelek, poveca
nevarnost elektricnega udara.

» Preden prikljucite ali odklopite prikljucek za kabel
motorja in elektriéno ohisje, odklopite napajalni
kabel.
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Navodila za ozemljen izdelek

lahko povzroéi elektriéni udar. Ce niste
prepri¢ani, ali je omrezna vti¢nica pravilno
ozemljena, se posvetujte s pooblascenim
elektricarjem.

e OPOZORILO: Nepravilna prikljucitev

Ne spreminjajte tovarniskih specifikacij
napajalnega vtica. Ce je napajalni vti¢ ali
napajalni kabel poSkodovan ali ga je treba
zamenjati, se obrnite na svojega servisnega
zastopnika druzbe Husgvarna. Upostevajte
lokalne predpise in zakonodajo.

Ce navodil za ozemljen izdelek ne razumete
popolnoma, se pogovorite z usposobljenim
elektricarjem.

Z ozemljitvenimi vti€i in ozemljitveno vticnico, ki je
primerna za napajalni vti¢ izdelka, uporabljajte samo
ozemljene podaljSke za zunanjo uporabo.

Izdelek ima ozemljen napajalni vti¢. Izdelek vedno
prikljuite na ozemljeno omrezno vtiénico. To zmanjSa

nevarnost elektricnega udara v primeru nepravilnega
delovanja.

Za izdelek ne uporabljajte elektri¢nih adapterjev.

Podaljski

« Uporabljajte samo odobrene podalj$ke z zadostno
dolzino.

« Nazivna vrednost na podaljSku mora biti enaka ali
vi§ja od vrednosti na tipski ploS¢ici na izdelku.

« Uporabite ozemljene podaljske.

+  Ce izdelek uporabljate na prostem, uporabite
podaljSek, ki je primeren za uporabo na prostem. To
zmanjSa nevarnost elektricnega udara.

« Priklju¢ek podalj$ka naj bo suh in odmaknjen od tal.

« PodaljSka ne izpostavljajte vro€ini, olju, ostrim
predmetom in gibljivim delom. PoSkodovan
podaljSek poveca nevarnost elektricnega udara.

« Prepri¢ajte se, da je podaljSek v dobrem stanju in ni
poskodovan.

« PodaljSka ne uporabljajte, ko je navit. Zaradi tega se
lahko podaljSek preve¢ segreje.

« Pri uporabi izdelka mora biti podaljSek namescen
za vami in za izdelkom. To preprecuje poskodbe
podaljska.

Varnostne naprave na izdelku

c OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.
« Ne uporabljajte izdelka z varnostnimi napravami, ki
so poskodovane ali ne delujejo pravilno.
+ Redno preverjajte varnostne naprave. Ce so
varnostne naprave posSkodovane ali ne delujejo

pravilno , se obrnite na servisnega zastopnika
Husqvarna.
* Ne spreminjajte varnostnih naprav.

Zavore koles

Zavorna rocica nadzira zavore koles. Zavore se
aktivirajo, ko je zavorna ro€ica v nevtralnem polozaju.
Zavore se sprostijo, ko zavorno rocico povlecete proti
rocaju.

Preverjanje zavor koles
1. Zazenite izdelek. Glejte Zagon izdelka na strani 101.

2. Prepricajte se, da se izdelek ne premika. Ce se
izdelek premika, nastavite zavorni tlak. Glejte [xref].

Nadzor prisotnosti uporabnika (OPC) BMP 265

Ko uporabite sistem za nadzor prisotnosti uporabnika,
se motor zaustavi. Glejte Preverjanje sistema za nadzor
prisotnosti uporabnika BMP 265 na strani 99.

Preverjanje sistema za nadzor prisotnosti uporabnika
BMP 265

1. ZazZenite izdelek. Glejte Zagon izdelka na strani 101.

2. lzvlecite sistem za nadzor prisotnosti uporabnika.
Za informacije o mestu namestitve sistema za
nadzor prisotnosti uporabnika na vasem izdelku
glejte poglavje Nadzor prisotnosti uporabnika (OPC)
BMP 265 na strani 99. Ce se motor ne zaustavi v 3
sekundah, se posvetujte s pooblas¢enim serviserjem
Husqvarna.

Gumb za izklop v sili BMP 265

Gumb za izklop v sili se uporablja za hitro zaustavitev
motorja. S tem gumbom prekinete napajanje iz omrezja.
Za informacije o mestu namestitve gumba za izklop v sili
na va$em izdelku glejte poglavje Pregled izdelka BMP
265 na strani 93.

Preverjanje gumba za izklop v sili BMP 265

Glejte Pregled izdelka BMP 265 na strani 93 za
informacije o mestu gumba za izklop v sili na izdelku.

1. Da se prepri€ate, ali je gumb za izklop v sili
izklopljen, ga obrnite v smeri urnega kazalca.
Zazenite izdelek. Glejte Zagon izdelka na strani 101.
Pritisnite gumb za izklop v sili.

Prepricajte se, da se je motor zaustavil.

AT

Gumb za izklop v sili obrnite v smeri urinega
kazalca, da ga izklopite.

Stikalo za vklop/izklop motorja BMP 265Petrol

Motor je mogoce zagnati le, €e stikalo za vklop/izklop
prestavite v polozaj za vklop (ON). Motor se zaustavi,
Ce stikalo za vklop/izklop prestavite v polozaj za izkop
(OFF).

1814 - 003 - 22.08.2024

99



Preverjanje stikala za vklop/izklop

1. Zazenite motor. Glejte razdelek Zagon izdelka na
strani 101.

2. Stikalo za vklop/izklop prestavite v polozaj za izklop
(OFF). Motor se zaustavi.

Stranski pokrov

Stranski pokrov zadrzuje delce in prah, da ti ne pridejo v

stik z uporabnikom.

Preverjanje stranskega pokrova

* Prepricajte se, da odprtine na stranskem pokrovu
niso obrabljene in da so vijaki popolnoma zategnjeni.

Varnost pri delu z gorivom

e OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevaniju.

* Gorivo je vnetljivo, hlapi pa so eksplozivni. Z gorivom
ravnajte previdno, da preprecite telesne poskodbe,
pozar in eksplozijo.

» Ne vdihavajte hlapov goriva. Hlapi goriva so strupeni
in lahko povzrocijo poSkodbe. Prepricajte se, da
pretok zraka zadostuje.

* Ne odstranite pokrova posode za gorivo in je ne
polnite pri delujo€em motorju.

» Pred dolivanjem goriva se prepri€ajte, da je motor
ohlajen.

« Goriva ne dolivajte v zaprtih prostorih. Nezadosten
pretok zraka lahko povzroéi poskodbe ali smrt zaradi
zadusSitve ali zastrupitve z ogljikovim monoksidom.

« V blizini goriva ali motorja ne kadite.

* Vrocih predmetov ne postavljajte v blizino goriva ali
motorja.

« Goriva ne dolivajte v blizini isker ali odprtega ognja.

* Pred dolivanjem pocasi odprite pokrovéek posode za
gorivo in previdno sprostite pritisk.

+  Ce pride gorivo v stik s koZo, lahko povzrogi
poskodbe. Ce se z gorivom polijete po koZi, se
ocistite z milom in vodo.

- Ce se z gorivom polijete po obleki, se nemudoma
preoblecite.

* Rezervoarja za gorivo ne napolnite do konca. Gorivo
se razsiri zaradi vro€ine. Pustite prazen prostor na
vrhu rezervoarja za gorivo.

«  Skrbno privijte pokrovéek posode za gorivo. Ce
pokrovéek posode za gorivo ni dobro zatesnjen,
obstaja nevarnost pozara.

* lzdelek pred zagonom premaknite najman;j
3 metre/10 Cevljev stran od mesta, kjer ste dolivali
gorivo.

«  Ce so na izdelku ostanki goriva ali motornega olja,
izdelka ne zaganjajte. Odstranite odve¢no gorivo in
motorno olje ter pred zagonom motorja pocakajte, da
se izdelek posusi.

+ Redno preverjaijte, ali motor pusga. Ce sistem goriva
pusc¢a, ne zazenite motorja, dokler mesta pus¢anja
niso zatesnjena.

« Ne preverjajte s prsti, ali motor pusca.

« Gorivo shranjujte le v odobrenih posodah.

»  Pri skladiS€enju izdelka in goriva poskrbite, da gorivo
in hlapi goriva ne morejo povzrociti poskodb.

« Gorivo izto€ite v primerno posodo, pri ¢emer bodite
na prostem ter na varni razdalji od iskrenja ali
plamenov.

Varnostna navodila za vzdrzevanje

OPOZORILO: pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.
* Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Glejte Osebna
zascitna oprema na strani 98.
* Vzdrzevalna dela opravite tako, kot je navedeno
v teh navodilih za uporabo. Vsakr§no drugacno
vzdrZevanje naj opravi osebje pooblas¢ene servisne
delavnice.
« Ce izdelka ne vzdrzujete pravilno in redno, se
poveca nevarnost poskodb osebam in izdelku.
* Pred izvajanjem vzdrzevalnih del izdelek odistite, da
odstranite nevarne materiale.

* Pred vzdrzevalnimi deli zaustavite izdelek in
preprecite nenameren zagon:

* BMP 265: Izklopite motor, izvlecite sistem
za nadzor prisotnosti uporabnika in odklopite
napajalni vtic.

+  BMP 265Petrol: Izklopite motor in izvlecite sistem
za nadzor prisotnosti uporabnika.

* Vzdrzevalna dela na izdelku opravite na stabilnih
ravnih tleh.

* lzdelka ne spreminjajte. Spremembe izdelka, ki niso
odobrene s strani proizvajalca, lahko povzrocijo
resne poskodbe ali smrt.

« Zamenjajte poskodovane, obrabljene ali zlomljene
dele.

« Vedno uporabljajte originalno dodatno opremo in
nadomestne dele. Dodatna oprema in nadomestni
deli, ki niso odobreni s strani proizvajalca, lahko
povzrocijo resne poskodbe ali smrt.

« Po opravljenih vzdrzevalnih delih preverite raven
tresljajev v izdelku. Ce ta ni pravilna, se obrnite na
pooblas¢eno servisno delavnico.

« Redno dovolite osebju pooblaséene servisne
delavnice izvajati vzdrzevalna dela.
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Delovanje

Uvod

A

Pred uporabo izdelka

1. Natanéno preberite navodila za uporabo in se
prepricajte, da ste jih razumeli.

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

morate prebrati in razumeti poglavje o
varnosti.

2. BMP 265Petrol: Natanéno preberite navodila za
uporabo motorja z notranjim zgorevanjem in se
prepri¢ajte, da ste jih razumeli.

3. Natanéno morate prebrati in razumeti navodila za
uporabo sesalnika.

4. Uporabljajte osebno za$¢itno opremo. Glejte Osebna
zascitna oprema na strani 98.

5. Poskrbite, da se v delovnem obmodju ne zadrzujejo
tretje osebe.

6. lzvajajte vsakodnevno vzdrzevanje. Glejte Urnik
vzdrZevanja na strani 102.

7. PrepriCajte se, da je izdelek pravilno nameséen in ni
poskodovan.

8. lzdelek postavite na delovno obmocje. Povrsina
mora biti ravna. Prevoz izdelka na delovno obmocje
in premikanje po njem morata biti izvedena varno in
pravilno. Glejte Prevoz na strani 106.

9. Pazite, da se z rezalnim bobnom za frezanje ne
dotaknete tal.

10. PrepriCajte se, da se lahko rezalniki svobodno
premikajo po oseh rezalnega bobna za frezanje.

11. Na izdelek priklopite sesalnik. Glejte Priklapljanje
zbiralnika prahu na strani 101.

12. BMP 265: Izdelek priklopite na vir napajanja. Glejte
Priklop izdelka na napajanje BMP 265 na strani 101.

13. BMP 265Petrol: Napolnite rezervoar za gorivo.
Glejte Dolivanje goriva BMP 265Petrol na strani 101.

14. BMP 265Petrol: Preverite nivo olja. Glejte navodila
za uporabo motorja z notranjim zgorevanjem.

15. BMP 265: Preverite smer vrtenja motorja. PusS¢ica
na ohisju motorja prikazuje pravilno smer vrtenja
motorja. Po potrebi spremenite smer vrtenja motorja.
Glejte Sprememba smeri vrtenja motorja BMP 265
na strani 103.

Priklapljanje zbiralnika prahu

e OPOZORILO: zbviralnika prahu ne

uporabljajte, e je cev za sesanje prahu
poskodovana. Poveca se tveganje za
vdihavanje zdravju Skodljivega prahu.
Uporabljajte odobreno zas¢ito za dihala.

1. Preverite, ali je cev za sesanje prahu morda
poskodovana.

2. Prepri¢ajte se, da so filtri v zbiralniku prahu &isti in
neposkodovani.

3. Cev sesalnika pritrdite na prikljuek za sesalnik. Za
informacije o mestu namestitve priklju¢ka sesalnika
na va$em izdelku glejte poglavje Pregled izdelka
BMP 265 na strani 93 ali Pregled izdelka BMP
265Petrol na strani 94.

Priklop izdelka na napajanje BMP 265

1. Napajalni vti¢ izdelka prikljucite na ustrezen kabelski
podaljSek.

2. Kabelski podalj$ek priklopite v omrezno vtiénico.

c POZOR: ko je izdelek povezan s

sesalnikom, je tega treba priklopiti na 3-fazni
vir napajanja.

Dolivanje goriva BMP 265Petrol

@e je na voljo, uporabite nizkoemisijsko/alkilatno gorivo.

Ce nizkoemisijsko/alkilatno gorivo ni na voljo, uporabite

neosvinéeno gorivo dobre kakovosti ali osvinéeno
gorivo, ki ima najmanj 90 oktanov.

A

1. Pocasi odprite pokrovéek posode za gorivo, da
sprostite pritisk.

POZOR: Ne uporabljajte bencina, ki ima
oktansko Stevilo nizje od 90 RON (87 AKI).
Izdelek se lahko tako po$koduje.

2. Napolnite pocasi s posodo za gorivo. Ce gorivo
polijete, ga pobrisite s krpo in pustite, da se
preostalo gorivo posusi.

3. Ocistite podrocje okrog pokrovéka posode za gorivo.

Skrbno privijte pokrovéek posode za gorivo. Ce
pokrovéek posode za gorivo ni dobro zatesnjen,
obstaja nevarnost pozara.

5. Preden izdelek vklopite, ga premaknite najmanj 3 m
(10 Cevljev) stran od mesta, kjer ste napolnili posodo
za gorivo.

Zagon izdelka

1. Prepri¢ajte se, da sta dvizna rocica in kolesce za
nastavitev globine dvignjena.
PrepriCajte se, da so zavore aktivirane.

3. Vklopite sesalnik.

Kabel sistema za nadzor prisotnosti uporabnika
ovijte okrog levega zapestja.

5. BMP 265Petrol: Stikalo za VKLOP/IZKLOP motorja
premaknite v polozaj "ON" (Vklop).
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6. Zazenite izdelek:

a) BMP 265: Pritisnite gumb za zagon.
b) BMP 265Petrol: Povlecite ro€ico zaganjalne
vrvice.
7. Pocasi spustite dvizno rocico.

8. Zavrtite kolesce za nastavitev globine v smeri
urinega kazalca, da nastavite pravilno globino za
frezanje.

9. Povlecite zavorno ro€ico proti ro¢aju, da sprostite
zavore in izdelek pomaknete naprej.

Upravljanje izdelka

1. Rocaj rahlo pritiskajte, da poskrbite za najboljsi
oprijem zadnjih koles.

2. lzdelek premikajte vzporedno in se prepri¢ajte, da se
cev za prah in elektri¢ni kabel na izdelku BMP 265
ne zvijata.

3. Prepricajte se, da se orodje rezalnega bobna za
frezanje zaradi centripetalne sile dotika tal.

Z

4. Hitrost prilagodite povrsini. Na grobi povrsSini izdelek
uporabljajte pri nizji hitrosti.

Izklop izdelka

1. Dvignite dvizno ro€ico in zavrtite kolesce za
nastavitev globine, da se rezalni boben za frezanje
preneha dotikati tal.

2. lzklopite izdelek:

a) BMP 265: Pritisnite gumb za izklop v sili.

b) BMP 265Petrol: Stikalo za VKLOP/IZKLOP
motorja obrnite v polozaj "OFF" (Izklop).

3. Izklopite sesalnik.
BMP 265: Izvlecite napajalni vtic.
5. Vsi premi¢ni deli se morajo zaustaviti.

Vzdrzevanje

Uvod

OPOZORILO: pred izvajanjem

vzdrzevalnih del morate prebrati in razumeti
poglavje o varnosti.

A

Za servisiranje in popravila na izdelku posebno
usposabljanje ni potrebno. Zagotavljamo, da vam bodo
na voljo strokovna popravila in servisiranje. Ce va$
prodajalec ni pooblas¢en serviser, ga povprasajte, kje
je naslednja najblizja pooblas¢ena servisna delavnica.

Za vet informacij glejte .

Urnik vzdrzevanja

* = Splos$na vzdrzevalna dela, ki jih izvede operater.
Navodila niso navedena v teh navodilih v uporabo.

X = Navodila so navedena v teh navodilih za uporabo.

O = Navodila niso navedena v teh navodilih v uporabo.
Vzdrzevalna dela naj izvede pooblacen serviser.

Splosno vzdrzevanje izdelka

Dnevno

12 ur po servisiranju Letno

Izdelek ocistite.

Preverite vse varnostne naprave.
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Splosno vzdrzevanje izdelka

Dnevno

12 ur po servisiranju

Letno

Prepricajte se, da so matice in vijaki dobro
priviti.

*

Preglejte elektricne dele, kable in prikljucke
ter preverite, ali so obrabljeni oz. poSkodova-
ni.

Preverite prikljucke cevi. Preverite, ali so cevi

na izdelku poskodovane in ali pu$¢ajo.

Cevi za prah ne smejo biti poSkodovane ali
zamasene.

Zbiralnik prahu mora biti prazen in pravilno
povezan.

V celoti servisirajte in ocistite izdelek.

BMP 265: Napajalni vti¢ in kabelski podaljSek
morata biti v dobrem stanju in ne smeta biti
poskodovana.

BMP 265Petrol: Prepri¢ajte se, da olje oziro-
ma gorivo ne izteka.

Ciscenje izdelka

.

Po uporabi vedno ocistite opremo. Uporabite
sesalnik.

Izdelka ne Cistite z visokotlacnim ¢istilnikom.
Poskrbite, da so odprtine za zrak Ciste in odmasene,
in tako zagotovite, da ima izdelek vedno dovolj nizko
temperaturo.

Ce izdelek uporabljate na vlaznih povrsinah, po
uporabi ocistite boben orodja.

Sprememba smeri vrtenja motorja BMP
265

H>wn =

I1zklopite motor. Glejte /zklop izdelka na strani 102.
Pocakajte, da se izdelek popolnoma zaustavi.
Izvlecite napajalni vtic.

Stikalo inverterja v omreznem vticu preklopite v
obratni polozaj.

Rezalni boben za frezanje

Orodje za rezalni boben za frezanje

Na voljo so razli¢ni rezalni bobni za frezanje, rezalniki
(A) in zobati rezalniki (B). Orodja so primerna za razlicne
povrsine.
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Sestavljanje rezalnega bobna za frezanje

a/
“/% Z. 5
e
@ /

q/’“ﬁ
Crememiemiel
LD
e[ lel|lel| (e el
IsisizizE
ERERERERE

Vijak s Sestrobo glavo M6x16
Vzmetna podlozka M6
Pritrdilne plos¢e

Os

Rezalni boben za frezanje
Mulger ali rezalnik za frezanje
Distan¢nik

N o, wN =

Zamenjava rezalnega bobna za frezanje

OPOZORILO: vsi premicni deli se
morajo popolnoma zaustaviti. I1zvlecite klju¢

sistema za nadzor prisotnosti uporabnika.

4. Ocistite in namazite os (D).

5. Namestite nov rezalni boben za frezanje (C) na os
(D).

6. Namestite stranski pokrov (B) na rezalni boben za
frezanje (C).

7. Namestite vijake (A) in podlozke.
Preverjanje rezalnega bobna za frezanje

« Preverite, ali je rezalni boben za frezanje obrabljen.
Po potrebi ga zamenjajte. Glejte Zamenjava
rezalnega bobna za frezanje na strani 104.

Nastavitev zavornega tlaka

1. Zrahljajte matice.

1. Odstranite vijake (A) in podlozke s stranskega
pokrova (B).

2. Odstranite stranski pokrov (B).
3. Odstranite rezalni boben za frezanje (C).

2. Nastavite vijak (B).

a) Ce Zelite zmanjsati tlak, vijak obrnite navzgor.
b) Ce Zelite povedati tiak, vijak obrnite navzdol.
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Preverjanje pogonskega jermena * Prepri¢ajte se, da pogonski jermen (B) nima
. poskodb ali vidnih napak.
« Preverite napetost. Ce napetost ni pravilna,
napenjalo za napenjanje jermena (A) premaknite iz
vodoravnega polozaja.

Odpravljanje tezav

Tezava Vzrok Resitev
Preve¢ tresljajev Orodja so obrabljena ali poskodovana. Zamenjajte dele, ki so obrabljeni ali poskodo-
in/ali nenavadni zvo- vani.
ki.
Lezaj je okvarjen. Preverite lezaj na pogonski gredi osi in ga po
potrebi zamenjajte.
Nepravilna napetost pogonskega jermena. Preverite napetost pogonskega jermena.
Glejte Preverjanje pogonskega jermena na
strani 105.
Motor je v okvari. Zamenjajte motor.
Frezanje deluje slab- | Orodja so obrabljena ali poskodovana. Obrabljene dele zamenjajte.
e ali ne deluje. - -
Vrsta orodij za to povrs$ino ni ustrezna. Orodja zamenjajte s tak$nimi, ki bodo primer-

na za dolo¢eno povrsino.

- BMP 265Petrol: Glejte navodila za uporabo
motorja z notranjim zgorevanjem.

Izdelka ni mogoce BMP 265: Vklopljen je gumb za izklop v sili. | Gumb za izklop v sili obrnite v smeri urnega
zagnati. kazalca, da izklopite izdelek.
Sestavni del je okvarjen. Zamenjajte okvarjeni sestavni del.

BMP 265: Izdelek se napaja samo z 1 fazo. | Preverite vir napajanja.

BMP 265: Kabelski podaljSek je odklopljen ali | Kabelski podaljSek priklopite ali ga po potrebi
poskodovan. zamenjajte.

BMP 265Petrol: V posodi za gorivo ni goriva. | Rezervoar za gorivo napolnite z gorivom.
Glejte Dolivanje goriva BMP 265Petrol na
strani 101.
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Tezava

Vzrok

Resitev

Izdelek se ¢ez nekaj
Casa ustavi.

BMP 265: Stikalo za za$¢ito motorja se spro-
sti zaradi preobremenitve.

Zmanj$ajte obremenitev.

BMP 265: Motor je okvarjen.

Preverite motor.

Transport skladiS¢enje in

odstranitev

Prevoz

Dvig izdelka

OPOZORILO: Med prevozom bodite

previdni. Izdelek je tezak in lahko povzroci
telesne poskodbe ali materialno Skodo, ¢e
med prevozom pade ali se premakne.

OPOZORILO: Prepricajte se, da ima
dvizna oprema ustrezne specifikacije za
varno dvigovanje izdelka. Teza izdelka je
navedena na tipski plos¢ici izdelka.

> B

POZOR: pred prevazanjem povlecite
dvizno rocico. Orodja se med prevazanjem
ne smejo dotikati tal.

A POZOR: 1zdelka ne vlecite za vozilom.

Kolesa omogocajo premik izdelka na kraj$ih
razdaljah. Za daljSe razdalje izdelek dvignite, ¢e ga
Zelite premakaniti, ali ga postavite na vozilo.

Izdelek med prevozom za$¢itite z neko vrsto za3cite.

Zascita izdelek varuje pred naravnimi elementi, kot
sta dez in sneg.

Premikanje izdelka navzgor in navzdol
po klangini

A

OPOZORILO: ¢e izdelek pomikate

navzgor in navzdol po klan¢ini, bodite
izjemno previdni. I1zdelek je tezek in obstaja
nevarnost po$kodb, ¢e izdelek pade ali se
prehitro premakne.

A\

OPOZORILO: Pri strmih klanginah
vedno uporabite vitel. Ne hodite ob izdelku
ter se ne zadrzujte pod izdelkom ali v
njegovi blizini.

OPOZORILO: Ne hodite ali se ne
zadrzujte pod dvignjenim izdelkom ali
njegovi v blizini. Mimoidocim prepredite
priblizevanje delovnemu obmodju.

> B B

OPOZORILO: Ne dvigujte
poskodovanega izdelka. Prepricajte se, da
je dvizni obro¢ek pravilno names¢en in ni
poskodovan.

1.

Dvizno opremo namestite na dvizni obro¢.

Ce zelite izdelek premakniti navzdol po klangini, ga
pocasi premikajte napre;j.

Ce zelite izdelek premakniti navzgor po klangini, ga
pocasi premikajte v vzvratni smeri.

Na klancini izdelka ne obracajte v levo ali desno za
ved kot 45°.

2. Varno dvignite izdelek.

Skladis&enje

A

POZOR: 1zdelka ne skladiscite v

zunanjih prostorih. 1zdelek vedno shranjujte
v zaprtih prostorih.

.

Izdelek skladiS¢ite na suhem mestu, kjer ne zmrzuje.
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« Preden izdelek shranite, ga ogistite in opravite
celoten servis.

otroci ali osebe, ki niso primerne za rokovanje z
izdelkom, do izdelka ne morajo dostopati.

obdobje, izpraznite rezervoar za gorivo. Gorivo
zavrzite na temu primernem zbirnem mestu.

vedno uporabite odobrene posode.

Izdelek skladiS¢ite v zaklenjenem prostoru, tako da

BMP 265Petrol: Preden izdelek skladiscite za daljSe

BMP 265Petrol: Za prevoz in skladiS€enje goriva

Odstranitev

Upostevaijte lokalne zahteve za recikliranje in
ustrezne predpise.

Vse kemikalije, kot so motorno olje ali gorivo,
zavrzite na servisnem centru ali na kaksni drugi
temu primerni lokaciji.

Ko izdelka ne uporabljate ve¢, ga posljite k
prodajalcu Husqvarna ali pa ga zavrzite na mestu
za recikliranje.

Tehni¢ni podatki

BMP 265, 3 x 400 V BMP 265Petrol

Mo¢ motorja, kW

5,5 6,0

Elektricna povezava, V/Hz

3 x 400/50 -

Gorivo

- Neosvinéeno gorivo

Jakost toka, A

10,5 -

Mazivo

- SAE 10W-30

Delovna Sirina, mm

265

Hitrost vrtenja, min"

1440

Dolzina, mm

1260

Sirina, mm

500

Visina, mm

1160

Teza, kg

175 190

Emisije hrupa

Izmerjeni nivo jakosti zvoka Lyy (dB(A))

96

Nivoji hrupa

Raven zvoc¢nega tlaka pri uporabnikovem usesu,
Lp(dB(A))

115

Raven vibracij (ro¢aj), m/s?

5,1 6,3

Premer prikljucka cevi za sesanje prahu, mm

75

Ustrezna filtrirna enota

Obrnite se na svojega prodajalca Husqgvarna.

Emisije izpu3nih plinov (CO2 EU V) !

Emisije izpusnih plinov v g/kWh

743

Izjava o hrupu in vibracijah

Navedene vrednosti so bile pridobljene z laboratorijskim

preizku$anjem v skladu z navedeno direktivo ali

1 Opomba 4: Ta izmerjena vrednost CO2 je rezultat testiranja (nadrejenega) predstavnika vrste motorjev (druzi-

standardi in so primerne za primerjavo z navedenimi
vrednostmi drugih izdelkov, preizku$enih v skladu z
isto direktivo ali standardi. Te navedene vrednosti niso
primerne za uporabo pri ocenah tveganja, vrednosti,

ne motorjev) v fiksnem preskusnem ciklu v laboratorijskih pogojih in ne nakazuje ali izraza zagotovljenega

delovanja doloéenega motorja.
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izmerjene na posameznih delovnih mestih, pa so od tega, za kakSen material se izdelek uporablja, ter od

lahko tudi viSje. Dejanske vrednosti izpostavljenosti Casa izpostavljenosti in fizi€nega stanja uporabnika in

in tveganje za Skodo za posamezne uporabnike so stanja izdelka.

edinstvene in so odvisne od nacina dela uporabnika,

Podaljiki
DolZina kabla Presek

<16 A <32A <63A <125A

Izraunano na GG pred varovalko'%: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm? 16 mm? 35 mm?

12 Ce se uporablja druga vrsta ali dimenzija pred varovalko, kot je navedena, je treba preéne prereze znova
izraCunati.
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Izjava o skladnosti

Izjava EU o skladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE--561 82 Huskvarna, Svedska,
tel.: +46-36-146500, izjavljamo na lastno odgovornost,

da je izdelek:
Opis Prezragevalnik zemlje
Znamka Husqvarna
Vrsta/model BMP 265
Identifikacija Serijske Stevilke od letnika 2022 dalje

v celoti skladen z naslednjimi direktivami in uredbami

EU:
Direktiva/uredba Opis
2006/42/ES "o strojih"
2014/30/EU "o elektromagnetni zdruzljivosti"

in so pri tem v veljavi naslednji standardi in/ali tehni¢ne
specifikacije:

EN ISO 12100:2010, EN 60204-1:2006
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Direktor oddelka za raziskave in razvoj, oddelek za
betonske povrsine in tla

Husqvarna AB, Oddelek za gradbenistvo

Odgovorni za tehni¢no dokumentacijo

C€
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Izjava EU o skladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE--561 82 Huskvarna, Svedska,
tel.: +46-36-146500, izjavljamo na lastno odgovornost,

da je izdelek:
Opis Prezracevalnik zemlje
Znamka Husqvarna
Vrsta/model BMP 265Petrol
Identifikacija Serijske Stevilke od letnika 2022 dalje

v celoti skladen z naslednjimi direktivami in uredbami

EU:
Direktiva/uredba Opis
2006/42/ES "o strojih"
2014/30/EU "o elektromagnetni zdruZzljivosti"

in so pri tem v veljavi naslednji standardi in/ali tehni¢ne
specifikacije:

EN ISO 12100:2010
Partille, 2022-01-24

Martin Huber

Direktor oddelka za raziskave in razvoj, oddelek za
betonske povrsine in tla

Husqvarna AB, Oddelek za gradbenistvo

Odgovorni za tehni¢no dokumentacijo

C€
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